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DLACZEGO UCZYMY SIE TOMIZMU?

Jluz to tudzi ma sige za strazni-
koéw porzgdku, a bronig tylko przy
zwyczajen, a czasem nawet zwy-
ktych frazes6w o stowach tak wy-
gtadzonych, zzartych przez uzycie
ze usprawiedliwiajg wszystko, ni*
czego nigdy nie kwestionujac* —
mowi Jerzy Bernanos przez usta
jednego ze swych bohateréw, fik-
cyjnego autora ,Pamietnika wiej-
skiego proboszcza“. Jest to protest
przeciwko wielkiej chorobie cywi iii
zacji burzuazyjnej: przeciwko de-
waluacji stowa. Zmora pustych
stbw najwyrazniej sie zaznaczyta

w dziedznie zagadnien spotecz-
nych. Jezeli hasta: wolno$¢ —
rownos¢ — braterstwo w okresie

entuzjastycznego uchwalania ,,De-
klaracji praw czlowieka i obywa-
tela“ miaty jakie$ znaczenie, to w
Swiecie, ktéry zyt spadkiem idea-
tow Rewolucji Francuskiej, stowo
wolno$¢ w wielu wypadkach mo-
gto oznaczaé¢ wszystko, co tylko
kto chciat. Rzecz znamienna, ze
wtasnie pod ptaszczem haset libe-
ralizmu burzuazja utrwalata sy-
stem kapitalistycznego wyzysku.
Ale dewaluacja stowa ma swo-
je korzenie w problematyce filo-
zoficznej. Wigze sie ona z falg ag-
nosiyeyzmu i sceptyzmu w filozo-
fii epoki nowozytnej. S. Swiezaw-
ski w swoim ,Bycie“ stawia taka
diagnoze: ,Gté6wne zainteresowa-:
nie catej niemal filozofii w dobie
po-kantowskiej to teoria poznania;

wtasciwie na niej zaczyna sie i
konczy fiozofowanie... Subiekty-
wizm i indywidualizm dochodzag

do najwyzszego natezenia, ilu filo
zofow, tyle systeméw i tyle coraz
to nowych i silacych sie na orygi-
nalno$¢ pomystéw. Zaden jednak
z tych systemow o rdzeniu ideali-
stycznym nie mégt w teorii pozna
nia doj$¢ do zadnego ,statego Ig-
du“.. W mys$l zalozen Kartezju-
sza doprowadzonych jeszcze do
ostatecznych konsekwencji przez
Kanta kéntakt poznawczy z rze-
czywisto$cia staje sie na drodze
intelektualnej i racjonalistycznej
niemozliwy*“.

Filozofia nowozytna ofiarowata
nam wiele nowych definicji poje.
«a prawdy: prawda to zgodno$¢
mys$li miedzy sobg; prawdziwe
jest to co jasne i wyrazne; praw-
dziwe. jest to co skuteczne w prak
tyce... Sa to wszystko réznego ro

dzaju odstepstwa od starej, jedy-
nej prawdziwie realistycznej de-'
fin.ic.ii tego podstawowego poje-

cia. wyrazonej przez scholastykéw
w formule: veritas est adaequatio
rei et intellectus (prawda jest to
zgodno$¢ mysli z rzeczywistos$ciag)
Takiej wtasnie prawdy czlowieko.
wi potrzeba, takiej prawdy on szu
ka, innego rodzaju ,prawdy?¥ sg
szkodliwymi namiastkami.
Odstepstwo od realizmu filozo-
ficznego otwiera' wrota dla scep-
tycyzmu. Sam w sobie scepty-
cyzm nie jest dowodem dekaden-
cji. Wielkie i zywotne kultury mo-

ga przechodzi¢ przez okres gwat-
townego zwatpienia, ktére czasem
jest etapem dojrzewania. Dekaden
cja natomiast jest odarcie scepty
cyzmu z postulatu szukania
(skepfo po grecku znaczy: badam,
szukam). Dekadencjg jest spokoj-
na, wyzwolona od tragizmu zgoda
na przezywacie tego stanu, ktéry
okres$lit Pascal stowami: ,Nie
wiem kto mnie wydat na $wiat,
czyni jest Swiat, czym jestem ja,
zyje w okropnej niewiedzy wszy-
stkich rzeczy“. Taki wtasnie spo-
kojny sceptycyzm zacigzyt nad cy-
wilizacjg burzuazyjng, zwilaszcza
nad jej okresem-schytkowym.
Spokojny sceptycyzm jest typo-
wag postawa filisterska. Spokojny
sceptyk tak sobie myS$li: ,Filozo-
ficzna interpretacja Swiata przeka
zana mi jako owoc pracy catych
wiek6ow jest wedilug wszelkiego
prawdopodobienstwa zawieszona
w prézni. Ale czy ja mam sie tym
martwi¢? Chodzi o to, aby w tym
dziwacznym Swiecie jako$ sie urza
dzi¢. Tradycja obarczyta mnie ba-
gazem czcigodnych pojeé¢, takich
jak: prawda, osoba, wolnos$¢, do-
bro itd. Niestety, wiem, ze to sg
tylko stowa. Po co jednak miat-
bym z nimi walczyé? Niech pozo-
stang jako wygodny parawan dla
réznych tresci przynoszonych
przez zmienng koniunkture tego
dziwacznego $Swiata“. — Oczywis-
cie, podany przez nas schemat jest
publicystycznie uproszczony.

Ten typ filisterstwa stoi u po-
dioza ideologii' — trup6w, ideolo-
gii, ktére sg frazeologiczng fasada
dla systemoéw spotecznych kieru-
jacych sie swoistg ,zyciowag filo-
zofig". Filozofig nie majacg nic
wspdélnego z ,naiwnymi dogmata-
m i Arystotelesa, Tomasza z
Akwinu, ozy choé¢by Kartezjusza i
Kanta. Mieszczanski filister dosko-
nale rozumie, ze w jego $wiecie
stowo wolnos$¢ lub stowo sprawie-
dliwo$¢ wcale nie musi mie¢ ta-
kiego znaczenia, jakie mu nadata
wielka, powszechna tradycja my-
$li racjonalistycznej.

Bernanos pisze z uznaniem o
odwadze rewolucjonistéw, ktérzy
dynamitem wysadzajg skorupe
martwej frazeologii mieszczan-
skiej. Ruchy spoteczne X IX wie-
ku uderzaty w ideologie burzuazji
demaskujac jej ,podszewke klaso-
wa“. Jest to przede wszystkim,
punkt widzenia marksizmu. Mar-
ksizm wykazywat, ze mieszczan-
ska ,wolnos$¢“ byta tylko nazwa
pewnego uktadu spotecznego pole-
gajacego na wyzysku wiekszosSci
przez ekonomicznie silng mniej-
szo$¢. Polemika marksizmu z bur-
zuazjg miata od poczagtku charak-
ter wybitnie demaskatorski. We-
dtug koncepcji marksistowskiej fi-
lozofia jako cze$¢ nadbudowy kul-
turalnej jest w swojej tresci zde-
terminowana przez klasowg struk
ture spoteczenstwa. Dlatego — po-
wiadajg marksisci — sppleczen-

stwo bezklasowe i jego obecna
awangarda proletariat musi
przeciwstawi¢ filozofii burzuazyj-
nej nowga filozofie, w ktdérej stare
stowa otrzymaja nareszcie swoja
najwtasciwsza i najpetniejsza
tresé. ,
Sipirytualisci natomiast, nie wie
rzagc w determinacje ,nadbudowy
kulturalnej* przez ,baze ekono-
miczng" (cho¢ uznajgc oczywiscie,
empiryczny fakt uwarumcnvania
klasowego), nie uwazajg nowozyt
nych ,herezji* filozoficznych (ide-
alizm, agnostycyzm) za koniecz-
ny wytwor epoki kapitalizmu
jako fazy ekonomicznej i nie wie-
rzg w to, zeby sama zmiana ukta-
du spotecznego mogta wyzwoli¢
ludzkos¢ od bitedéw filozoficz-
nych.. Pozytywna ewolucja spo-
teczna w duzym stopniu -utatwia
rozwo6j ,zdrowej mysli“, mysli
realistycznej, i racjonalistycznej,
ale same zasadnicze problemy fi-
lozoficzne majg charakter ponad-

czasowy (cho¢ cztowiek mys$lacy o
nich jest zawsze osadzony w ja-
kim$ uktadzie spotecznym i zalez-
nie od tego uktadu réznie moze do
nich dociera¢). Formuta: veritas
est adaequatio rei et intellectus
ma dzi$ takg samag wartos¢ jak w
epoce Sw. Tomasza.

Wynika z tego wazna konsek-
wencja. Musimy pamieta¢ o
groznych herezjach fitozolicz-
nych, w atmosferze ktorych
formowata sie tamta, gingca dzi$
cywilizacja. A z drugiej strony
musimy pamieta¢ o wielkiej tra-
dycji prawdziwego realizmu,
prawdziwego racjonalizmu, praw-
dziwego uniwersalizmu, o trady-
cji ,philosophiae perenmis* — ,fi-
lozofii wieczystej*, ktéra my przy
wykliSmy nazywaé¢ ,tradycja to-
-.mistyczng“ (cho¢ sam Tomasz by
ostro przeciw temu protestowat).

Dla tomistéw np.iwolno$¢ nie
jest pustym stowem. Metafizyka
tomistyczna rozpracowata koncep-
cje osoby ludzkiej i dlatego w ra-
mach tego systemu postulat wol-
nego rozwoju osoby ludzkiej ma
bardzo okres$lone znaczenie, bar-
dzo mocno osadzone w
stosci. Tylko taki postulat ma
prawdziwg moc twdrczg. Ludzie
walki muszg wiedzie¢, o co wal-
czg. Walczac o sprawiedliwos$¢ dla
cztowieka, o wolno$¢é¢ dla cztowie-
ka, o lepsze spoteczennstwo, —emu
simy najpierw odpowiedzie¢ so-
bie na pytania: czym jest czlo-
wiek? czym jest spoteczenstwo?
jaki jest cel cztowieka? jaki jest
cel spoteczenstwa?

rzeczywi-

Patrzgc na te moje, moze przy-
dlugie, rozwazania, my$le sobie:
jakim prawem je pisze? — Pra-
wem laika. Pisze nie w imieniu
tych, ktérzy znajg tomizm, ale
napewno w imieniu tych, ktolym
tomizm jest bardzo potrzebny. Pi-
sze w imieniu wszystkich, Kkté-

rzy nie mieli jeszcze czasu
na porzadne studia, a juz zo-
stali postawieni wobec doniostych
i trudnych problemoéw, ktére ka-

tegorycznie domagajg sie roz-
strzygnieé. Pisze w imieniu mto-
dych katolikéw, ktorzy chca by¢
wierni mys$li uniwersalistycznej,
wierni prawdzie powszechnej,
prawdzie, o cztowieku, i w imie
tej prawdy bra¢ udziat w doko-
nujacej sie przebudowie spotecz-
nej.

Co mnie sktonito do napisania
tych uwag? Pisze pod wrazeniem

radosnego faktu, ze w ostatnich
tygodniach otrzymalismy ,ABC
tomizmu“ (,Znak" nr 23) opraco-

wane przez wielkiego uczonego z

Fryburga, O. Inocentego Bochen-
skiego O. P. Nareszcie mamy
prawdziwie przystepne ,wprowa-

dzenie* do studium catej filozofii
tomistycznej. Nareszcie mamy
wyktad filozofii, ktéry umie prze-
mowi¢ do kazdego. W oparciu o
rozprawe O. Bochenskiego moze-
my rozpoczagé gruntowne studio-
wanie tomizmu. To jest prawdzi-

wy podrecznik, — choé¢ autor od-
zegnuje sie od tego okreS$lenia.
O. Bochenski przemawia, do

nas w najbardziej tomistyczny

spos6b. Ludzie przyzwyczajeni do

emocjonalnego stylu ,spirytuali-
stycznych* essaydw, — moga sie
przekona¢, jak racjonalnym, jwk

precyzyjnym jezykiem przemawia
autentyczny tomizm. W zdaniach
O. Bochenskiego wielkie stowa
majg swojg petng i soczystg tresc¢.

Postuchajmy np. rozdziatu o
prawdzie:
.Realizm tomistyczny uczy, ze

sad i zdanie sg prawdziwe wtedy
i tylko wtedy, gdy stwierdzaja to,
co jest, a falszywe, gdy stwier-
dzajg to co nie jest takie w rze-
czywistos$ci, jak to, co one glosza;
ze istniejg prawdy bezwzgledne i
ze czlowiek moze je poznat; ze

jesli nasza wiedza jest zawsze
czes$ciowa, niezupetna, jesli moze
zawsze by¢ pogtebiona, uzupet-

niona i wzbogacona, to nie wyni-
ka z tego, by byta ona zawsze
wzgledna; ze samo wyrazenie
.prawda wzgledna“ jest nonsen-
sem, gdyz sad i zdanie sa albo
prawdziwe, to jest zgodne z rze-
czywistoscig, albo fatszywe, to
jest z nig niezgodne — ale nigdy
.wzglednie prawdziwe"; ze cho¢
istniejg stopnie fatszu, prawda
jest zawsze bezwzgledna. Realizm
tomistyczny uczy, ze czlowiek,
cho¢ podlega w poznaniu wply-
wom $rodowiska spotecznego, hi-
storii i innych czynnikéw podmio-
towych, to jednak' nie w tej mie-
rze, by poznanie prawdy byto mu
niedostepne. Tomizm odrzuca wiec
jako btedne poglady sceptykow,
historycysitéw i reiatywistéow,

ktérzy twierdzg, ze kazde pozna-
nie (czy nawet ,prawda“) jest
wzgledne, czyli, co na jedno wy-

chodzi, za prawda nie istnieje. Re-
alizm tomistyczny uczy, ze samo

sformutowanie tych btedéw obala

je“

W takich syntetycznych sfor-
mutowaniach O. Bochenski oma-
wia realizm tomistyczny, plura-

lizm tomistyczny, teizm tomisty o®
ny, hytemorfizm tomistyczny, ety
ke tomistyczna i personalizm to-
mistyczny. Sa to wszystkie dzia-
ty tomizmu: nauka o bycie jako
przedmiocie poznania, o bycie w
ogéle, o bycie nieskofnczonym, o
przyrodzie i cztowieku, o postepo-
waniu cztowieka, wreszcie o spo-
teczenstwie ludzkim.

W zakonczeniach rozdziatéw u-
mieszczone sg wnioski. Oto jeden
z wnioskéw po wyktadzie hyle-
morfizmu (tomistyczna nauka c
przyrodzie): ,Je$li, prawdg jest, ze
dusza ludzka stanowi jedyng tres¢
substancjalng ciata, cztowiek nie
jest ani czystym duchem, ani tyl-
ko ciatem, ale stanowi jednos¢
czynnik6w materialnych i ducho-
wych, nalezac do przyrody i zera-
zem wyrastajagc ponad nig. Czto-
wiek nie jest tylko czes$cig przy-
rody, ale takze czym$ wiecej niz
ona“.

O spoteczenstwie ludzkim
tuje personalizm torpf Iw :
,Personalizm tomistyczny uczy,
ze spoteczenstwo ludzkie, cho¢ nie
jest substancjg, nie jest jednak
fikcjg; ze spoleczenstwo stanowi
zesp6t os6b powigzanych miedzy
sobg rozlicznymi realnymi relacja

trak-

mi, stosunkami, zaleznos$ciami,
czyli realnymi przypadtosciami;
ze zatem spoteczenstwo ludzkie

jat czyrp$ wiecj niz sumg jdnostek
do niego nalezgcych, ze istnieje
wprawdzie tylko w osobach ludz-
kich, ale niezaleznie od poznania
i poza ludzkg $wiadomoscig“. Z
drugiej za$ strony: ,Personalizm
tomistyczny uczy, ze celem spote-
czenstwa jest umozliwienie kazde
mu z jego cztonkéw jak najlep-
szych warunkéw zycia i rozwoju;
ze zatem cztowiek, osoba ludzka,
jest celem spoteczenstwa“.

Autor uczynit wszystko, aby je-
go praca byta jak najbardziej ko-
munikatywna. Dlatego w szerokim

zakresie uzywa polskiej termino-
logii scholastycznej, zastepujac
np. ,materie“ i ,forme“ (terminy

tak bardzo mylgce dla wspotczes-
nego cztowieka!) przez ,tworzy-

wo"“ i ,tre$¢“. Zasadniczym jed-
nak Zzrodtem zdolnos$ci populary-
zatorskich O. Bochenskiego jest

chyba to gtebokie zzycie sie z jas-
na, realistyczng mys$lag tomistycz-
ng oraz mistrzowska znajomos$¢
przedmiotu, ktéra pozwala mu
wyeliminowac wszelki chocby
Slad metniactwa. Uczy¢ sie, uczyc

na tej rozprawie, jak trzeba pi-
sa¢, jak trzeba walczy¢ o precy-
zje poje¢! Mys$l katolicka musi
przemawiaé¢ takim wtasdnie jezy-
kiem. Tylko wtedy ukaze ona
wspoéiczesnemu cztowiekowi catlg
swoja site. A tymczasem ilu jesz-

(dokon-czenie na str. 2-ej)
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Perspektywy wychowawcze wczasow

Wsiadajagc na peronie dworca ko-
lejowego do wagonu z napisem ,tyl-
ko dla wczasowiczéw", z radosScig
mys$limy o bliskim odpoczynku w
ktéryms$ z doméw Funduszu Wcza -
séw Pracowniczych. Cieszymy sie
nim wszyscy jednakowo w tym mo-
mencie, be2 wzgledu na to, gdzie go
spedzimy: nad Baltykiem, w Sude-

tach, na Podhalu czy w innej oko-
licy Polski. Kilkunastodniowy pobyt
na wczasach wzmocni nasze sity,

wsgczy w nas stoneczng odzywke,klas pracujgcych

ktora tak bardzo sie przyda po po-
wrocie do dalszej pracy. Piekna oko
lica, wygodne urzadzenie domu, do-
bre odzywienie, lezakowanie, kap.e-
le, spacery, opieka lekarska — wszyst
ko to na wczasach ma zapewnié
cztowiekowi pracy mozliwie najpel-
niejszy odpoczynek.
Powszechne wczasy
sg dzi$ dla nas radosng oezywistos-
cig, cho¢ weszly one w zasieg na-
szego zycia przed paru zaledwie la-
ty. Aby je w petni doceni¢ trzeba
siegna¢ pamiecig do lat przedwoien-
nych, kiedy to odpoczynek w naj-
piekniejszych stronach Polski, tury-
styka, kuracja kapieliskowa — byty
to przywileje tylko matej czastki na
szego spoteczenstwa.
Wczasy dzisiejsze,
nie

to juz zresztg
tylko miejsce zbiorowego wy-
poczynku, ale réwniez bardzo wazny
osrodek inteligencji kulturowej na-
szego spofeczenstwa. Przebiega tu
ona—spontanioznie, obejmujac swym
wplywem, poprzez powracajgcych
do domu wczasowiczéw, réwniez ich
rodziny, znajomych, towarzyszy pra
cy. Powstat stad problem wycho -
wawczy o ogoélnospotecznym znacze-
niu, ktéry w petni zastuguje na bacz-
na uwage.

* % i

ny domach wczasowych stykaja
Sie ze soba ludzie ze wszystkich
stron Polski, nalezacy do réznych

Srodowisk spotecznych, wykonujacy
odmienne zawody. Przywozg oni
ze sobg bagaz réznorodnych na-
wykoéw kulturalnych, dotyczgcych
spedzania wolnego czasu, wspoizy-
cia z innymi ludzmi, zainteresowan,
pogladéw. Jedni z nich lubig wy-
cieczki, drudzy cale dnie poswiecaja
rozmowom, czy tez zabawom. Nie-
ktérzy usitujg oddzieli¢ Sie od oto-
czenia uwazajgc siebie za ,co$ ’'ep-
szego“, czy tez sg skryci, nieufni,
inni tatwo nawigzujg wiezy towarzys
kie, chetnie uczestnicza w zyciu
zbiorowym. Kazdy z nich wnosi do
gromady wczasowej czastke kulury
Srodowiska spotecznego, w ktérym
zyje i pracuje.

Oderwani od swego statego oto
czenia, wypoczeci i na og6t przychyl
nie nawzajem ustosunkowani, wcza
sowicze zywo interesujg Sie wszyst
kim dokota,"tatw 6 T chetnie przy-
swajaja sobie nowe wzory Kultu -
rowe. Dla wielu z nich wczasy sa
wielka przygoda, przezyciem tym
gtebszym, im bardziej szara i mono-
tonna jest jeszcze dotad ich codzien-
nos¢. Ze swycti kulturowo odmien-
nych- Srodowisk przedmiescia miej m
skiego, miasteczka, czy wsi, przeno-
szg sie oni na wczasach w  Swiat
zupetnie dla nich nowy, z ktérego
czerpig wrazenia petnymi garsciami,
Ludzie ci wracajg inni do swych
Srodowisk: bogatsi o nowe zainte-
resowania. potrzeby, perspektywy
zyciowe Na wczasach ucza sie oni
nie tylko ceni¢ piekno przyrody, ale
rébwniez racjonalniej mz dotad odpo-
czywaé. uprzejmiej i zyczliwiej od-
nosi¢ sie do ludzi z innych $rodo-

%wisie pracowniczych,” Wspélny pobyt
na wczasach robotnikéw, chiopow,
pracujacych inteligentéw, znakom! -
cie wptywa na ich wzajemne p\zna-
nie sie i zrozumienie, usuwa wiele
szkodliwych oporéw i uprzedzen, be

drazliwych dysproporcji
pracownicze wych, ktére wywotay dotad wzajem- karty, sekretnie to ukrywajac przed

dacych przezytkami minionych cza-
sow.

* %

Wzajemne zblizenie sie na wcza -
sach ludzi z r6znych $rodowisk spo-
tecznych jest faktem niezmiernie
istotnym ze wzgledu na obecng prze
budowe naszego ustroju spoteczno-
gospodarczego. Dla pelnego prze -
ksztatcenia oblicza spoteczenstwa ko
nieczne jest, aby zmniejszajgcym sie

r6znicom w sytuacji ekonomicznej
nadazyty
Wiednie przeobrazenia w ich wyposa-
zeniu kulturowym. .Wspélne prze--

bywanie w domach wczasowych
cztonkéw réznorodnych grup spo -
teczno - zawodowych, znakomicie

wplywa na stopniowe zacieranie sie
istniejacych dotagd miedzy nimi tych
kulturo -

ne uprzedzenia i antagonizmy.

Ale zaraz nasuwa sie tu bardzo
istotne zastrzezenie: obecna inte -
gracja kulturowa nie moze przybie-
ra¢ postaci dowolnego wymieszania

r6znych wzoréw kulturowych, czy
tez ré6wnania poziomu w dét.
W wielu $rodowiskach »polecz -

nych do dzi§ dnia panosza sie jesz-
cze wzory obyczajowe, ktére nowe-
mu spoteczenstwu sa obce. niepo -
trzebne, lub nawet wrecz szkodliwe
Powstate w innych warunkach Ili-
strojowych, nieraz podsycane przez
kataklizmy wojenne, dzi§ wplywa-
ja one tylko hamujaco na rozwdj
spoteczny. Nalezg do nich niektére

przestafzate konwenanse towarzys-
kie (np. nadmierna unizno$¢, roz-
moéwki o niczym i w ogéle tzw.
..paplanie*), kult sexu, dancingu
(boggie-wooggie‘zm) i powiesci kry-
minalnych. ..dzoieryzm* (czyli ztoto-
mlodzienczowatos¢) u mtodziezy,

plugawe zabagnianie jezyka, zarto-
bI>wo - aprobatywny stosunek do
pijanstwa...

Wymieszanie ré6znych wzoréw oby-
czajowych czesto okazuje sie spotecz
nie szkodliwe, je$li ma ono charak-
fér przypadkoWy, niezorganizowa -
by. Konieczna tu jest planowa se -

Sdyz nieraz najwieksza po -
pularnoscig ciesza sie witasnie te
wzory, ktére sg spolecznie najmniej
wartosciowe. Sg one bowiem cze -
sho tatwiejsze do przyswojeni®, bar-
dziej ,biora“, anizeli wymagajace
znacznie wiekszego wysitku mys$lo-
wego wzory pozytywne,

Dlatego tez integracja kulturowa
bias pracujgcych zachodzgca na
wczasach, winna sta¢ sie przedmio-
tern planowego wurabiania wycho -
wawczego, zgodnie z ustalonym.
wszechstronnie z pomocag nauki o-
pracowanym, wzorem osobowym no-
wego cztowieka. Czlowiek ten nie
moze by¢ powtérzeniem jakiego -
kO,wiek * wzoréw dotychczasowych.

Musi on zuPetnie dost.°7
sowany do warunkéw nowej epoki,

wyposazony z dawnych kultur tylko
w to, co z nich oceniamy jako naj-
lepsze. Ta inno$¢ nowego wzorca
osobowego, oraz zwigzanej z nim
Scisle kultury nowych czaséw, nale-

* kK

rozumie¢ w sensie optymalne-
8» przystosowania do potrzeb
gruntownie obecnie przeobrazonej
rzeczywistosci spoteczno - gospodar-
Natomiast bynajmniej me
Powinno to wyklucza¢ wielo -
barwnos$ci nowej kultury,
ktéra pozwala na wielo$¢ alterna -
W w zakresie rozwigzywania po-
szczegblnych probleméw kulturo -
"Tch. oraz dopuszcza r6znorodno$é
w motywacji $wiatopogladowej po-
szczegblnych tworcow tej kAltury.

* ko
,

«»J.

Powszechne wczasy pracownicze
stwarzajg szerokie mozliwosci wpa-
jania najszerszym masom ludzi pra-
cujagcych nowych wzoréw kulturo -

odpo - wykorzystania

wych, dotyczgcych takich dziedzin
zycia codziennego jak higiena cia-
ta, ubiér, odpoczynek, rozrywka,
wspotzycie z innymi ludZmi, sto-
sunek do przyrody itp.

Na wczasach tatwo mozna nieraz
zauwazy¢ jak wielkie braki w tym
zakresie istniejg jeszcze dotad w
naszym spoteczenstwie. Wiadomo,
np. ze, skuteczno$¢ wczas6w jako
odzywki wypoczynkowej zalezy w
duzej mierze od umiejetnego-
przez wczasowiczow,
Ale jeszcze nie kazdy wczasowicz
dostatecznie to rozumie i potrafi
wtasciwie utozy¢ sobie program dnia.
Swiadczy o tym np, pare faktéw
zaobserwowanych w ktéoryms$ z do-
mow wczasowych:  Kkilku starszych
mezczyzn mimo tadnej pogody dzien
w dzieh siedzi w pokoju i gra w

okiem Kkierowniczki. Mtode towa -
rzystwo co dzien $pi do potudnia.
gdyz odsypia noce spedzane w po-
bliskim dancingu. Dwaj g6rnicy
od paru dni nie chodzg na zadne
wycieczki, bo juz pierwszego dnia
po przyjazdzie przeforsowali sie sa-
modzielnym. dalekim marszem w go6-
ry.

Lecz trudno jednak nadmiernie
dziwi¢ sie tym ludziom. Nie zdotali
sie oni jeszcze przystosowaé do zy-
cia na wczasach, wzglednie spedzaja
je zgodnie z wzorami odpoczynko-
Wymi swego $rodowiska, nieraz nie
zdajgc sobie z tego sprawy, ze poste-
powanie ich jest btedne. Nie uswia-
¢lomili sobie jeszcze, ze np. lepiej
wsta¢ wczesdnie rano i p6js¢ na spa-
Cer lub wycieczke, anizeli kazdg noc
tanczyé, czy tez caly dzien graé w
karty. Jes$li nawet skuszag ich gory,
t0 nje majgc, jeszcze dostatecznego
doswiadczenia turystycznego, tatwo
narazajg Sig na oparzenie stop i
spuchniecie kolan, co tym bardziej

cy staje 'sie w peilni mozliwe tylko
w warunkach uspotecznionej gospo-
darki planowej.

Powszechne wczasy pracownicze
stanowig wdzieczne pole dla urabia-
nia kulturowego nowych ludzi w
oparciu o dotychczasowe osiggnie-
cia nauki i' z jej bezpos$rednig po-
mocg. Jednocze$nie moga one stu-
zy¢ jako teren studiéw badawczo-
eksperymentalnych, szczegdlnie do-

icngodny dla nauk spotecznych.

Skuteczna realizacja na wczasach
wymienionych poprzednio zadahn w
decydujgcej mierze zalezy od wtasci-
wego doboru stosowanych metod wy

chowawczych, oraz od dostatecznie
wysokich kwalifikacji samych wy-
chowawcow.

Musimy tu pamietaé, ze podsta-

wowyra celem akcji wczasowej jest
umozliwienie ludziom pracy petne-
go, nieskrepowanego odpoczynku
Ewentualnie zbytnie przetadowanie
programu wczasowego wzgl. nakta-
danie na wczasowiczéw dodatko-
wych obowigzkéw, nffogtoby prze-
szkadza¢ im w odpoczywaniu. Wy-
chowanie wczasowe musi sie przeto
postugiwa¢  zupetnie odmiennymi
metodami anizeli szkolna presja,
ktéra u wczasowiczéw wywotataby
tylko powszechne znuzenie i zriie-
checenie. Polega¢ ono winno przede
wszystkim na stwarzaniu wczasowi-
czom atrakcyjnych mozliwosci spe-
dzenia czasu (co zreszta juz dzi$
jest szeroko stosowane, tylko moze
nie do$¢ mocno ujete w ramy jedno-
litego planu wychowawczego), wska
zywaniu drég realizacji tych mozli-
woséci, zachecaniu do korzystania z
nich. Bardzo wiele zalezy tu od u-
miejetnego podejscia wychowawcy
do urabiania przychylnej celom wy-
chowawczym opinii gromady wcza-
sowej.

Nie jest to takie trudne jes$li zwa-

ich zraza. zyc, ze wczasowicze sg nha ogo6t bar-
Trzeba im dopiero nieraz umie- dzo chlotii na przyswajanie

jetnie otwiera¢ oczy na nowe dla nowych zainteresowan i nawykow.
n,ch formy spedzania wczaséw, u- Wszystko ich ciekawi, wszystko
czy¢ racjonalnego uprawiania tury-

styki, sportéw i dobrej zabawy”

\y konsekwencjach prowadzi to do
wytwarzania sie u wczasowiczow
nowych potrzeb kulturatno-wypo-
czynkowych, ktére (jesli mocniej u-
trwatone) z kolei wywierajg potem
pozytywny wptyw na dalsze ksztat-
towanie sie ich osobowosci.
Fundusz Wczaséw Pracowniczych
doceniajac Sprawe racjonalnej or-
ganizacji na wczasach odpoczynku
ludzi pracy, stopniowo rozbudowuje
w tym zakresie akcje yyychowaw-
cza 16CZ problem ten jest znacznie
trudniejszy, anizeli mogloby sie na
ok0 wydawac i peine jego rozwigza-
nje przerasta sity doraznie szkoto-
nycp instruktorow. Konieczna jest
tu pianowa, diugofalowa wspobipraca

z FWP os$rodkéw badawczych z za-
Kresu nauk tak przyrodniczych, jak

tez humanistycznych (szczegOllnie

socjologii, psychologii, pedagogiki),
Przed naukami tymi stoi dzi$

wielkie zadanie budowania podstaw

aia nowego wzoru osobowego, raejo-
naliZacji potrzeb ludzkich, uspraw-
nienia proceséw ich zaspakajania,

Zadanie to jest ogniwem $cisle wig-
zacym empiryczne poznawanie $wia-
ta przyrodniczego, psychicznego
oraz spoteczno-kulturowego, z pla-
,owym jego przeksztalcaniem. Naj-
wtasciwsze sposoby.wypoczynku, od-
zywiania, snu. higieny fizycznej i
psychicznej, rozrywki, postepowania
z innymi ludzmi w 2zyciu codzien-
,ym. sprawna organizacja wspoizy-
cia spofecznego, najskuteczniejsze
metody wychowawcze wszystko
to s kierunki pracy nauKowe] Dez-
posrfednio stuzace ulepszaniu i upiek,
szaniu kultury dnia codziennego
Upowszechnienie osiggnie¢ tej pra-

chetni sa pozna¢, wszystkiego spro-

bowa¢. Gory, siatk6wka, ksigzki w
bibliotece, wieczoér artystyczny,
skromne muzeum miejscowe

cieszg sie wsréd nich ogdélnym za-
i'interesowaniem. Przy umiejetnym
postepowaniu z ludzmi tatwo jest- na-
mowi¢ ich na wycieczke, urzadzi¢
zbiorowg zabawe, wywotaé¢ nastroj
wzajemnej zyczliwosci i sympatii,

Atmosfera zycia gromadnego ma
na wczasach bardzo duzy wplyw u-
rabiajacy. Przecietny wczasowicz
zjavo obserwuje zachowanie sie
wspéimieszkancéw domu przy stole,
podczas zabawy, czy tez na wyc.ecz-
ce i sam liczy sie z tym, ze jest
tez obserwowany przez innych. Opi-
nia gromady wczasowej czesto zna-
cznie wiecej dla niego znaczy, ani-
zeli przepisy regulammowe, ewent.
nagany lub kary. Wciggniecie wcza-
sowiczoéw do zycia zbiorowego, skie-
rowywanie go (ale nie catkowite
nim kierowanie!) na wilasciwe wy-
chowawczo tory, za pomoca selekcji
wzoréw obyczajowych przejawiaja-
cych sie w tym zyciu, oraz wpro-
wadzania don nowych wartosci kul-
turowych naleza do zadah wy-
chowawcy wczasowego. '

Z drugiej strony zycie gromadne
nie powinno nadmiernie krepowac
wczasowiczéw, zwtlaszcza tych, kt6-
rzy zmeczeni pracag szukajg na wcza-
sach spokoju i samotno$ci. Musza
mie¢ oni ku temu peing swobode,
gdyz w przeciwnym razie nie wy-
poczng nalezycie,

Szeroka skala mozliwos$ci spedze-
nia wczaséw — od form samotnych
do najbardziej kolektywnych — nie
przeszkadza jednak, aby wszystkie
one prowadzity do wspélnych celéw,
Nalezy do tych celéw taft t>elny od-
poczypek, jak tez wydobycie ludzi
z ich dotychczasowych partykular-

nych skorupek obyczajowych i wpro
wadzenie do nowej, wartoSciowszej

sobie spotecznosci kulturowej,

Aleksander Matejko

DLACZEGO  UCZYMY SIE TONIIZMU?

(dokonhczenie ze sirony 1-ej)

cze ludzi wyobraza sobie, ze api"

rytuali§ci muszg zawsze przema-
wia¢ jezykiem petnym magiet i
wichréw!

Wydaje mi sig, ze pewnego ro-
dzaju subiektywizm, emoejona-
lizm, moze miec¢ jakie$s psycholo-
giczne uzasadnienie w sztuce, czy
nawet w przezywaniu pewnych
spraw naszego zycia (trudno —
jesteSmy tylko ludZzmi, nawet O.
Bochenski musi to wybaczyd!).
Chyba dlatego Kos$ci6t zarezerwo-

wat w swoich ramach miejsce dla
nurtu augustynsikiego, zabarwio-
nego subiektywizmem i idealiz-
mem, obok gtéwnej rzeki to-

mistycznej. Ale kiedy chodzi o or-
ganizacje zycia Spotecznego, o fi-
lozofie majgcag przemawia¢ do epo
ki  masowych ruchéw spotecz-
nych, — w takim wypadku su-
biektywizm musi. ponies¢ zupeing
kleske. Indywidualne dosSwiadcze-
nia duchowe sg wielkim skarbem.
Ale budolya nowego zycia spo-
tecznego moze sie oprze¢ tylko na
filozofii dostepnej nowszechnemu
doswiadczeniu ludzkosci. Filozofii
opartej na bazie jak najhardziej
obiektywnej, na bazie konsek-
wentnego realizmu. Dlatego kato-
lickie postepowe ruchy spoteczne
muszg by¢ dzi§ zwigzane z temiz-
inem, z tomizmem twdérczym, roz-
wijajacym sie, przeksztalcajgcym
nawet pewne swoje uboczne te-
zy, z tym tomizmem, ktory jest
latarnig, a nie granicg.

Tornizm musi wychowa¢ nas w
postawie walki o prawde. Prawda
ma wyzwala¢. Wolnos¢ polega
nie na ucieczce od rzeczywistosci,
ale na rozumieniu tej
stosci i mwprowadzeniu
twérczego wspoétczynnika swojej
woli rozumnej, woli skutecznej,
Mtodzi moéwig dzis z zapatem o
postawie zaangazowania. Jest to
wtaénie postawa tomistyczna. Sw.
Tomasz zrezygnowat z ,gé6rnych
lotéw" filozofii idealistycznej, z
bezposredniego kontemplowania
bytu przez umyst ,wyzwolony*
od ciata; $w. Tomasz sam dobro-
wolnie sie ,zdegradowat* do po-
ziomu wzgardzonych zmystow,
stangt mocno obiema nogami na
samym dnie ludzkiej rzeczywi-
stosci i stamtagd dopiero rozpoczat
cierpliwie swojg mozolng droge,
ktéora prowadzita go do wspania-
tych zwyciestw. Tym przykiadem

rzeczywi-
do niej

Akwinata poucza nas, ze trzeba
zrezygnowacé z pieknoduchow-
skich marzen i koncepcji zawie-

szonych w prézni, ze trzeba sie
dobrowolnie ,zdegradowac¢“ do
poziomu rzeczywisto$ci tego Swia-
ta, stang¢ na gruncie tej rzeczy-
wisto$ci i cierpliwie przez mozol-

ng prace stara¢ sie te wtasnie
konkretng rzeczywisto$¢ czynic
lepsza, odpowiedniejszg dla ezio-

wieka, bardziej
Swiatta.

przezroczysta dla

Zygmuni Kubiak
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jilekssadsr Rogalska

To. co sie dzieje dzisiaj w Niem-
*ch zachodnich na terenie Ko-
dela Katolickiego, hierarchii i kle-
ljak réwniez politycznych partyj,
r ktérych udziat katolikéw jest
Ndzo wielki — pisze autor — na-
rtoi€ moze do najczarniejszego pe-
b&izmu. Wcigz cigzg nad katoli-
Nmem niemieckim tradycje
nalistyczne. Upiory z tej prze-
wosci, w ktoérej dominowata nie-
W nej pamieci zasada zwigzku
‘onu i ottarza*,

W dziedzinie politycznej i spote-
niej katolicyzm w Niemczech zdra-
R uleganie wplywom,
fzaja sie*w

na-

ktére wy-
specyficznej oberacji

Ifycznej i Slepym postuszenstwie
fobec autokracji, w antydemokra-
ranie. W zadnym kraju nie wy-

iNawat moze tak silnie u katoli,
py rozdzial miedzy teoriag a pra-
pka jak wtasnie w Niemczech
paty i zasady chrzeScijanskie pie-
tnujg oni czesto w sferze herme-
pznie oddzielonej od zycia, w prak-
fce za$ kierujg sie motywami nie-
pele majacymi wspoélnego z chrze-
Fjanstwem.

przejawiato sie to najwyrazniej
* stosunku katolicyzmu, w Niem-
ych do hitleryzmu.....Jest. rzecza
pWszechnie znang, ze w dojsciu Hi-
tera do wtadzy w 1933 r. role po-
fazng odegrat brak $wiadomosci u
Nnosci katolickiej grozby, jakg sta-
tayit dla calego $wiata eywilizo-
Hnego, a w szczeg6lnosci dla chrze-
Pjanstwa narodowy socjalizm. Za
o g%’{g symp}atia tych mas dla re-

Nu hitlerowskiego, w wielu wy-
Udkach zywiotowy- ich akces do
krtu hitlerowskiej. Katolicyzm w

fiernczech byt tez w duzej mierze
deprawowany przez uczucia nacjo-

klijstyczne, ktore sfalsz-owaly per-
Pektywy i sprawity, ze Kkatolicy
pij catkowicie wulegli hitlerowcom

r dziedzinie polityki.

| Zta przystuge oddato narodowi
ktnieckiemu a zarazem katolicyz-
o\Wi w owych przetomowych chwi-
kh tzw. Centrum, skupiajgce zy-
r>oty katolickie. Posiadato ono tak
pielcie znaczenie w okresie Repu-
Wiki Weimarskiej, ze mozna powie-
Me¢ bez obawy popetnienia prze-

iady, iz w jego rekach, w rekach
Nywédcéw Centrum i w rekach
No wyborcow tkwit los Hitlera,
Nywiscie, ostateczna decyzja

"Wzieta przez Centrum, byta z g6-
T do przewidzenia. Centrum popie-
«to tajne zbrojenia i imperia,li-
Nczne dazenia koalicji junkiersko-
'Remystowo - wojskowej. Ludzie z
'Rtrum  dostarczali tez ruchowi
kodowo - socjalistycznemu pierw-
Nch $rodkéw finansowych. Giow-
fe punkty programu partii -Hitler
K jak walka z traktatem wersal-
pirn, Walka przeciwko, zarzutowi
rhly za wywotanie wojny $wiato -

ej, zbrojenia Rzeszy oraz dazenia
ﬁe’towe cieszvly sie dosc duzym
darciem w kotach Centrum.

Te j tym podobne wzgledy spra-
pity, ¢e postanowiono utatwi¢ Hitle-
RWi zdobycie wtadzy. Jakoz pratat
.Naas reprezentujgcy umiarkowane
Nta Centrum w marcu 1933 r. wez
katolikbw niemieckich, by za-
Piecliali opozycji wzgledem nowych
radcow Rzeszyi poparli ich.Jed-
te°czesSnie partia centrowa glosuje za
Szw, Ermaechtigungsgesetz, przyczy-
Najg¢ sie w ten spos6b do wyposa-
pnia rzadéw Hitlera we wtadze dyk
Norska' wkrétce po tym biskupi
penueccy zebrani w Fuldzie, wy-
fdali Prorzadowg proklamacje, w kto
N os$wiadczali, ze cztonkostwo w

"'«

t Przedruk z miesiecznika
ce'i Mysl* nr 1/2.
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Zm niemiecki

(Luzne wuwagi)

partii hitlerowskiej nie jest me-
zgodne z przynaleznos$ciag do Kos$ -
ciota Katolickiego. W ten sposo6b
jednak sami podcieli gataz, na kt6-
rej siedzieli, poniewaz nastgpita nie-
bawem likwidacja zaré6wno Centrum
jak i wszystkich katolickich organ:-
zacji spotecznych, wychowawczych
itp. Ukoronowaniem tego rodzaju
zabiegéw i postepowania byto zawar
cie dnia 20 tipca 1933 Konkordatu.
Oczekiwane przez wielu odrodze -
nie katolicyzmu niemieckiego
drugiej wojnie Swiatowej
pito. Gdy w ksigzce Bruce Marshal-
la ,Chwata co6ry krélewskiej“ prosty
zotnierz angielski zapytuje sie na
froncie ksigdza Smitha w czasie
pierwszej wojny $wiatowej, czy ka-
tolicy niemieccy réwniez walczg o
lepszy $wiat, otrzymuje on nastepu-
jaca odpowiedz: ,Oni zostali wpro-
wadzeni w btgd w sprawach polity-
ki przez swych doczesnych wtad
coéw, lecz z chwilg, gdy my wywal-
czymy nasze zwyciestwo, tuski spad-
na z ich oczu i szata Boza zostanie
zszyta z powrotem®. Tragiczne jest,

ze tego rodzaju zapowiedz okazata
sie utopijng nawet cwieré wieku
pbézniej.

Jednym z najbardziej jaskrawych
dowodéw tego jest uporczywa Wal-
ka z postanowieniami uktadu pocz-
damskiego, zwiaszcza z linig Odra—
Nysa, prowadzong przez gtbwne o-
Srodki katolicyzmu niemieckiego wy
tezenie przez ostatnich pie¢ lat. Ak-
cja ta prowadzona jest zaréwno na
terenie Niemiec jak i na terenie za-
granicznym, a prym w me] wiedzie
episkopat niemiecki. Do czasu pow-
stania ,panstwa zwigzkowego“
Bonn .biskupi niemieccy odgrywali,
role jedynych niemal niemieckich
mez6w stanu, i to w stylu bismar-
kowskim, ktérzy probowali swymi
wystapieniami publicznymi i manew
rami na parkiecie dyplomatycznym
uchyli¢ od Niemiec gtéwne konse-
kwencje przegranej a rozpetanej
przez Hitlera wojny i zrzucie z ich
bark caly ciezar zado$éuczynienia za
popetnione przez faszystéw nie -
mieckich zbrodnie. Wystarczy,wy-
mieni¢, tu nazwiska kardynata Fring
sa, arcybiskupa Groebera, kardyna-
ta Preysinga oraz zbiorowe listy pa-
sterskie episkopatu niemieckiego.
zbierajagcego sie na doroczne obrady
mw Fuldzie.

Spadkobierczyni dawnego Centrum

Chrzescijanska Unia Demokra -
tyczna rozprowadzata szeroko po
spoteczenstwie niemieckim sugestie
i tezy rzucane przez wysokich przed-
stawicieli Kosciota® mocno rozbudo -
wanymi kanatami. Fakty zresztg u-
jawnity, ze istnieje silna polityczna
wiez miedzy CDU a oficjalnymi czyn
nikami koscielnymi w Niemczech,
Niemal juz od pierwszych dni swe-
go istnienia CDU wystepowata z pro
gramem rewizjonistycznym w sto-

sunku do zakreS$lonej przez ukiad
poczdamski wschodniej granicy Nie.

mie¢ Znamienne przy tym byto, 'ze
autorami najjaskrawszych wystg -
p;en rewizjonistycznych w ostatnim
czasie byli ksieza, ktorzy wstawili
9le swg dawniejszg dziatalno$cig an-
typolska.

Tak wiec katolicyzm w Niena -
czech nie wyzyskat jedynej w swoim
rodzaju szansy, jaka mu dawat pro-
gram Trzeciej Rzeszy, a jaka stwa-
rzata mu najkorzystniejsze warunki
do dokonania wtasnego odrodzenia
Idee i tendencje z okresu imperialu
mu niemieckiego okazaly sie silniej-
Se w katolicyzmie niemieckim ani-
zeli swiadomos$¢ konieczno$ci wtasne
go przeobrazenia wewnetrznego.

Jest jednakze jasne, ze znajomos$¢é

w

dziatainosci politycznej, oblicza po-

po zacyjna,
nie nastg- mikisocjalnej katolicyzmu
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litycznego katolicyzmu niemieckiego
nie oznacza jeszcze peinej jego zna
jomosci. Przeciwnie, wywotuje ona
tym silniejsza jeszcze potrzebe po-
znania innych takze sit i czynnikow
ktore ksztattujg jego peiny obraz,

Z tych wzgledéw bedziemy niniej-
szym prébowali dostarczyé Czytelni-
kowi, opierajac sie na dostepnych
nam materiatach paru przyczynkéw
do tak mato mu znanych rzeczy, a
tak waznych, jak struktura organi-
sitaliczbowa, stopien dyna-
w Niem-
czecb oraz jego jakosciowa wartos$é

SYTUACJA | SILA KATOLICYZMU
Y NIEMCZECH DZISIEJSZYCH

Najpierw wiec odpowiedZz na py-
tanie, koére musi, jak sadze, nurto-
wacé niejednego katolika w  Polsce,
mianowicie, jaka site materialng i
spoteczng przedstawia dzisiaj kato-
licyzm niemiecki. Odpowiedz te
opre na danych, zaczerpnietych ze
zbiorowej pracy pt. ,Les églises en
Alle-magne”“, wydanej w ubieglym
roku w Paryzu przez miedzynarodo-
wy osrodek badan nad polityka za-
graniczng. Jest to praca dokumen-
taryczna. powstata w wyniku skru-
pulatnych i rzetelnych badan oraz
statystyk. Dlatego oparcie sie na
niej ma. wydaje sie. swoje uzasadnie
me, tym wiecej, ze jak podkreslaja
jej autorzy, zagadnienie jest trudne
i zawite, a studiow, oSwietlajgcych
je, jest niewiele.

Sie¢ organizacyjna Kosciota Ka-
lickiego w Niemczech ze wzgledu
na rozbicie wyznaniowe tego kraju
byta niezwykte powiktana. W ro-
ku 1944 Kosciét w Niemczech po-
dzielony byt na pie¢ prowincyj, obej
mujaeyeh dwadzie$Scia pie¢ okregow
diecezjalnych. Powojenny uktad po
lityczny Niemiec sprawit, ze wytwo-
rzyly sie uderzajgce anomalie. Ist-
nieja np. diecezje, jak bamberska
ktére podzielone sg miedzy dwie lub
trzy wtadze okupacyine. przy. czym
wa odlgczona od podlegajacych
miast stotecznych.

Wojna zniszczyta miejsca kultu
nieraz az w 85 proc., jak w diece-
zji akwizgranskiej. Wraz z gma -
cham; zniszczone zostaly seminaria,
kolegia, szpitale, stowarzyszenia
ligijne

jej

re-

Do tych zniszczeh wojennych dola-
czyla sie niepewnos$¢ ustroju p >ii -
tycznego. Konkordat z Rzesza pozo-
stawit nietkniete konkordaty lokal-
ne: bawarski, pruski i badenski, kté
rego byly one jedynie uzupehie -
niem. Pozostat aglomerat uktadéw
konweneyj. z ktérego kazda wtadza
okupacyjna wybiera sobie, co jej
sie zywnie podoba, stosujgc nadto
najrézniejsze interpretacje. Caltko-
wita niepewnos$¢ prawna uwidocznia
sie zwlaszcza w wypadku opréznie-

w tyeR €ERwigjRyeh ramaeh 8-
czy sie gesta, niespokojna masa lud-
nosci. W roku 1939 trzy strefy za-
cbodnie posiadaty okoto 22 milio -
now katolikbw. Obecnie do tej cy-
fry dotaczyto sie 3 miliony wysied-
lencow.

Dane statystyczne ogloszone przez
..Faehrmanna“ w marcu 1947 r. w
odniesieniu do 15 diecezyj rzucaja
interesujgce Swiatto na(site liczebng
katolicyzmu niemieckiego. Tak wiec

na 38.700.000 mieszkancow istnieje
tam 16.140.00 katolikow, to jest
41,7 proc. Z wyjatkiem Spiry i

Rottenburga diecezje potozone przy
zachodniej i potudniowej granicy —
monastersha, akwizgranska. trewir-
ska. augsburska, monachijska i pas-

sawska posiadajg wiekszo$¢ kato-

dzis

lickg,ktéra  sieganawet wAkwtz-
granie azdo 88proc.,natomiast die-

cezje $rodkowe Bamberg i Fulda
spadty z 40 na 28 proc., a wschod

nie — Misnia i Berlin na 13 i 11 proc.
Sita wiec liczebna katolicyzmu nie-
mieckiego miesSci sie w prowincji
nadrenskiej i naddunajskiej.

Nad ta masa katolickg opieke roz-
tacza w tj-"ech strefach zachodnich
22.336 kaptanow $Swieckich, z tego
7.608 w strefie amerykanskiej, 7808
w brytyjskiej i 5490 we francuskiej
oraz 3.268 kaptanéw zakonnych. Jest
przeto ich zbyt mato, by mogli po-
dota¢ olbrzymim zadaniom duszpa-
sterskim, zwlaszcza ze duchowien -
stwo kieruje nie tylko parafiami
lecz takze stowarzyszeniami rei: -
gijnymi.

Te stowarzyszenia wykazujg powaz
ne cyfry Ttak Mtodziez Katolicka,
zrzeszajgca wiernych od 10 do 20
fat, liczyta w styczniu 1948 r. okoto
miliona czlonkéw w trzech strefach
zachodnich. W oémiu diecezjach na-
lezy do niej 192.000 chtopcow na
788.00 ochrzczonych i 293.000 dziew-
czat na 929.000 ochrzczonych, to
znaczy jedna czwarta mtodziezy me-
skiej i jedna trzecia mtodziezy zeh-
skiej.

Obecnie nie istniejg w Niemczech
Syn(y katy chrzescijanskie, a to z
powodu rozwijania sie w kazdej ze
stref jednolitego ruchu zawodowe-
go. Totez KoS$ciot stara sie utrzy-
mywaé w tonie zwigzkéw zawodo
wych sie¢ stowarzyszen religijnych.
bedacych kontynuacjg dawnego ru-
chu syndykalistycznego. Kierujg ni-
mi profesorowie ekonomii politycz,
nej, A. Weber, ks. von Nell-Breu
ning i ks. biskup Wohlgemuth z
Fultjy . .

przewodniczacy zarzadu gtéw-
nego zwigzkéw katolickich w Niem-
czech. W reorganizacji znajdujg sie
rowniez katolickie korporacje rolni-
cze. prowadzone przez dawnego przy

linie. Hermesa, przebywajgcego obe.:
nie w Bad Godesberg niedaleko
Bonn.

Duza podniete w kierunku aktyw-
nosci socjalnej dla katolicyzmu nie-
mieckiego stanowi kontakt katoli-
kéw z marksistami. W tym wzgle-
dzie cytowane przez nas Zzrodto
stwierdza, ze w Berlinie kontakt
ten przybrat nawet forme wspot-
pracy, ktéra posunetla sie bardzo na
przéd od czasu wspélnej walki prze-
ciwko hitleryzmowi. Znajduje ona
wyraz w jawnych zasadach progra-
mowyeh chrzescijan - socjalistow .
socjalizacja wielkich przedsiebiorstw,
zniesienie dziedzictwa majatkowego
Wsréd katolickich partyj politycz -
nych bardzo zaawansowane wydaje
sie by¢ Centrum (w Nadrenii - West
falii), natomiast najbardziej zacofa-
ng — dziesieciokrotnie od msj sit -
niejsza liczbowo CDU (zwiaszcza w
Bawarii),

jedna z najsilniejszych federacyj
katolickich w Niemczech jest Zwig-
zek Caritas, Deutscher Caritas
Verband. W roku 1939 pod jego kon
trOlg znajdowato sie 13.712 zaktadéw,
z tego 800 szpitali, 2.500 szko6t kra-
wieckich i rob6t recznych, 3.300 przy
tutkéw i ogrodkéow dziecigcych oraz
5.200 przychodni parafialnych. Wiek
szo$¢ tych zakiadéw wyszta z woj-
ny calo, a reszta jest w odbudowie.
Dzisiaj w ramach Caritasu pracuje
120.000 oséb. z tego 80.00 zakonni-
kéw i zakonnic, wspomaganych przez
600.000 dobrowolnych pomocnikéw,
Przyszli oni z pomocg szes$ciu milio-
nom wysiedlonych. Jest to przy-
ktad akcji socjalnej, ktéra zastugu-
je na wielkag uwage.
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Pozostaje sprawaszko6t katohc-
kich, naktéreepiskopat niemiecki
ktadt zawsze wielki nacisk. Tak

wiec w roku 1931 na 52 961 szkét po-
wszechnych 44.379 byto wyznanio-
wych. Odbudowa powojenna szkoi-
nictwa wyznaniowego dokonuje sie
w kazdej strefie w odmiennym tem-
pie. Wiadomo, ze w strefie francus-
kiej w roku 1947 jedna trzecia szkot
powszechnych byla wyznaniowych
oraz 258 szk6t Srednich. Na trzech
wydziatach teologii katolickiej stu -
diuje 520 stuchaczy.

Pozostaje problem katolickich stu-
dentéw niemieckich. Przedstawia

sie on nie fatwo. ,Swiat studentéw
niemieckich byt zawsze domeng na

cjonalizmu — pisze K. I. Hahn w
,Les Eglises en Allemagne“. — Tu-
taj koncepcje nacjonalistyczne pa-
nowaly niepodzielnie i kazda inna
tendencja znajdowata sie w defen-
sywie. Ws$rd6d studentéw katolickich
trzeba wiec najpierw poczyni¢ bar-
dzo istotna rdéznice pomiedzy gru-
pami, ktére znajdujg swoj poczatek
w ruchu milodziezowym i w tzw.
,Kartell-Verbaende"“, ktére sktada-
ja sie z ,farbentragende Studenten".
Te zwigzki sg Swiadomym nasladow-
nictwem zrzeszen ,narodowych® stu-
dentéw i mentalno$¢ ich jest réwnie
reakcyjna i nacjonalistyczna jak
oblicze innych zwigzkéw tego typu.
Cho¢ zostaty one dopuszczone do roz-
wijania dziatalnosci pod okupacjg
w pewnej formie, to jednak nie wy-
daje nam sie, by te ,Kartell-und Alt-
Herren-Verbaende“ posiadaty jakag-
kolwiek uzyteczno$é. Reprezentuja
one forme burzuazyjng i starodwiec-
ka, a zarazem najczesciej bardzo li-
beralng katolicyzmu, ktéry byt za-

wsze tatwa ofiarg aspiracyj naro -
dowcéw niemieckich. Jedli  duch
tych organizacyj nie ulegnie rady -

kalnej przemianie, nde bedzie mozna
po nich spodziewaé sie pozytywnej
dziatalnosci.

Catkiem inny natomiast jest cha-
rakter studentéow, ktérzy uczestni-
czyli w ruchu mtodziezy katolickiej:
u nich znajduje sie entuzjazm ducho
Wy | uczucia spoleczne w miejsce
skrajnie burzuazyjnycb  koncepcyj
walczyli oni z nacjonalistami, z mto-
dziezg hitlerowska. Bez watpienia
0d nich mozna oczekiwa¢ produk -
tywnych wynikéw"* (s. 85—=86). pod
warunkiem jednak — zaznacza au-
tor — ze mlodziez ta wyzbedzie sie
ostatnich $ladéw zakazenia sig mto-
dziezg hitlerowska, mianowicie woj -
skowego sposobu zachowywania sie.
a poza tym, ze uniknie romantyzmu
wylaczajacego jg poza ramy rzeczy-
wisto$ci. ze, przeciwnie, przezwy -
ciezy nieche¢ do polityki i bedzie sie
przygotowywaé¢ do konkretnych za-
dan politycznych,

Tal{ g- oto przedstawia katoli

m niemiecki w chwili obecnej od
, Nie ul’gga
watpliwosci, ze Stanowi on powaz
ng site materialng, spoteczna i ku!
turalna.

strony organizacyjnej.

OBLICZE DUCHOWE
KATOLICYZMU NIEMIECKIEGO

Podalismy, gars¢ informacyj, do-

tyczacych organizacyjnej srong ,3
tohcyzmu niemieckiego w dobie dzi-
siejszej oraz jego my ma er,arei
Obecnie zajmiemy sie sprawg m rn
sywnosci zycia religijnego
katolik6w niemieckich a wigec tym
co stanowi w ogole o sile lub stabosc
wszelkiej wiary.

Prot

Le Bras ze Sorbony, $wia-
towej stawy socjolog relisii. autor
niezwykle ciekawego studium ot

,Potozenie i rola Kos$ciotdbw w Niem

-~
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czech" zamieszczonego we wspomnia-
nej juz zbiorowej pracy ,Les Eglises
en Allemagne”, nie zadowolit sie —
i stlusznie — oficjalng cyf/a ochrz-
czonych w Kosciele Katolickim, lecz
idgc za wzorem statystyk religijnych
we Francji, postanowit zastosowac
< katolikow niemieckich poczwdérng
klasyfikacje po to, by sie dowie -
jest wséréod metrykalnych

dzie¢. ilu

katolikow niemieckich: 1. konformi-
stow sezonowych, zadowalajg -
cych  sie aktami  uroczystymi
chrzest, pierwsza komunia $w., mal-
zenstwo, pogrzeb); 2. praktykuja-
cych regularnie, tj. chodzacych co

mniedziela na msze $w. i raz na rok

okoto Wielkiej Nocy idgcych do spo-
wiedzi $w.; 3. poboznych, przyste-
pujacych czesto do Stolu Panskie-
nalezacych «do bractw kosciel-

go,

nych itd.; 4. oderwanych od Ko-
Sciota w sposéb catkowity, nie prak-
tykajacych nawet w tak wyjatko-
wych wypadkach jak ci z pierw-
szej kategorii. Niezaleznie od niego

autor uwzgledniat w kazdej kate-
gorii i na kazdym terytorium ptec,
wiek, klase spoteczng i zawod.

Rzecz jasna, trudno byto nawet
pokusi¢ sif4o zebranie odpowiednich
danych z wszystkich prowincyj nie-
mieckich w obecnym okresie powo-
jennym. (Przed wojnag nie byloby to
mozliwe, gdyz wychodzgcy stale
.Kirchliehes Handbuch" ogtaszat da-
ne tego rodzaju z kazdej diecezji.
Handbuch, zawieszony w r. 1943,
bedzie dopiero wznowiony). W bra-
ku tego pierwszorzednego zrodia
autor korzystat z czastkowych da-
nych, udzielonych mu przez bisku-
pow kilku diecezyj. Oto niektére z
nich:

Diecezja fryburska liczyta w r.
1946 na 1.623.000 ochrzczonych kato-
likébw 941.00 przystepujacych raz na
rok do spowiedzi 1 872.700 uczeszcza-
jacych na msze w niedziele, w Ba-
denii 72 .proc. katoliké6w spowiada
sie raz na rok, wynosi to 58 proc.
og6tu ludnosci. Procent regularnie
Praktykujacych wynosi od 67 do 53
W diecezji mogunckiej spowiada sie
tylko 39 ,proc. katolikow.
liczba rocznych komunii
Swiadczy¢ sie zdaje
poboz-

Ogdlna
we Fryburgu
o bardzo rozpowszechnionej
nosci: 23.855.000 w r. 1946.

Oficjalnych odstepstw jest
lecz istnieje duze niebezpieczenstwo
w odniesieniu do trwatosci i spoisto-
Sci grupy katolickiej, a to w postaci
malzehnstw mieszanych, ktére ce-
chuje duza liczebno$¢. Np. w Mo-
guncji 35 proc. matzenstw jest mie-
szanych i 41 proc. ochrzczonych
dzieci pochodzi z tych wtasnie malt-
zenstw.

Bytoby rzeczg niezmiernie intere-
sujgca, gdyby mozna byto sie do-
wiedzie¢, jak wyglada nasilenie re-
ligijno$ci w poszczeg6lnych klasach
spotecznych katolikéw niemieckich
Niestety informacje co do tego sg
bardzo fragmentaryczne. Wiadome
wiec, ze klasa robotnicza w West-
falii wypetnia praktyki religijne i ze
najnizszy stan praktyk wykazujg stu
denci w Moguncji. Ogoétem rzecz
tez biorac jest pewne, ze liczba ka-
tolik6w czysto nominalnych w Niem
czech jest powazna, moze ich jest
nawet polowa, ze generacje, dotknie-
te przez hitleryzm, zachwialy sie
mocno w wierze, ze w tym zakresie
wystepujag duze r6znice miedzy po-
szczeg6lnymi krajami niemieckimi,
a nawet w obrebie jednej i tej sa-

mato,

mej diecezji: w diecezji mogunc-
kiej, zaleznie od dekanatu, procent
przystepujgcych tylko raz na rok

do spowiedzi waha sie od 50 do 11.
Tylko obserwujgcy regularnie prze
pisy Kosciota moga by¢ uznani za
faktycznych katolikéw powiada
stusznie autor cytowanej rozprawy.
W Niemczech wynoszg oni niespet-
na potowe, co stanowi jedng szoéstg
og6tu ludnosci. Co przedstawia ta
frakcja w rzeczywisto$ci w poten-
cjale Niemiec? Oto pytanie, na ktore

prébuje autor da¢ pewnag odpo-
wiedz.

Najpierw sprawa jednoSci orga-
nicznej i bogactwa zycia.

Jednos¢  spoteczna katolicyzmu

niemieckiego ulegta powaznemu za-
chwianiu. Okazuje sige, ze wspodlno-
ta narodowa j wyznaniowa nie wy-
starczg do tego, by iu.dzie poczuli
sie sobie naprawde bliscy wzajem-
nie, jesli dzielg ich warunki gospo-
darcze, obyczaje i zwyczaje, cechy
etniczne, dialekt, przezycia history-
czne itd. Wida¢ to w kazdym razie
na przyktadzie katolikéw niemiec-
kich. Katolicy wysiedlency stanowia
w autochtonnej spotecznosci nie-
mieckiej diaspore. Katolicy sudeccy,
odznaczajgcy sie pod wptywem bra-
ku konfliktow religijnych i pod
wpltywem jozefinizmu miekka i ckli-
wa religijnoscig, wspotzyja zle z
poboznymi katolikami nadrenskimi.
Niemcéw znéw ze Slagska izoluje od
nowego Srodowiska caty ich folklor.
Z drugiej za$ strony miejscowi ka-
tolicy z niechecig witali wspoéitwy-
znawcOw z innych stron, bo zmu-

sZeni sa dzieli¢ sie z nimi swoimi
zasobami.
Tak wiec niemal w kazdej die-

cezji w Niemczech katolicyzm przed-
stawia sie nader rdéznolicie. Nadto
wplywy z zewnatrz jeszcze bardziej
ostabiajg spoisto$s¢ katolicyzmu nie-
mieckiego. Wystarczy tez wymienic¢
fakt, ze np. katolicy sudeccy maja
do dyspozycji w promieniu 20 kilo-
metréw wytgcznie kaplice i szkoty
protestanckie.

A jaka wartos¢ przedstawia kler
niemiecki?

Znana dziataczka i publicystka
katolicka, Ida Fryderyka Goerres
przeprowadzita badania, by znalez¢
odpowiedZz na pytanie, dlaczego dia
tak wielu dzisiejszych katolikow
niemieckich sentire cum Ecclesia
Swiadome, radosne wspdizycie z Ko-

Sciotem, jest tak trudne Ilub wrecz
niemozliwe. Odpowiedzi szukata w
najrozmaitszych kregach i grupach,

rozmowach z wieloma
z aktywnymi

w listach j
ludzmi, przewaznie
wspotpracownikami przy rozmaitych
zadaniach koscielnych, ktérych za-
pytywata o ich opinie i doswiadcze-
nia, odniesione z wtasnych terenow,

wsréd miodziezy i w zyciu po-
wszednim.
Wynik byt zaskakujgcy. Oto. co

ona sama na ten temat pisze: ,Ocze-
kiwano wielu rzeczy: trudnosci dog-
matycznych, niezadowolenia z ko-
Scielnego ustawodawstwa matzen-
skiego, dyskusji nad katolickg po-
stawg wobec eugeniki, politycznych
btedéw lat dawnych, znanych zatar-
goéw nauki z popularnymi ,dogma-
tami“, ktére ogét uwaza za nauki
przyrodnicze. Zamiast tego wcigz ta
Sama ze zdumiewajgca 1 zastrasza-
jaca melancholig sie pojawiajgca od-
powiedz: rozczarowanie do ksiezy..,*
(,Frankfurter Hefte", 3/1947).

O co gtéwnie idzie? Ot6z Ida Goer-
res oskarza ksiezy przede wszyst-
kim o bezduszno$é¢, formalizm i ru-
tynizm w zakresie liturgii, 0 daleka
od zycia gadanine, sklecong z prze-
starzatych ksigzek homilijnych, kt6-
ra zastgpi¢ ma kazania, naszpikowa-
ng ptaskimi anegdotami, dajacymi
upust samochwale méwcy, lub utrzy-
mang w zargonie modnej aKtual-
nosci w rodzaju tej, jaka zaprezen-
towal pewien kaznodzieja w Berli-
nie w dzien Nowego Roku w koSciele
przepetnionym tlumem  wiernych
gdy mowit o Chrystusie, jako o ,bo-
skim wodzu naczelnym, ktéry z wie-
zy pancernej Tafoernaculum miota w
Swiat swéj ptomienny rozkaz: ,Chri-
stus, der goettliche Feldherr, der aus
dem Panzerturm des Tabernakels
sein Kommando zuendend in die
Welt schleuderte...”.

Ksieza- opuscili i zmarnowali tyle
Okszy! do gloszenia prawdy ludziom,
ktérzy przezyli straszliwe wstrzgsy
i. ktérzy nigdy w 2zyciu swym nie
byli tak gotowi do przyjecia tej
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prawdy jak woéwczas. Wiedzg o tym
zotnierze, jency wojenni i ucieki-
nierzy. Sg wprawdzie i doswiadczenia
pozytywne. Ale dlaczego sg one tyl-
ko wyjatkiem? zapytuje s'e |
Goerres. Dlaczego dobre kazanie jest
juz w normalnej pracy duszpaster-
skiej wyjatkiem? ,Dlaczego oddycha
sie ,z ulga, gdy sie przypadkowo wy-
stuchato w obcym koSciele porzad-
nego kazania — nie mdéwie wcale:
pieknego, madrego, uczonego, nie, je-
dynie teologicznie nienagannego, nie
odpychajagcego, poboznego kazania
bez frazeséw i fatszywych tonoéw, ta-
kiego, nad ktérym nie potrzeba sie
ztosci¢ i ktérego nie zapomina sig
zupetnie juz na drodze miedzy taw-
ka a drzwiami kosSciota... Lecz z
klasztorami nie jest, niestety, wiele
lepiej — oddycha sie z ulgag/i dzie-
kuje Panu Bogu, gdy wraca sie stam-
tad nie z przykrym smakiem w u-
stoch i z gorzkim, trudnym do‘od-
parcia sadem o bolesnych przeci-
wienstwach miedzy pobozng formag
a nieuczciwa, nieprawdziwg, n-ere-
ligijng postawg wobec ludzi..."
(,Brief ueber die Kirche*, ,Frank-
furter Hefte" 8/1946).

A jak wyglagda postawa spoteczna
i poczucie sprawiedliwosci duchow-

nych w dziedzinie praktycznej, na
terenie instytucji? Wyglada tak,
jakby ,zycie duchowe®“ i praktycz-

ne stanowity dwie o cate niebo roz-
dzielone sfery, z ktérych sie jedna z

druga nie krzyzuje.
Wszystkie rzeczowe statystyki z
osiggnie¢ koscielnych nie moga z

oczu usung¢ faktu — pisze nam Ida
Goerres — ze tutaj istotnie kryje sde
punkt bolesny. JeSli przed wojng
pewna dziataczka spoteczna w wiel-
kim mies$cie niemieckim w poszukiwa
niu przytutku dla mtodej niesSlubnej
matki, ktéra czekata na rozwigza-
nie, zwracata sie po kolei do sie -
demnastu zaktadow klasztornych i
szesnascie razy ja stanowczo odpra-
wiono z niczym, poniewaz nha
pierwsze pytanie: ,Kto pokryje
koszta“? nie mogta udzieli¢ zadnej
wigzgcej odpowiedzi, lecz ,tylko* —
ze 0 to sie postara, i
jesli dopiero siedemnasta potozna
okazata gotowos$¢ przyjecia ,w imie
Boze" ryzyka — woéwczas co$ jest tu
nie w porzadku.

zapewnienie,

W stusznych za$ zresztg wysitkach
o szkote katolicka, ilez kler wykazy-
wat ciasnoty i fanatyzmu, wstecz -
nictwa i zacietrzewienia.

Zatwardziato$¢ serca, cechujgca tak
wielu duchownych niemieckich, na-
petnia Ide Goerres najwiekszym roz
goryczeniem. Ta przywara zastgpita
skutecznie dawng symfonie, lichwiar
stwo i rozpuste kleru. Brak dobro -
ci. mitosci, wspobiczucia i wczucia
sie w cudza niedole stanowi z punk-
tu widzenia ludzkiego i chrzescijan-
skiego bolesny’i przerazajacy niedom
statek. Jest on nawet tragiczny
jesli'stanowi objaw takze braku mi
Wystarczy zapytac¢ lu -
dzi, ktérzy najgorliwiej pracujg w
dziedzinie milosierdzia, gdzie naj -
mniej zrozumienia znalezli dla swo-
ich wysitkéw, a zamiast tego nawet
czynny opé6r przeciwko nim, serca
opancerzone sytoSciag 1 gnu$noscig
Odpowiedzg, ze u ksiezy: ..Zapytaj-
cie sie Siostr gminnych i pomocnic
duszpasterzy, a bedziecie zdziwieni
rozgoryczeniem, jakie ogarnia ludzi
najczystszej woli i najwiekszej ofiar
nosci po para latach $cistej wspot-
pracy z ksiezmi, rozczarowaniem,
graniczacym nawet ze zwatpieniem
u miodszych, uczciwych ludzi, kté-
rzy chcieli odda¢, co majag najlep-
szego, w stuzbe przy winnicy Pan-
skiej, Co tamie stopniowo ich ra-
dos¢, ich ufnos$¢ i szacunek? Bynaj-
mniej nie jaskrawa zlos¢, lecz zim-
no i zatwardziato$¢, sobkowskie wy
godnictwo i obojetnos¢ tak wielu
duszpasterzy,..”.

mtosci Boga.

Znamionujaca zas inny rodzaj kste
zy autorytatywna««, zarozumiato$¢ i

nietolerancyjno$¢ nasuwa ldzie Goer-

res ,bardzo zitosliwe, lecz, niestety
niezupetnie nietrafne stowo: kl e -
ryko-faszyz m“. Uderza

bowiem, ze ksieza niemieccy o wie-
le wiecej wykazuja gorliwos$ci i czuj
nosci, jesli idzie o pozycje politycz-
na Kosciota anizeli w odniesieniu do
.rozwoju Kroélestwa Bozego w du -
szach ludzkich; bardziej ich obcho-
dzi czysto strategiczny stosunek do
Swiata anizeli duszpasterski.

Przedstawiony tu pokrétce artykut
Idy Goerres o Kosciele Katolickim
w Niemczech wywotat tam ogrom:-
ne wrazenie: posypaly sie repliki ;
gromy na autorke, ale przewazaly
glosy, przyznajace jej zupeing stusz-
nos¢. Nie brakio nawet ksig'zy, kt6-
rzy wyznawali: mea c.ulpa,

Przedmiotem gwaltownej krytyki
stajg sie rowniez stare organizacja
katolickie. ,Nie dajcie sie zwies¢
— pisat do autora studium o ,Poto-
zeniu i roli kosciotéw w Niemczech'l
pewien lekarz — naszym zwigzkom
i stowarzyszeniom katolickim. To sg
starozytnosci pozbawione prawdzi-
wego zycia, podtrzymywane  przez
rutynowany kler pod naczelnym kie
rpwnictwem takiego lub innego pra--
tata exnazist.y!"

Lecz trzeba przyznaé, ze sa takze
objawy odrodzenia. Przeszkody i
peknigcia konstytucyjne rozwijajg
poczucie jednosci, konieczno$¢ wspét
zycia ze $Swiezo przybytymi wspét
wyznawcami wznieca solidarnos¢

e
N Andrzej Zeyland

%
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caritas katolicka. Kontakt z pre*
testantami wytwarzaé moze poczt*
cie wspélnoty duchowej. Dyskusj8
z marksistami wzbogacaja ©bydw®
partnerow. Z opozycji wzgieds*ll
kleru rodzi sie apostolat Swieckich
ktéry stanowi powazne zjawisko ni«'
mieckiego zycia katolickiego.

Oczywiscie, nie znaczy to, by ty'®
samym juz kler utracit swe znacze*
nie: w niemieckich masach katolic-
kich zachowuje on nadal duzy pre-
stiz.

Znamienne jest, ze spadta powaz-

nie liczba apostazyj oficjalnych. »
diecezji mogunckiej przypadto ni
o0gdblng liczbe 450.000 katolikéw #

roku 1931 — 1.648 gpostazyj, w rok'J
1941 — 2.477. W tych samych lata¢®
cyfra nawr6cen spadia z 285 na 0
Natomiast odwrotnie w r. 1946 na

219 wystgpien byto 1.483 nawrdcen j

Dalej, krzywa komunii, spadajgca
latach od 1936 do 1940, zaczela si?
odtad, podnosi¢

Wreszcie wspomnie¢ trzeba 0
ttumnych procesjach Bezego Cial®'
0 pielgrzymkach i kongresach, 3
prébach przenikniecia do zwigzkéw
zawodowych i do fabryk, a na ko-
niec o twdrczosci teologbw w ro-
dzaju Guardiniego, o 52 periodykach
katolickich i o 22 organach die
cezjalnych w trzech strefach. 1

Katolicyzm niemiecki wiec wyka-
zuje nie tylko objawy formalizm®
1 sklerozy, lecz takze péwnej sit?
i dynamiki. Aleksander Rogalski

Recenzja*)

} Poganskie ukochanie lasu —
} Stowianski — las bezretci —

4 Lak przez rozchwiane korony marzen

( Lutnia Wasza jest wschodem,

Na wyciggnietych strunach
mtodos¢.

Zakonspirowana w sercu wiedza,

serce w lesie.

Stonice przeszio przez las do skéry

w lesny poemat.

Tylko, ze w Waszym lesie
nie ,faunowie skaczag lesni“,

a chtopcy rozchylali spokéj papu
i erkaemy wieki — na tesknote

niebieskim oczom.

— ze gdybym, byt dziewczyng

rwatbym te stowa do ust,
calowa¢ w kazdym mtodosc
— niedostrzelany bdl.

Na,ucze sie w alei

podkreslonej ulicznyyi zgietkiem
przy jednej brzdzce sigs¢ i cieniu,
— — (gdzie przez zielone wzruszenie fint-,

przeczy ptynieciem,
marzeniom.

Las — cien, chtéd — jezioro.
rado$¢ posloneczniona___
Ot, ksigzke Waszg otworzy
i modli¢

mitodosc.

*) Klemens OleksSiik

Wiersze,

Wyd.: Biblioteka Oddziatu

Wiejskiego Zw. Zaw. Literatéw Polskich, Warszawa, 1948 r.



Nr 27 (241)

F. Richter

IS 1 JUTRO*“

Str. 5

ROZMOWA O UBOSTWI

F. Waanaekesa na biede, kora nas
dctfcneta?

H. Ozyz nie mam podstaw ku te-
mu? Zyli§my poprzednio w dobrych
warunkach, a teraz mamy zaledwie
t6, co jest najniezbedniejsze do zy-
cia.

F. Czy to co najpotrzebniejsze, nie
jest jednak wystarczajgce? Apostot
moéwi przeciez: ,JeS$li mamy pozy-
wienie i odziez, to-powinno nam wy-
starczy¢".

H. Ale czyz mamy to dla siebie
i dla naszych bliskich zawsze w
stopniu wystarczajacym? Czyz bie-
da nie jest naszym codziennym gos$-
ciem, mimo ze marny prawo do zy-
cia wypetnionego spokojem i wolnego
od trosk? A wielu ludziom powodzi
sie w tych trudnych czasach bie-
dy tak, ze im niczego nie brakuje?

F. Sadze, ze nie myslisz o niczym
innym, jak tylko o swym ubdstwie
Znasz moze stowa, ktére napisat o

swoich rodzicach pisarz Fryderyk
Hebbel, pochodzacy z ubogiej ro-
dziny? Mo6wit on — ,U moich ro-

dzicow bieda zajeta mffejsce duszy“.
Znasz to?

R. To jest straszne zdanie, ktére
musi wstrzgsnacg.

F. Pozwdl jednak pomys$imy
troche nad tymi stowami! Pisarz
chce powiedzie¢, iz w jego rodzicach
zamarta dusza. Czy mozesz sobie
wyobrazi¢, co to oznacza?

H. Sadzisz, ze c6$ podobnego jest
mozliwe?

F. W ostatecznym i absolutnym
znaczeniu jest to oczywiscie niemo -
zliwe, poniewaz dusza czlowieka jest
nieSmiertelna, dlatego. niezniszczal-
na. Ale jezeld bieda zajmuje miejsce
duszy, albo zeby powiedzie¢ doktad-
niej, jezeli ona tak dusze wypetnia,
ze nic innego w jej obszarze nie ma,
niz mys$l o ubo6stwie, o nedzy, woéw-
czas nie ma juz w nas Wiary, Na-
dziei i Mitosci. Nasze mysli, uczu-
cia, pragnienia krazag tylko wokét
nedzy. Ona jest tg sprezyng wszyst-
kich naszych czynnos$ci, wszystkich
naszych rozstrzygniec, wszystkich
zadan i pragnien, ktére w nas sg
Zatracamy zmyst do rzeczy ducho-
wych i wiecznych doébr zycia. Prze-
de wszystkim jednak tracimy Boga,
zrédto wszystkich tych débr i wzrok
swoj kierujemy ostatecznie tylko na
rzeczy przemijajace.

Kto zyje w takim stanie, temu
zdaje sie, ze B6g nie ma juz Mocy.
Jest on tyranizowany przez demona
biedy i skutkiem tego popada w
zwatpienie i brak odwagi, lub z dru-
giej strony w zadze posiadania i
bogactwa, lub w zazdro$¢ i niena -
wis¢. Bog za$, Ojciec Mitosci i spra-
wiedliwo$¢é Boza w jego mniemaniu
nie istnieja. Zna on tylko jeszcze bo-
ga tego Swiata, mamone. Jest przez
niego w réwnym stopniu tyranizowa-
ny jak wielu bogaczy, jest opanowa.
nych przez Swojg chciwos$¢, zadze
mienia i brak, serca.

H. Wobec tego nedza i bogactwo
Sg podobnym przeklenstwem?

F. Tak. one moga by¢ nawet naj-
ciezszym przeklenstwem. Ale po-
zostanmy przy niebezpieczenstwach
nedzy, ubodstwa. Skad przychodzi
wobec tego ubdstwo?

H. Powinienem wiec powiedziec'
Od Bogal? \

F. Musiate$§ nawet to powiedzieé!
Poniewaz wszystko przychodzi od Bo
ga. Przychodzi albo wediug planu
Jego Opatrznosci, albo przynajmniej
z dopuszczenia Bozego. | wtedy zo-
staje przez Niego podporzadkowane

»Petrusblatt®.
Katbolisches Kirchenblatt.
fur,das Bistum Berlin

z 7 maja, 1950 r.
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Jego Opatrznosci. Kto przeto buntu
je sie przeciw swemu ubéstwu, bun-
tuje sie przeciw Bogu.

H. Czy wobec tego nie wolno mi
nic czyni¢ aby pokona¢ swojg ne-
dze?

F. Tak nie mozna powiedzie¢.
Zrozumiate, ze mamy prawo, o ile to
jest w naszej mocy, polepsza¢ swo-
je warunki zyciowe, naturalnie tylko
tak dalece jak to jest osiggalne
Srodkami dobrymi, albo przynajmniej
zwyczajowo dozwolonymi. Wolno
nam takze prosi¢ Boga o odwrécenie
nedzy.

H. Jak czesto to robitem! | prze-
ciez pozostato wszystko tak jak byt;

F. Prosze, nie zapominaj, ze do
wszystkich naszych présb, ktére kie.,
rujerny do Boga, te jedng musimy;
dotgczyé: ,Nie moja wola, ale Two-
ja niech sie stanie!®

H. Ale czyz nie oznacza to uprzed

niego przekres$lenia  wystuchania
modlitwy?
F. Nie, to jest o wiele bardziej

prawdziwe zaufanie Bogu! Tak mo-
dlit sie Zbawiciel az do Krzyza, az
do ostatniego tchnienia swego zy-
cia. ,Ojcze oddaje ducha Mego w
Twoje rece*. Tam tez powiedziat
Zbawiciel: ,,W Twoich rekach jest
moj los*.

H. Czy Bég zsyta nam wiec ub6-
stwo, abySmy uczyli sie ufnosci Bo-
zej i cierpliwosci?

F. Tak jest. To odnosi sie do
ub6stwa tak samo jak w stosunku
do kazdego cierpienia, ktore Badg
nam zsyta. Czy nie uderzylo cie to,
ze Pismo $w. wtasnie tak ceni ubo-
gich duchem, a tak wiele stéw po-
tepienia ma dla. bogaczy?

H. Zawsze stanowito to przedmiot
mego zastanowienia.

Przez to caly nasz poglad r.a $wiat
zostaje postawiony na gtowie. Dla-
czego Pismo $w. tak wynosi ubo -
gich duchem?

F. Poniewaz w ubéstwie moze by¢
wielka taska. To, ze mozemy w nim
sie uczy¢ ufnosci Bogu i cierpliwos$ci
jest juz niewypowiedzianym zys -
ktem, ktéry ubdéstwo w sobie za -
Wiera, poniewaz te obydwie cnoty
moga tak nasze zycie zmieni¢ Z zy-
cia przekletego moga one uczyni¢
zycie blogostawione.

H. Gdy tak to przedstawiasz, od-
czuwam, jakby to wszystko co nas
otacza nabrato nowej warto$é-, jak-
bys§my juz mogli otrzymaé troche
z tej wielkiej rzeczywistosci Bozej.

F. O to w gruncie rzeczy chodzi,
zeby$my z naszego ziemskiego Swia-
ta, w ktédrym jesteSmy uwiez:en;
przez rzeczy ziemskie, odnalezli dro-
ge w Swiat Boga, do ktérego w
wiecznos$ci nalezymy.

H. Tak wiec ubéstwo uwalnia nas
od nas samych i zamyka naszg du-
sze w Bogu?

F. Tak, to wtas$nie ono powodu-
je. Nikt zapewne nie jest tak zalez-
ny od Boga i tak zwr6cony ku Bogu
jak biedny, Ale wtasnie przez Swia-
domos¢ tej zaleznosci chce nas Bog
przez ubéstwo wychowywacé. Czlo-
wiek, ktéry zyje w dostatnich wa-
runkach sktania sie zawsze do wyo-
brazenia. ze jest sam wylgcznie pa-
nem swego losu. poniewaz zbyt tat-
wo wyobraza sobie, ze nie potjzebuje
Roga. Dlatego ciggle rozbija znowu
Bég cztowiekowi zapewnione warun-
ki zycia i czyni go ubogim.

H. Czy sadzisz, ze takze na tej
podstawie spbkatl nas los nedzy?

F. O tym jestem nawet mocnho
przekonany. Boég uczynit nas ubo-
gimi, aby nam pokaza¢ jak boga-

tymi moze nas uczynic.

H. Czy wobec tego nasze ubéstwo
miatoby by¢ rzeczywiscie tylko stop-
niem do nowego 1innego bogactwa?

F. Tak, d tym bogactwie mowi
takze Apostot Pawel, kiedy zalicza
siebie do biednych, ktérzy czynig
wiele bogactwa i méwi o Chrystu
sie, ze byt biedny, aby$Smy przez Je-
go ubéstwo stali sie bogatymi.

H. Komu zostalo to w jego ubd
stwie uzyczone ten, owszem, ma bo-
gactwo, ten wszystkie ziemskie bie-
dy tysigc razy pokona, Ale jak ja
do takiego bogactwa dojde w mojej
nedzy?

F. Jest jedna prosta droga: mu-
sisz wigcej mysle¢ o zyciu wiecznym
niz o ziemskim, wiecej o duszy niz o
ciele, wiecej o Bogactwie Bozym niz
0 dobrach ziemskich.

Musisz zabi¢ swe ziemskie zadze
1swéj wzrok, swe pragnienia, swa
tesknote, catkowicie ku temu skiero-
waé, co jest nieprzemijajgce i Cwi-
czyé sie w tym, aby coraz bardziej
zy¢ ze Zrédet Wiecznosci. Musimy
calym naszym zyciem i jestestwem
by¢ uniezaleznieni od rzeczy ziem -
skich, tak jak Apostot Pawet, kt6-
ry moéwit o sobie: ,Wiem gdzie sie
zwréci¢ w potrzebie i w dostatku.
Moge by¢ syty lub gtodny, mie¢ nad-
miar lub cierpie¢ niedostatek, zniose

wszystko przez Tego, ktéry mnie
wzmacnia“.
Przez te wewnetrzng wolnos¢é

wszystko przychodzi. Te wolno$¢ po-
siedli wszyscy ci mezczyzni i kobie-
ty, ktérych czcimy jako' Swietych!
Ona daje Kos$ciotowi Chrystusowemu
Jego zwycieska moc. Ale ta wolno$¢
najkorzystniej rodzi sie w ubdstwie
Poniewaz zewnetrzne ubéstwo jest
wychowawczynig wewnetrznego ubé-
stwa.

H. Na czym polega to wewnetrzne
ubéstwo?

F. Jest ono $wiadomoscia,v ze je-
steSmy zupeinie i catkowicie od Bo-
ga uzaleznieni, tak ze nie z sa-
mych siebie nie mamy, niczego z sa-
mych siebie nie mozemy i niczym z
samych siebie nie jesteSmy, ale prze-

ciwnie na kazdjun kroku, kazdym
naszym tchnieniem zdani jestesmy
na Pomoc i taske Boga. To co ma-

my, to mamy od Boga, co mozemy
to mozemy przez Boga, czym je-
steémy, jesteSmy z Boga, a to co w
nas nie pochodzi od B"ga, to jest tez
nic nie warte.

H. Wiec ta $wiadomos$¢ naszego
ub6stwa jest stopniem do bogactwa
taski, ktorg Bog nas chce obdarowy-
wac?

F. Tak, bez tego aby by¢ we -
wnetrznie ubogim nie moze nikt sta¢
sie wewnetrznie bogatym. Ale nie
tylko dla naszych wa mych pragnien
potrzebujemy tego wewnetrznego u-
béstwa, lecz jest ono silg, ktéra od-
nawia i zmienia $wiat i czyni go
Swiatem Bozym. Chrystus byt naj-
biedniejszym ws$réd'lludzi, ale nikt
nie uczyn.il ludzi tak bogatymi i
Swiatu tak wiele nie dat jak On
Apostotowie i niezliczeni $wieci na-
szego Kosciota byli w tym Jego na-
stepcami. Pomys$l o Franciszku z
Assyzu i Dominiku! Jak wielka si-
ta odnawiajgca $wiat szta od nich
Bogactwu $wiata, ziemskiemu prze-
pychowi i mocy, zagubionemu w
Swiecie KosSciotowi przeciwstawili oni
swoje ubéstwo i wszedzie rozzarzato
sie przez nie nowe zycie. Dzi§ stoi
Swiat znéw w godzinie rozstrzyg-
nie¢. Po nadmiarze bogactwa prze
szto przez ludzko$é ubédstwo. To
jest krok Boga przez nasz czas..

H. Ale czy B6g znajdzie ludzi,
ktérzy Jego krok podejma i dadzg sie
wezwaé przez Niego? Czy ubdstwo
stanie sie znowu silg zwycieska,
ktora porwie Swiat, do odnowienia?

F. Pozwd6l nam najpierw usty -
szec wotanie Boze i za nim p6jsc¢!
Pozw6i nam dziekowa¢ Bogu. ze nas
chce btogostawi¢ W naszych ubo-

stwie i naszych wspéibraci uczyni¢
btogostawionymi. | pozwdl nam pro-
si¢, abySmy i my j inni stali sie god-
nymi\ tego blogostawienstwa

F. Richter
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Zamieszczony powyzej artykut
zostal opublikowany w piSmie
.Petrusblatt* wychodzacym w za
chodraiej strefie Berlina. Pismo
to jest organem Kurii Berlinskiejt
nosi podtytut: ,Katolisches Kir-
chenblcftt' fur aas Bistum Berlin“,
Fakt, ze organ koscielny opubli-
kowat ten artykut jest .dla nas
zjawiskiem bolesnym i wysoce nie
pokojacym. Jest to bowiem wy-
powiedz w wysokim stopniu fat-
szywg i szkodliwa. Udowodnieniu
tego, ze ocena ta nie wynika z ja-
kich§ uprzedzen, ze przeciwnie
jest dowodem rzeczywistej troski
o niefatszowanie spotecznych na
kazéw naszej wiary niech postuzg
ponizsze uwagi.

Bieda pochodzi 6d Boga, ,prze-.
ciwstawian.ie sie jej, jest wiec bun-
tem przeciw woli Boga. Oto gtéw
na teza artykutu. Trafne obser-
wacje jak niszczgco wpiltywa ne-

dza materialna na rozwdj we-
wnetrzny cztowieka, jak unie-
mozliwia podnoszenie zycia ku

Bogu postuzyty do wyciggniecia
z gruntu falszywego wniosku.

Niedostatek materialny, ktore-
go tak tragiczne konsekwencje au
tor obrazuje, w pierwszej czeSci
artykutu nazywa nastepnie ,wy-
chowawczynia wewnetrznego u-
b6éstwa“. Dobrowolnie przyjete
na siebie ub6stwo utozsamia z zy-
ciem w warunkach przymusowe-
go niedostatku i upo$ledzenia.
Cztowiekowi, ktéry cierpi niedo-
statek, ktéry cierpi go w obliczu
niewspotmiernych dysproporcji
materialnych istniejgcych w tym
samym spoteczenstwie zaleca mo-
dlitwe i polepszenie swego dobro-
bytu ,Srodkami dobrymi a przy-
najmniej zwyczajowo dozwolo-
nymi“. Tych ,Zwyczajowych*
Srodk6w -nie precyzuje, to nie zaj
muje nawet jego uwagi, lecz wie-
my dobrze co to okres$lenie ozna-
cza. Jest to f<b prostu przeciwsta-
wienie sie radykalnym przemia-
nom spotecznym, ktére zmieniaja
ten zwyczajowo" usankcjono-
wany porzadek rzeczywistosci.

Odcyfruimy wiec niedwuznaez
nie owag teze. ze bunt przeciw
wtasnej biedzie jest buntem prze-
,ciw Bogu.

Jest to teza — nie przesgdzamy
tego, Swiadomie czy nieSwiadomie
-- stuzgca interesom materialnym
warstw posiadajgcych przeciw
warstwom upo$ledzonym. Nadu-
zyto tu wyraznie imienia Boga.
Postuzono sie nim dla pokrycia
interesé6w materialnych  okres$lo-
nej grupy spotecznej. Aby zrozu-
mie¢ prawdziwy sens tej tezy trze
ba stowo Bo6g zastgpi¢ stowem
warstwy posiadajgce.

Wygtodzong w artykule teze na-
zwaliSmy z gruntu fatszywy Nie
un;Vamy tego ostrego okresSlenia,
choé¢ boli nas bardzo fakt, ze
skierowane jest. ono.do pisma ka-
tolickiego. Takich naduzy¢ nie
wolno jednak przemilczeé. Nie
wolno dopuszcza¢ do mnozeria s:e
wstecznych i szkodliwych pogla-
déw o spotecznych nakazach na-
szej wiary. Wystarczajacg za$ oce
ne moralng tezy artykutu w ,Pe-
trusblatt* zawierajg stowa ks. F.
Machaya a tak okre$lajgce podob-
ne. metody ttumaczenia zasad Pis-
ma Sw.:

W ten sposéb pozbywaé sie i
usuwacé¢ od pracy nad poprawa by

tu materialnego klas ubogich i nie
posiadajgcych jest karygodna
egzegeza Pisma Swietego“.
Biednych i ubogich duchem —
te dwa rézne pojecia wttoczyt au-
tor w jedne ramy. Przymusowy
mniedostatek nazwat drogg do we-
wnetrznego ubdstwa. USwiadomie
niu jak fatszywy j.est ten wniosek
niech postuzg tu stowa jednego ze
znanych teologéw, O. Sehuite,
ktéry tak pisze: ,Chrystus po-
chwalat ubogich w duchu, ale nie
pochwalat ubéstwa jako takiego.
Niszczy ono cielesne i duchowe
zycie; chleb duchowy, wiara, a na
wet sama codzienna duchowa Ko
munia Sw. dalekie sg od tego, aby

zywity i nasycily ciato. Gtéd i
pragnienie ciata wywotujg osta-
tecznie niepowstrzymane parcie

rewolucyjne, ktére zgda stanow-
czego zaspokojenia. Jezeli w ta.
kim potozeniu szuka kto$ w rel:-
gii Swiatta, réwnowagi, pociechy
i 'sity to zastuguje na nazwe praw
dziwego heroizmu”“. O tym duchow
fii i Swieccy katolicy powinni do-
brze pamieta¢. Z tego wynika bo-
wiem logiczny i prosty nakaz sta
rama sie o polepszenie warunkow
bytowanie i zniesienie dyspropor
¢ji materialnych

P. Richter kaze zwrdéci¢ sie do
modlitwy, do zycia wewnetrzne-
go nie zastanawiajgc sie na chwi-
le, czy rozwiniecie go w sposoéb
peiny jest w takich warunkach
w ogo6le mozliwe. Wiecej, szkodli-
wie ustawia modlitwe jako co$ co
moze zastgpi¢ walke o polepsze-
nie bytu materialnego. Szkodliwie
dlatego ze w ten spos6b znieksztat
ca istote modlitwy, znieksztalca
istote naszej wiary i czyni ja'
czym$ przeciwstawnym staraniem
0 lepsze warunki zycia, czym$ pa-
ralizujacym spotecznie wyzwolen

cze dziatanie warstw upos$ledzo-
nych.

Istotag naszej wiary jest inna.
Modlitwa nie zuboza cztowieka.

Nie odcigga go od realizacji naka-
z6w spotecznej sprawiedliwos$ci,
ale czyni te walke ziemskag czto-

wieka. petniejsza. Ukazujgc por
nadziemsko$¢ zycia ludzkiego, na
sza wiara mowi nam, ze

stuzy¢ temu celéowi to znaczy stu-
zy¢ bliznim, to znaczy realizowacd
przykazania spotecznej mitosci.
Dlatego modlitwa jest czyms$ in-
nym, dlatego pogtebiania indywi-
dualnego obcowania z Bogiem
pod groza wypaczenia Jego naka-
z6w nie wolno postulowaé¢ jako
czego$, co ma oderwaé¢ cztowieka
od jego stuzby bliznim, od jego
walki o realizowanie spotecznej
sprawiedliwosci.

..Bieda pochodzi od Boga. B6g by
oderwac¢ cztowieka od zagubienia
sie w materii' rozbi-c sicie, jego
warunki zyciowe". To jeszcze jed
na z btednych tez jes$li sie ja li-
stawia w takim kontek$cie jak to
czyni artykut ..PetrusblaUu®“. 7,
faktu, ze wszystko co dzieje sie
we wszech$wiecie jest Bogu w:adc
me i w ostatecznej instancji Jemu
podporzagdkowane, nie mozna wy-
snuwaé absurdalnego zgota, twier
dzenia, ze wszystkie zto jak'e na
ziemi czynig ludzie jest przez je-,
go dziatanie, a nie przez nasza
ztag wole czy utomnos$¢ zdoirrmi--
nowane. Jakzez blisko od usta-
wiania takich twierdzehn w takim
kontek$cie do przypisywania Bo-
gu naszych grzechéw, przewinien
1 zaniedban. Ostania¢ Jego auto-
rytetem zbrodnie i wypaczenia
ludzko$ci — to po prostu odbierac
jej wiare w Niego i znieksztatcac
iej sens.

(Dokonczenie na str. 12)
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OSLUCHAJCIE co
wiem: wam tu oo
Przez kraj Matusu wedrowat czio.
wiek pozbawiony wzroku, makapho.
Makapho wszedt przez bimi (bra-
me) do miasta. Makapho spotkat
wkrétce starg kobiete, ktéra miata
swéj dom w poblizu muru miejskie-
go. Mak:.pho szedt ulica. Stara ko-

Jon Jo6zef Szczepanski
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STARA

bieta spostrzegta ze cztowiek ten jest ranka wstat S$lepiec
$lepy. Stara kobieta rzekta: tm do- do starch ~ *xxx
brze. 7 777,77 & meU -mi
Stara kobieta podeszta do makapho — zré6b takTT~*’ JT. r* kia:
1 rzekta: — jeste$ Slepcem! Kazdy Chetnidat 7 1 f y
Swiadczy $lepcowi dobro. Allah "mt z
wynagrodzi je$li cie przyjme w moim poszedt Slepiec «zediTrze & °
domu. ChodZz ze mna j mieszkaj u Slep ec’ spotka!l newnef 7 *°!
mnie. 7 7 SP°tk , 7 S madu-u'
Makapho rzekt d h A f WigSme d° taiaat*
Ucebieu L S IT bedg j WlelU oto,adowanymi ostami. Ma-
cej précz t<70 kosz! * " 7 Z2Z~ 7 7 7 7 7 WSZyStk°® 1 byt teraz
- chodz wiec Zanrow 7® ~ * 7 7 7 ,fadUgU prZellCzat Swoje zy'
by - sT,; pfzCwadz7a7 77 n Ma’
ca do izhy. ! ! eP' eo SW nwi7 Z *I,° 8ta- pOdfr°wat
, | g ' epcowi i rzekl. — wez tego
77 d° Star*3k°biely'm V 7 ah nagrodzi mnie za to!

uda mi s}/é/T]cdz%g% Su%gtg)rtejljg \?\/zyty%e
koszu przyniostem tylko jedng kur-
ke. Czy mogtbym wyjaé¢ kurke, do-
gladac jej i przekona¢ sig, czy znosi
jajka? Stara kobieta rzekta

Tak bedzie. Allah wynagrodzi mi
mi, jesli bede dbata o ciebie i o
twojg kure. Stara wzieta kure.
Makapho odszedt. Kiedy S$lepiec wy.
szedt, stara ztapata natychmiast ku-
re, zabita jg i przygotowata smaczny
po»:lek. Potem zjadla kure.

Slepiec spedzit caly dzien na tar-
gu, a wieczorem wro6cit do starej
kobiety. Makapho rzekt: — co sty-
cha¢ z mojg kurag? Stara “kobieta
rzekta: — ach kura, kura! Nieszcze-
sna kura! MO6j makapho, wyobraz
sobie, mussurru ztapal twojg kure i

pozart ja. Slepiec rzekk: — Allah

wynagrodzi mi mojg kure.
Nastepnego dnia wstat S$lepiec

\vcze$nie rano. Rzeki on do starej:

— zaraz wyjde i sprobuje czy nie
uda ml sie czego uzebra¢ — Stara
kobieta rzekta: — zréb: tak moj irfta-
k~"pho, $lepemu kazdy chetnie daje.
Tdz na pewno obdarujg cie bogato
Slepiec poszedt. Slepiec szedt przez
m,a>:0. Slepiec spotkal bogacza. Bo-
gacz podarowat Slepcowikoze j rzekt:
— wez koze. Allah wynagrodzi mi
to. — Makapho wzigt koze. Makapho
poszedt z koza do domu.

Makapho przyszedt z kozg do do-

mu Rzekt on do starej: — czy mo-
gtaby$ wzig¢é mojag koze j dba¢ o
moia .koze? — Stara rzekta: — tak

bedzie Allah wynagrodzi mnie jesli
b,jde dbata o ciebie i o twojag koze.
o ,ra wzieta koze. Slepiec odszedt
ZASWE Riedy™ STEPIEE poszed!, stara—
kobieta- zabrata natychmiast koze i
zaprowadzita jg do rzeznika. Sprze-
data koze rzeznikowi Rzeznik zabit
zwierze i sprzedal jego mieso.

Wieczorem wrdécit makapho do sta-
rej kobiety. Makapho spytak
stycha¢ z moja koza? — Stara rze
kta: — ach koza, koza!'Nieszczesna
koza! M6j makapho, wyobraz sobie,
kuma (hiena) ztapata koze j rozszar-
pata ja. Slepiec rzekk: — Allah wy-
nagrodzi mi moja koze!

oo

Opracowane na podstawie tek-

stu  niemieckiego (Leo Frobénius
.Da sterbende Afrka").
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ukazali) se naktadem Sp.
Sklad glémny: Zd/istaiu

akaPh® WZlgt 0Sta<x MakaphO po-

szedt z ostem do domu.

Makapho wré6cit z ostem do domu
i rzekt do starej kobiety: — czy mo-
glaby$ wzigé mego osta i dba¢ o mego
osia? — Stara rzekta: — tak be-
dzie. Allah wynagrodzi mnie jeSli
b.6de dbata o ciebie i o twego osta
Stara wzieta osta. Slepiec odszedt
znowu. Kiedy $lepiec odszed}, stara

wzieta natychmiast osta i zaprowa-
dzita go na ssongo (targ bydlecy).
Przybywszy na ssongo zapytala;
nie ma tu kogo, kto by chciat ku-
pi¢ dobrego osta? Ludzie zeszli sie
i ogladali osia. Pewien cztowiek ku-
pit osta. Stara wzieta pienigdze i
wrécita do domu.

Wieczorem wrdécit makapho do sta-

rej kobiety i zapytak — co stychaé
z moim ostem? — Stara rzekita:
ach osiot, osioll Nieszczesny osiot

Datam mu zre¢. Datam mu na pew-
no za duzo zre¢. Osiot nabrat wiel-
klej sity, zerwat sznur i uciek},
Makapho rzekt: w takim razie
péjde i poszukam' gé6. — StarA rze-
kta: méj biedny makaphoi Pa-
mtetaj, ze jeste$ S$lepy. Biegatam
wszedzie naokoto 1 szukatam osta.
Widze przeciez, a jednak nie znala-
ztam go. Jakzez ty, makapho mogh
by$ go znalez¢é? Slepiec rzekk:

masz racje. Ale Allah wynagrodzi
mi Strate mojego osta.

Nastepnego dnia wstat $lepiec
wczes$nie rano i rzekt do starej ko-

biety: — =zaraz wyjde i sprébuje,
czy nie uda mi sie czego uzebrac
Stara odparta: — zréb tak, moé6j ma-

kapho, Kazdy ebetnie daje Slepcowi,
Idz, obdarujg cie hojnie! - $lepiec

poszedt. Slepiec szedt przez miasto

Slepiec spotkat gatadime (burmi-
strza). Pierwsza zona galadimy u-
rodzita witasnie dziecko. Byt to

pierwszy syn galadimy. Wszyscy lu-
dzie zblizali sie i skladali galadi-
mie powinszowania. Galadima zapra-
szal do siebie wszystkich bogatych
ludzi. Galadima dostrzegt $lepca. Ga-
ladima rzekt: — /tajcie konia S$lep-
cowi. Daruje mu go. Allah wyna-
grodzi mnie za to. — Makapho wziag}
konia. Makapho poszedt z koniem
do domu,

Makapho przyszedt z koniem do

domu rzeKkf di® starej: — czy mo-
zesz wzig¢ mego konia? Czy mozesz

Nowosé
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mocno speta¢ mego konia i dba¢ o wielblgda. Allah wynagrodzi mi to

me*o tonla? ~ Stara rzekta: - tak

bEdZie' Allah wynagrodZz mnie, je-
sh bede dbaé¢ 0 ciebie > 0 twego

m Stara WzZ<2la konia- Slepiec
Z?2*** T "t Kfedy S$lepiec odda’
77 Stara kobleta zablata kania

7?® 7 SCrkl kaSSUa (na'
czelnika “gu). Stara rzekta do serki

oto jest dobry kon. Pe-
mnie ze-
Serki kas-
Stara rze-

kassua: ~
wien cudzoziemiec prosit
bym mu S® sprzedala. -

sua P *rzat sie koniowi.

Makapho wzigt wielbtgda. Makaoho
poszedt z wielbtgdem do domu.
Makapho przyszedt z wielblgdem
d0 domu i rzekt do starej kobiety:
~ trzymatem od jerima bardzo do-
bree° wielbtada w podarunku. Czy
mozesz “opiekowac sie wielbtgdem,

tak zeby nie uciekt i zeby nikt go
nie zabral? - Stara kobieta rze-
Ida: _ moge to zrobi¢ S y wré-

cisz znowu do domu, znajdziesz tu

z pewnos$cig swojego wielbtgda Sta

ra- odprowadzita na bok i

kta: ~ w id *. sam, ze kon jest mto-

df ~ Serki kassua przyjrzat sie ko- zwigzata je. Slepiec odszedt znowu.
niowl. — Stara rzekta: — widzisz Kiedy Slepiec poszedt stara rnrwia
sam, ze kon jest duzy. Serkizata wielblgda i zaprowadzita go
kassua Przyjrzal sie koniowi. Stara nad strumien zeby sie napit Stara
rzekta: - widzisz sam, ze kon jest kobieta data wielbtagdowi ziego le-
Silny. — Serki kassua przyjrzat sie karstwa, zeby zdecht. Wielbtad jed-
koniowi. Serku kassua kupit konia, nak nie zdecht Stara data wielbig-

Stara zawofata dwoch ludzi, zeby
niesli za nig pienigdze do domu
Wieczorem wrdécit makapho do sta-
rej kobiety Slepiec zapytak — co
stycha¢ z moim koniem? Stara
rzekia: cicho badz. Nie méw tak

gtosno, zeby wszyscy ludzie stysze-
kt Slepiec rzekt. ja tylko py-
tam, co stycha¢ z moim koniem.
Co sie statlo z moim koniem? -
ra rzekta: — cicho badz! Moéwie ci
cicho badz, zeby cie ludzie nie sty-
szell' Pewien mozny teg0 miasta
Przechodzii "6y. Wielki cztowiek uj-
rzat konia. Wielki cztowiek zabrat
*konia ze sobg. — Slepiec rzekk: — na-
tychmiast péjde dowiedzie¢,sie o ko.
ma, ktérego podarowal mi galadi-
ma. — Stara rzekta: — mdéj biedny
makapho! Pamietaj, Ze jeste$ $lepy,
lamietaj, ze tamten jest moznym
tego miasta. Kiedy pdjdziesz do nie-
go, zrobi nam j¢észcze wigekszg krzyw-
de. — Slepiec rzeki: — masz ra-
cje. Jestem S$lepy. Ale Allah wyna-
grodzi mi strate mojego konia
Nastepnego ranka wstat makapho
uczes$nie 1 rzekt do starej kobiety:
zaraz wyjde i sproébuje, czy me
uda mi sie czego uzebraé. Stara rze-
kta: - zrob tek mo6j makapho! Kaz-
dy chetme daje $lepcowi Idz, ob-
darujg cie hojnie! - Slepiec poszedt
Slepiec minat plac targowy. Slepiec
szedt dalej. Droge =zajechali mu
jezdzcy i zoinierze. Sam jerima (do-
wodca wojska) w otoczeniu swej
MIdl (dr«zy®y) zblizat Sie Z prze-
ciwka. Jerima wracatl z wojny. Je-
rima zburzyt pewne miasto i zda-
byt konie i wielbtgdy. Jerima zoczyt
Slepca. Jerima skingt na jednego ze
swych ludzi i rzekt: - przyprowadz
mi tego Wielkiego wielbtgda, ktore-
gosmy przywiedli. - Przyprowadzo-
no mu wielbtagda. Jerima podarowat
wielbtgda $lepcowi i rzekk wez

Sta- .

dowi jeszcze wiecej trucizny. Wlel-
btad jednak nie chciat zdychaé. Sta-
ra wzieta duzo trucizny i wepchneta
mu jg do gardta, Wielbtgd nie zdecht
lecz potozyt sie na ziemi [ ryczat
Gdy wielbtgd potozyt sie, stara ko-

ludzi

bieta zaczeta wzywac ktérzy
przechodzili opodal. Stara moéwita:
— chodzcie, chodzcie, wielbtad S$le— tam

pego cztowieka zdycha. Chodzcie i
dobijcie go, ' zeby sie nie meczyt
Ludzie zbiegli sie dookota. Ludzie z0-
baczyli, ze wielbtad $lepca jest bar-

dzo chory, Ludzie zaktuli wielbtgda
swymi wibczniami. Potem zwigzali
powrozem nogi wielbtgda \ zacig-
gneli go do miasta. Przywlekl go
pod dom staruchy. Stara kobieta
rzekta: — zostawcie wielbtgda tutaj
pod drzwiami. - Stara kobieta rze-
kta: — Allah wynagrodzi wam te

przystuge, ktéra oddaliscie $lepcowi

Wieczorem wrécit makapho do sta.
rej kobiety. Makapho potknat sie o
nogi martwego wielbtagda. Makapho
rzekt: - kal! (hej) stara babo! Kia-
dziesz SKEAQRY 6961 drzwiami demu:
kiedy mieszka u ciebie $lepiec. Czy
chcesz zeby S$lepiec przewrécit sie
i potamatl sobie kos$ci? Stara kobieta

rzekta: - czy widziate$s juz kiedy
szczapy, ktére moja nogi i glowe?
Slepiec rzekt: - acéz to jest? - Sta-
ra rzekta: - pomacaj, a dowiesz sie.
Drzewo jest twoim wielbtagdem,
Wielbtgd zdecht. Dano ci rannego

wielbtgda. Tu na boku miat kakaph*

(rane od wi6czni). Slepiec pomacat
wielblgda, Slepiec skingt glowa. Sle-

piec rzeki: — Allah wynagrodzi mi
strate mojego wielbtada,
Nastepnego dnia wstat S$lepie-
wczesnym rapkiem i rzekt do starej
kobiety: — wyjde zaraz i sprébuje
czy nie uda mi sie czego uzebrac
Stara rzekta: — zr6b tak méj ma-

kapho. Kazdy chetnie daje $lepcowi!
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Idz, obdarujg cie hojnie. — Slepiec
poszedl. Slepiec szedt przez miasto.
Slepiec przybyt do domu kréla.

Byt to dzien wielkiego salia (Swie-
ta dorocznego). Wszyscy znamienici
i bogaci ludzie przychodzili do kréla
i pozdrawiali go. Krél kazdego za-
praszat do jadta. Kr6l kazdemu da-

wat podarki — jednemu konia, mne-
mu szate, Makapho siedziat u bra-
my. Krél spostrzegt S$lepca. Krél
rzekt: -- zawotajcie mi $lepca! — Lu-

dzie przyprowadzili $lepca do niego.

Krol rzekl;, — obchodzimy wielkie
salla, Chce zrobi¢ S$lepcowi wielki
podarunek. — Kroél rzekk — przy-

wiedzcie mi tu dziewcze. Przywiedz-

cie mi jedna z najpiekniejszych
moich dziewczat. — Ludzie przy-
prowadzili dziewcze. Krdél przyjrzat

mu sie. Krél rzeklk: — tak, to wta-
$nie to o ktére mi chodzito. Chce
podarowa¢ najpiekniejsze dziewcze
Slepcowi. M8j makapho wez to dziew
cze i ozen siE z nim. Daruje cl je.
Allah wynagrodzi mnie za to. — Ma-
kapho wzigt dziewcze. Makapho po-
szedt z nim do domu.

Makapho przyszedt z dziewczeciem
do domu i rzekt do starej kobiety:
— przypatrz sie dziewczeciu. To jest
piekne dziewcze. Dzisiaj jest dzien
wielkiego salla. Krél podarowat mi
<), abym ja poSjjpbit. Czy bedziesz
dba¢ o dziewcze? — Stara kobieta
rzekta: — moj makapho, tjede dbac
o dziewcze tak, ze nawet sobie tego
nie wyobrazasz. .Zobaczysz, kiedy
wrécisz. Allah mnie slyszy. — Sle-
piec rzeklk: —' przyrzeknij, ze zadne
zwierze jej nie porwie. Przyrzeknij,
ze zaden cztowiek jej nie zabierze.
Przyrzeknij, ze sie nie zgubi. — Sta-
ra kobieta rzekta: — zadne zwierze
jej nie porwie, jesli nie* uwazasz
mnie za zwierze, Zaden czlowiek jej
nie zabierze, jes$li mu jej sama nie
dam. Musiatabym by¢ gorsza od dia-
bla, gdyby miata sie zgubi¢! — Sle-
piec rzeki: — nikt w to nie uwierzy,
zeby$ byta gorsza | silniejsza od
diabta, Masz, bierz dziewcze. *— Sle-
piec oddalit sie znowu.

Gdy S$lepiec odszed!, rzekta stara
kobieta do dziewczecia: — jeste$ bar-
dzo pieknym dziewczeciem. Obieca-
Slepcowi dba¢ o ciebie. Bede
o ciebie dbata. Czy chcesz go dz $§
poslubi¢? — Dziewcze rzekto: — krol
ze mam go dzi§ poSlu-
bi¢. Pos$lubie go dzisiaj. Stara
rzekta: — wobec tego poczekaj tu
chwileczke. Stara kobieta zam-
kneta dziewcze w domu. Stara'ko-
bieta pobiegta do pewnego mtodzien-
ca, ktéory miat wiele pieniedzy, cho-
dzit zawsze w pieknych szatach, a
wieczorem przebywat z pieknymi
dziewczetami. Dom miodziefica wo-
niat tyle w nim rozlewano muardi
(pactmidet). Stara kobieta pobiegta
do tego miodzienca.

Stara kobieta rzekta do mtodzien-
ca: — czy zostalo ci jeszcze eo z te-
go co odziedziczyte$ po twoim ojcu?
*Mtodzieniec rze,ll; — jaka to dziew-
czyne chcesz mi przyprowadzi¢?
Stara rzekta: Jest to dziewcze, ktore
przewyzsza wszystkie dziewczeta w
miesScie. — Miodzieniec rzekt: — c6z
te za dzieweze? — Stara kobieta rze-
kta. — To dziewcze jeszcze nigdy-nie
byto z mezczyzng. — Miody czilowiek
rzekl: — mam jeszcze dobrg czes$¢ te-
go, co zostawit mi méj ojciec. — Sta-
ra rzekia: poniewaz dziewczyna
ta jest najpiekniejsza ze wszystkich,
krél sarn podarowa¢ jg pewnemu
cztowiekowi z okazji wielkiego sal-
la. Ale cztowiek ten nie dostanie jej,
Dam ci 500.000 kauri rzekt
mtodzieniec Stara kobieta rzekta:
— dla tego, kto jg otrzyma, dz;ewT
cze bedzie najprzedniejszym przy-
smakiem. Nigdy sie nie przeje.

powiedziat,
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rzekt:

N

Mtodzieniec

— obejde mo-
lek przyjaciét i pozycze sobie pie-

4i3dze. Na razie podaruje ci 200.000

auri. — Stara rzeklta: — czy
Wyniesiesz potem pienigdze? Mto-
7sieniec rzekt: — posle ludzi, ktorzy
Wyniosg je tobie..— Stara rze-
Na. — to bedzie dobrze.

Stara kobieta wrécita do siebie,
Nara kobieta otwarta swéj dom. Sta-
ra kobieta usiadta koto dziewczecia

t6zku. Stara kobieta rzekla do
dziewczecia: czy widziata$ tego
powieka, ktérego masz dzisiaj po-
gubi¢? Dziewcze rzekto: — widzia-
“tn  makapha. Stara rzekta;
N znam pewnego miodziehca, ktory
test duzy i piekny. Rece jego sa bia-
I®& Jego twarz jest biata, jak twarz
kobiety Szua (Arabki). Mtodzieniec
test bogaty. Jego dom pachnie na
Cda dzielnice, tyle sie tam rozlewa
W ardi. Jego ludzie jedza codzien-
ne dobre mieso, a niewolnicy jego
dostajg zony. Wszystkie kobiety w
niescie latajg za tym miodziencem,
a karua*) chetnie datyby »m duzo
Whniedzy, zeby tylko chciat feawezwac
ktéra do siebie. Ale on ma juz ich
"'Szy.stkich dos¢. Spytat sie mnie
Wiasnie, czy nie znam jakiego tad-
nego dziewczecia, ktére nadatoby

na zone dla niego.

Dziewcze spytato: — czy ten mio-
dy cztowiek mieszka tu w miescie?
®fara kobieta rzekta: — tak, ten
kitody cztowiek mieszka w tym mie-
cie. A teraz powiedz mi moja $licz-
ds~dzieweczko, czy wiesz ty o tym,
z® ten twoOj makanho ntic nie ma i

Adziennie wychodzi zebra¢? —
dziewczyna rzekta: — tak, wiem o
'-ytn. — Stara kobieta rzekta: — wo-

*tec tego wiesz chyba, ze bedziesz
NUsiata go prowadzi¢! Wiesz takze,
AN bedziesz musiata chodzi¢ w sta-
Dtrn odzieniu, poniewaz on jest bie-
dliy? — Dziewczyna rzekta: — tak,

o tym. — Stara kobieta rze-
kia: Widziata§ makapha. Wiesz,
Ze jego ubranie jest stare i podar-
te. Zauwazyia$, ze ma on strupy na
'opach i na udach i na ramionach,
bowiem S$lepiec potyka sie o kamie-

na ulicy i obija sie o drzewa i
‘tthry. — Dziewczyna rzekta: — wiem
atym. — Stara kobieta rzekta: — je-

kiedy$ uda ci siie zdoby¢ tadnag
"knie, albo jezeli pieknie ozdobisz
s'k>je wilosy, nie bedzie on tego
Kiedy z wielkim naktadem

rUdu umalujesz sobie zeby, nie be-
izie on tego widziall Kiedy czerni-
om koli podkrazysz sobie oczy nie
k~diaie on tego widzial®! Kiedy u-
SAthnkujesz czoto szminkg katambi-
ri>nie bedzie on tego widziat! Gdy
idziesz sie $miala, nie bedzie tego
Odziat, a takze nie bedzie slyszal,
bowiem musi caly czas mys$le¢ o tym
aby ludzie dali jemu i tobie co$
ujedzenia. Kiedy zaptaczesz, be-
dzie cie bi¢ i bedzie moéwi¢: ,jdk
Mozesz ptaka¢ widzgc! Ja jestem bie-

riny i $lepy, a nie ptacze!*. A kiedy
brodzisz dzieci, odejdzie od ciebie
Moéwigc: ,jakze moge uzebracé jesz-

eze wiecej jedzenia?“. Lub tez posle
tvmje dzieci na ulice, aby same ze-
braty na siebie. — Wiesz ty o tym?

Dziewczyna rzucita sie na ziemie
baczgc d krzyczac: — .moja stara
'batko! Btagam cie! Btagam cie! Za-
prowadz mnie szybko do mtodzien-

Ca- — Stara rzekta: — poczekaj tro-
chE!l — Stara kobieta wyszta. Stara
kobieta przyniosta katambiri i u-
sz-minkowata nim czoto pieknego

dziewczecia. Przyniosta koli i uczer-
nia nim jego oczy. Przyniosta sufc-
nT i odziala nig dziewczyne. Przy-
Tosta chustke i przystroita nig gto-
Pieknej, mtodej dziewczyny.

*) kobiety lekkiego prowadzenia.

Haussa)

Mtody cztowiek biegal po miescie
i prosit swych przyjaciét: — pozycz-
cie mi pare tysiecy kauri, bedziemy
mieli nowag dziewczyne u Ain.e w
domu. Niektérzy pozyczyli mu
2.000 kauri, inni pozyczyli mu 5.000
kauri, inni pozyczyli mu 10.000 kauri.
Mtody cztowiek zebrat wszystkie
pienigdze. Miody czlowiek dotozyt,
jeszcze do tego ostatek pieniedzy,
ktére odziedziczyt po swoim ojcu
Pieniedzy byto za malo. Mtody czto-
wiek wezwal paru niewolnikéw.
Miody czlowiek sprzedal | jednego
niewolnika. Mtody czlowiek przestat
pienigdze starej kobiecie. Mtody czto-
wiek postat starej kobiecie cztery
suknie i dwa sznury peret. Stara ko-
bieta wzieta pienigdze. Stara kobie-
ta schowata pienigdze. Stara kobieta
wzieta suknie i perly. Stara kobieta

wzdetla jedng suknie i jeden sznur
peret data je dziewczeciu. Stara
kobieta rzekta: — miody czlowiek
przystat ci to w podarunku. Wiéz

to. Teraz jeste$ bardzo tadna. Chodz.

péjdziemy szybko do miodzienca, za-
nim wréci makapho. — Stara kobie.
ta przyprowadzita piekne, miode
dziewcze do pieknego, miodego czto-
wieka. Pigkny, mtody cztowiek wziat
piekne, miode dziewcze. Pigkny mio-

dy cztowiek rzekt do swych ludzi:
— wyrzuécie stad staruche! — Stara
kobieta rzekta: — jeszcze mnie kie-
dy$ zawotasz! — Stara kobieta po-
szta do domu.

Wieczorem wré6cit makapho do

starej kobiety. Makapho dostat suk-
nie i przyniost tez troche jedzenia
Makapho wskedt do swojej izby. Ma-
kapho rzekt: moja dzieweczko,
gdzie jeste$? Makapho rzekt:
moja dzieweczko, ty pewnie sie
wstydzisz. Nie wymagam, zeby$ sie
odzywata. Znajde cie, chociaz je-
stem $lepy. — Makapho pods-zedt do
t6zka. Makapho zaczat macac posciel
Makapho rzekk: — moja dzieweczko,
nie ma ciebie na t6zku. Moja dzie-
weczko, ty sie wstydzisz. Jeste$ praw
dziwym dziewczeciem. Ale ja cie
znajde chociaz jestem S$lepy.
Makapho usiadt na t6zku. Makapho
rzekt: moje dziewczatko, jestem
Slepy. Moje dziewczatko, jestem bie-
dny. Ale Allah btogostawi $lepym,
jesli nie sa zli. Ja jestem S$lepy, ale
nigdy nie wyrzadzitem nikomu zla
Jestem S$lepy, ale nikogo nigdy nie
oszukatem. Jestem S$lepy, ale nigdy

,LD061S 1 JUTR O*

nie bytem monafitoi (awanturnikiem,
oszustem). Nie bylem zily i dlatego
Allah dbat zawsze o mnie. PoSlu-
bisz mnie, ale nie bedziesz chodzi¢
ze mng na ulice, nie chce bowiem
aby tobuzy zaczepialy cie, a ulicznice
spoufalaly sie z toba. Zostaniesz
mojg zong w dniu wielkiego salta
i dlatego Allah opiekowaé sie bedzie
tobg i mng. Moja dzieweczko nie
wstydZz sie. Moja dzieweczko, chodz
do mnie! — Makapho rzekt: — moja
dzieweczko, gdzie jeste$§? Moja dzie-
weczko, jestem $lepy; to nie jes*
tak, jak kiedy inni ludzie sie ze-
nig. Moja dzieweczko, chodz do
mnie!

Makapho rzekt: — moja dziewecz-
ko. czy chcesz zebym cie znalazi?!
Juz ide moja dzieweczko! — Slepiec
wstat. Slepiec ruszy! wzdiuz $Sciany.
Slepiec maca! $ciane. Slepiec prze-
szedt na druga strone. Slepiec ob-
macywat druga $ciane. Slepiec ob-
macatl wszystkie $ciany i nie zna-
lazt dziewczecia Makapho usigdt na

t6zku. Makapho rzekt: moje
dziewcze odeszlo. Makapho wstat.
Makapho wyszedt na podwoérze. Wo-
ko6t podwérza mieszkali jeszcze inni
ludzie. Makapho rzekt do ‘tudzi:
przyszediem dzi§ rano z dziew-
czeciem. Krél podarowat mi dziew-
cze. Przyprowadzitem dziewcze tutaj
i wyszedlem znowu, aby poszuka¢ su-
kni Slubnej. Wrécitem z suknig $lu-
bng. A teraz nie moge znalez¢é mo-
jego dziewczecia. Czy mozecie mi
powiedzie¢ gdzie jest moje dziew-
cze? Niektorzy ludzie odrzekli:
nie wiemy. Niektorzy ludzie
odrzekli: dziewcze pewnie ode-
szlo. Niektérzy ludzie rzekli:
— moze zabrano dziewczyne. — Nie-
ktérzy ludzie rzekli: — zdaje sie, ze
kto§ mowit z dziewczyna. Nie-
ktérzy ludzie rzekli: to. pewnie
jaki$ handel. — Pewien stary czto-
wiek rzekl: — S$lepego flatwo oszu-
kaé. — Pewien maly chiopiec rzekt
widziatem jak $licznie ubrano
dziewcze. Bardzo tadnie wygladata
— Makapho rzekk — czy moze mi,
kto da¢ bardzo mocnego kija?
Stary cziowiek dat $lepcowi kija i
rzekk: — Wez ten Kkij, ale uwazaj,
aby$ nie miat do czynienia z alka-
Mm (sedzig). Mozliwe, ze drzewo tego

kija jest twardsze nij ' 'ci starej
baby. — Slepiec rzekk kij jest
dobry.

Makapho wzigt kij. Makapho od-
szedt rzekt: teraz nadchodzi
watka. Stary czlowiek rzekt:
— mo6j makapho! Pamietaj o alka-
lim! — Slepiec rzekl: — to nie jest
sprawa atkalil — Slepiec poszedt do
starej kobiety. Slepiec wszedt do
izby starej kobiety. Stara kobieta
rzekta: — M6j makapho, ditugo ba-
wite$ poza domem. — Slepiec rzekk:
gdzie jest dziewcze? Gdzie jest moje
Sliczne dziewcze? Stara rzekta:
ach dziewcze! dziewcze! To nie
byto zadne dziewcze! To byta karna!
— Slepiec zamknagt drzwi za sobg
i rzekk: — gdzie jest moje dziew-
cze? Gdzie jest moje $liczne dziew-
cze?! — Stara krzykneta: — ach zla
dziewczynal! To byta bardzo zia
dziewczyna! Miata fakke (kochanka)
Fakka przyszedt tutaj. Dziewczyna
chciata przebywaé¢ z fakkag w twojej
izbie. — Slepiec podszedt do starej

kobiety i rzekl — gdzie jest moje
dziewize? Gdzie jest moje S$liczne
dziewcze? — Stara kobieta zaczeta

wrzeszczeé: — ach, ta zla dziewczy-
na. Jakze mogtam zatrzymac te zilg
dziewczyne? Jej fakka przyszedt Jej
fakka pobit mnie, 3 potem odeszli. —

Slepiec podnidst kij i rzekt: — moje
dziewcze, gdzie jest moje Sliczne
dziewcze? — Stara kobieta rzucita sie
na ziemie i krzyczata: — ach ta zta
dziewczyna! Ograbita mnie. Zabrata
mi ostatnie pienigdze z domu. Nie
umiatam jej zatrzymaé. — Slepiec

chciat uderzy¢ starg kobiete.

Slepiec nie uderzyt. Slepiec rzekt:
— lepiej bedzie, jes$li nie zbije crfe
teraz. Powiedziata$: ,zadne zwierze
nie wezmie dziewczecia, jesli nie u-
wazasz mnie za zwierze". Kai, jeste$
zwierzeciem! Powiedziatas: ,zaden
mezczyzna nie zabierze dziewczecia,
ktéremu sama go nie dam"“. Datla$
dziewcze innemu mezczyznie. Powie-
dziata$: ,musiatabym by¢ gorsza od
diabta, gdyby dziewcze miato sie
zgubi¢“. Jeste$ gorsza od diabta! Al-
lah jednak dopilnuje, aby ei sie wie-
cej dostato niz diabtu. Od kradzie-
zy kury zaczyna sie przewrotnos$é
babia, a $miercig wielu, ludzi konczy
sie, jesli Allah nie zechce zamknagc
jej drogi. Biada; Postaram sie o to,
aby Allah powierzyt mii zagrodzenie
twej drogi. — Slepiec wyszedt z do-
mu.

Makapho zamknagt za sobg drzwi.
Stara kobieta wrzeszczata w domu.
Slepiec odszedt. Slepiec poszedt do
kréla. Slepiec rzekt do kréla: — kré-
lu méj, pozycz mi dziesieciu silnych
ludzi! Krél rzekk: na co Ci
tych dziesigciu silnych ludzi? Czy
chcesz ktas¢ nowy dach na twym
domostwie? — Slepiec rzekt: — nie.
nie chce ktas¢ zadnego dachu. To
nie jest moja sprawa. To jest spra-
wa Aliaha. Allah powierzyt mi pew-
ng stara kobiete, ktdéra jest gorsza
niz diabet. — Kroél rzekl: — wobec
tego wez dziesieciu silnych ludzi. —
Slepiec odszedt z dziesiecioma sil-
nymi ludzmi. Slepiec poszedt do ser-
ki faua (starszego cechu rzeznikéw)
Slepiec rzekt: daj mi dziesie¢
kiri? (rzemieni do wigzania bykow)
Starszy cechu rzeznikéw rzekt:
— na c6z ci tych dziesie¢ kiri? Czy
chcesz przysposobi¢ putapke na Iwa?
Slepiec rzekt: — nie. nie chce
sposobi¢ zadnej putapki na lwa To
nie jest moja sprawa. To jest spra-
wa Aliaha. Allah powierzyt mi pew-
na starg kobiete, ktéra jest gorsza
niz diabet. Krél pozyczyt mi juz
dziesieciu silnych ludzi. — Serki faua
rzekl: — wobec tego wez owych dzie-
sie¢ kiN!

Slepiec poszedt z dziesiecioma sil-
nymi ludZzmi i z dziesiecioma rze-
mieniami do domu staruchy. Slepiec
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odemknat drzwi. Slepiec rzekt do
dziesieciu silnych ludzi: poprzy-
wigzujcie tej starej kobiecie rze-
mienie do rgk i nég i do glowy,
woko6t szyi i wokét brzucha. Bijcie
ja i szturchajcie jg. Szarpcie jg tam
i sam. Tiuczcie ja i grzmoccie ja.
Gnieccie jg i rwijcie ja. — Dziesie-
ciu silnych ludzi zawigzato starej ko-
biecie rzemienie wokét rgk j nog i
gtowy, wokoét szyi i wokét brzucha.
Bili jg i rwali jg. Stara kobieta
wrzeszczata i wyta. $lepiec rzekk —
teraz zobaczymy czy wyszto ze sta-
rej kobiety cate zto. Allah jednak
chce, aby zaptacita wszystko co jest
winna.

Dziesigciu mocnych ludzi uwolni-
to starg kobiete. Dziesieciu mocnych
ludzi odeszio z rzemieniami. Slepiec
roztozyt natomiast ogien w domu sta-
rej kobiety. Wsypat pieprzu do nie-
go. Fotem wyszedt i zamknat drzwi
z zewnatrz. Ogien dymit. Gesty dym
wypetnit izbe. Stara kobieta biegata
w przerazeniu z kata w kat. Czad
wypetnit caly dom Stara krzycza-
ta z poczatku, ale czad zatkal jej

gardto. Stara upadta. Woéwczas Sle-
piec otworzy! drzwi. Rzekk — Al-
lah nie chce aby$ umarta. — Czad

wyszedt z domu. Stara kobieta wstata
zZnowu.

Slepiec zawezwat gundiama (fry-
zjera) i kazal mu zgoli¢ starej ko-
biecie wilosy. Slepiec jednak nie po-
zwolit gundiamowi uzy¢ do tego wo-
dy. Potem wzigt $Slepiec mocny, ze-
lazny maka (pierécien do naciggania
tukéw). Potozyt maka na glowie sta-
rej kobiety. Rzekt do starej: — to
jest twoja useka (poduszka, ktdrag
ludzie z plemienia Haussa podkia-
dajg pod ciezar, niesiony na glowie)
Teraz dam oi takze brzemie. — Sle-
piec dat starej kobiecie ciezki ka-
mien, ktéry musiata nosi¢ na gto-
wie, na podktadce z zelaznego pier-
$cienia. Slepiec rzekt: ruszaj z
tym! ChodZz po kraju i baw sie w
handlarkg! — Stara kobieta musiata
i$¢. Slepiec pedzit ja przed soba.
Przez siedem miesiecy musiata stara
kobieta nosi¢ kamien na gtowie
Wreszcie rzekt Slepiec: — teraz zrzué
kamien i pierécien zelazny. Droga
twoja wiodta od ukradzionej kury
do skradzionego dziewczecia. Potem
Allah rzucit ci ten kamien na dro-
ge. Moje porachunki z tobg sg skon-
czone. Nie mam juz z tobg nic da
czynienia. Ruszam znowu w Swojg
droge, ty za$ idz w swoja.

Makapho odszedt. Stara kobieta
odrzucita kamien i zelazny pier-
Scien. Stara kobieta rzekta: ten
Slepiec jest bardzo gtupi. Pojde za-
raz do domu i przekonam sig, czy
moje pienigdze s tam jeszcze.
Stara poszta z powrotem do miasta
Stara poszta na targ i sprzedawata
daudauwa (przyprawy korzenne).
Trzymata swoje daudauwa na stra-
ganie. Woéwczas przyszedt na targ
tbliis (diabel). Diataet zblizyt sie do
starej kobiety i rzekt: — miata$ ciez-
kie przejscia z makaphem. — Siara
kobieta rzekta: — kai! nie $miej sie
ze mnie. Jeste$ silny, ale ja cie prze-
wyzszam. Diabet rzekt: ej,
przeciez mnie nie znasz stara ko-
bieto z Matusu. Stara kobieta
rzekta: dlaczeg6z nie miatabym
cie zna¢? Ty jeste$, Thlis! Ale na-
wet bedac diabtem, czyz byte$ kiedy
powigzany dziesieciu rzemieniami za
wszystkie cztonki, za gtowe, za szyje
i przez brzuch? Czyz kiedy dziesieciu

silnych ludzi bito cie i szturchato,
szarpato tam i sam, ttukio i grzmo-
cito. gniotto i rwato? Czyz bytes

kiedy zamkniety w izbie petnej ognia
i pieprzowego czadu tak diugo az
swad wypeinit twoje gardio 5 mu-
siale§ upas¢? Czy zdarzyto ci sie
nosi¢ na wygolonej na sucho czaszce
ciezki kamien przez siedem miesiecy,
majgc za podktad);® *°igznv pier-
Scien? Kai! Diable, znasz ty to?

Diabet rzekt: — jakich to jeszcze
wielkich rzeczy dokonatas? — Stara
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kobieta rzekia: Jakich  jeszcze
wielkich rzeczy dokonatam? Wszyst-
kiego me pamietam. Ale .przypomi-
nam sobie, ze poéwasnitam i dopro-
wadzitam do nienawisci ponad jede-
nascie tysiecy tudzi, ktoérzy byli po-
zenieni ze sobg. Rozdzielitam tez dwa
tysigce kochankéw i poréznitam ich
tak, ze nie chcieli juz slysze¢ o So-
bie, zeni¢ sie, ani mie¢ dzieci.
Diabet rzeki: to catkiem niezle
moja stara kobieto. To catkiem nie-
zle. Ale nie znaczy,to jeszcze zeby$
mnie przewyzszata. Zaraz urzgdze ci
tu co$ takiego na targu czego ty nie
potrafisz zdziata¢. Bowiem ja jestem
Iblis, diabet. Stara rzekta:
— wiem, ze jeste$ diabtem i umiesz
to i owo. Wiem, ze zdzialasz na pe-
wno jaka$ wielkg rzecz, Ale czy ja
nie potrafie zrobi¢ tego samego, lub
nawet przewyzszy¢ ciebie, Jego nis
wiem. Bowiem ty nigdy nie byte$
zwigzany dziesiecioma rzemieniami i
nigdy nie siedziale§ w czadzie pie-
przowym. Nigdy tez nie nosite$ ca-
tymi miesigcami ciezkiego kamienia
na ogolonej gtowie, majac za pod-
ktadke zelazny pierScien. Zobaczymy
jaik to bedzie, kiedy skonczysz swo-
je dzielo. — Stara kobieta zapako-
wata swoje kosze i poszta do domu.

Diabet chodzit po targu tam i sam
Przykucat koto sprzedawczyn orze-
chéw kota i stuchat, co méwiag mie-
dzy' sobg. Diabet pochylat sie takze
i Stuchat\co méwig miedzy soba
krawcy. Iblis poszedt i tam gdzie
Siedzieli handlarze ptécien, kucnat
koto nich i stuchat co méwig mie-
szczanie i co opowiadajg magussaua

(pasterze), ktérzy przybyli na targ
ze swymi zonami, by sprzedawaé
drzewo i owoce dauwa. Iblis pod-

stuchiwat ich wszystkich. Jedni mo-
wili zte stowa przeciwko drugim.
Inni powiedzieli czasem jakie$ do-
bre stowo o drugich. Niektérzy jed-
nak mowili bardzo rie stowa o in-
nych. Kazde, zie - wo wypowie-
dziane przez ludzi zachowywat Iblis
w pamieci. Iblis podszedt do jednej

gromadki. Iblis rzekt: — kupite$ co$
od tamtego. Styszatem jak on mowit'
,0szukal mnie“. — Iblis podszedt do-
innych ludzi i rzekt: — ten oszukat
tamtego, powinniScie mu poméc. —
Iblis podszedt do innych ‘tudzi i
rzekt: — tamci moéwia, ze jeden z

was ich oszukat. Ale'styszatem tez,
ze kiedy wieczorem jedna z waszych
zon przyniosta im jedzenie tamten,
o, wziat ja na strone i “uwiddt
Iblis podszedt do innych ludzi i
rzekt: musicie poméc tamtemu;
ci tam, to sg zli ludzie, ktoérzy rzu-
caja oszczerstwa na drugich, pod-
czas gdy sami Zzle czyniia. Iblis
poszedt do pewnego znanego obywa-
tela, ktéry wysytat w rézne strony
i przyjmowat karawany z towarem.
Rzekt on do niego: — méwia o to-
bie, ze jeste$ monafiki, ktéry sieje
miedzy ludzmi niezgode, aby wycig-
gna¢ z mich wiecej pieniedzy. — Czto
wiek ten w isocie byt monafikl, a
ponadto czesto obdzierat tudzi z pie-
niedzy do tego stopnia, ze musieli
sie zaprzedawac¢ i juz nigdy nie od-
zyskiwali wolnosci.

Gdy monafikl ustyszat stowa M i-
sa, chwycit za miecz. Monafikl wy-
biegt miedzy ludzi, ktérzy zZle o mim
mowili. Monafikl krzyczat: kto
z was nazwalt rrtnie monafifci?' — Byt
tam pewien cztowiek, ktéry jiiz daw-
no zaprzedat sie w niewole kupcow".
i nie miat nie wiecej do stracenia.
Cztowiek ten krzyknagt: — jeste$ mo-
naiiki. To jest prawda. Jeste§ mo-
nafiki! Powtarzam to przed wszyst-
kimi. Niech'wszyscy slyszg! — Mo-
nafiki uderzyt czlowieka mieczem.
Bogaty monafiki zabit nedzarza. Nie-
ktérzy ludzie zaczeli krzyczeé¢: — naj-
pierw zabieral nam ten cztowiek pie-
nigdze, teraz zabiera nam takze i
zycie!

Niektoérzy ludzie rzucili sie na bo-
gatego monafiki. Stugi bogacza przy-
biegli na pomoc. Bogaty monafiki
'upadt na ziemie. Niektérzy krzyczeii

z rados$ci. Inni wotali: — ,nie ciesz-
cie sie!* — Niektorzy krzyczeli:
— ,ci oszukali tamtych!* — Inni wo-
tali: — ,Nie, tamci uwiedli zone

jednego z tych!*. Wszyscy bili. Kaz-
dy chwytat ¢o miat pod reka. W
koAcu dwanascie setek ludzi padto
trupem. Wo6wczas przyszli dogari
krélewscy (straznicy) 1 wygonili
wszystkich ludzi z rynku.

Diabet poszedt do starej kobiety
i rzekt: — chodz ze mna, pokaze ci
co potrafie zdziata¢ przez jeden
dzien. — Stara kobieta poszia z dia-
btem, Diabet zaprowadzit starg na
targ. Na placu targowym lezaly po-
rzucone kosze i przyodziewki, orze-
chy kola i podptomyki, buty. kluski
przedza i pieczone migso. Tu i tam
lezeli zabici. Pomiedzy tym wszyst-
kim za$, wséréd porozrzucanych rze-
czy i zwiok, przechadzali sie dogari
po nasiakiej krwig ziemi. .Diabet
rzekt do starej kobiety: spojrz,
to wszystko zdziatatem w ciggu jed-
nego dnia.

Stara kobieta
plneu targowym.

rozejrzata sic po
Stara kobieta rze-
kta: Nie ma tu nic wiecej .jak
dwanascie setek zabitych i rozpe-
dzony targ. — Diabet rzekt: — tak,
dwanascie setek zabitych i rozpedzo-
ny targ. — Diabet rzekl: — wszystko
to zrobitem w ciggu jednego dnia. —
Stara kobieta odwroécita sie pogardli-

wie i rzekta: — to jest wszystko-’
I to m.a znaczyé, ze umiesz wiecej
niz ja? 1dz moj diable! 1dZ do do~

fnu. PrzyjdZz znowu jutro wieczorem
Wtedy ja ci pokaze co potrafi stara
baba.

Nastepnego ranka wyszia stara
kobieta z domu i kupita sto bardzo
tadnych orzechéw kota; kupita tez
dzbanek muardi; kupita jeszcze i
gar$¢ truare-djubuda (pizmo cybe-
ty). Z tego wszystkiego wzieta piec¢-
dziesigt orzechéw kola i truare-
djubuda i z tym udata sie do do-
mu kréla. Serki (krol) poSlubit aku-
rat niedawno nowga zone. Dziewcze,
ktére uczynit swojg zong. byto bar-
dzo tadne. Wszyscy ludzie w mieScie
mowili o tym, ze krél kocha je tak,
iz przedktada je ponad inne zony
i sadp obok pierwszej matzonki.

Stara kobieta przyszia do miodej
zony krélewskiej. Stara kobieta przyj
rzata sie miodej zonie krélewskiej
Stara kobieta rzekta: -z- teraz, kiedy
cie zobaczytam, rozumiem jego sto-
wa, t6 stowa, ktére przedtem wy-
dawaly mi sie szalone. — Mioda zo-
na krélewska rzekia: o co cho-
dzi? — Stara kobieta przyjrzata sie
mtodej zonie kréla. Stara kobieta
rzekta: — jeste$ bardzo piekna. Prze-
wyzszasz pieknoscia wszystkie nie-
wiasty. Teraz, kiedy ciebie ujrzatam
rozumiem te stowa, ktére przedtem

wydawaty m/i sie szalone. — Mioda
zona krélewska rzekta: — kaiU Sta-
ra kobieto. Tutaj nie moéwi sie ta-
kich rzeczy. Podaruje ci chustke na
gtowe. Szybko opowiedz mi jakie$
nowinki z miasta, a potem idz! Je-
ste§ na dworze krélewskim. — Star?
kobieta przyjrzata Sie miodej' zenie
kréla. Stara kobietg rzekta: — tak.

powiedziat mi: ,péjdziesz do domu
starego czlowieka, do domu kroéla“
— Powiedziat: ,zobaczysz miodg zo-
ne krélewska, ktoéra przewyzsza u-
rodg wszystkie niewiasty". Teraz,
gdy zobaczytam ciebie, rozumiem je-
go .stowa, ktére przedtem wydawaty
mi sie szalone. — Mtoda zona kro-
lewska rzekta: — szybko, opowiedz
mi jakie nowinki.

Stara kobieta potozyta przed ntig
piecdziesigt orzechéw kola oraz garsé
truare-djubuda i rzekta: — C6z moze
cion Innego przestaé, jak tylko drob-
nostke! Masz wszystko, a gdyby po-
darowat ci ztoty pierscien, kr6l spo-
strzegtby go natychmiast. — Mtoda
zona krélewska rzekta: — ktéz przy-
syta to tutaj? Jak moze kto$ przy-
syta¢é mi oo&6lwiek do tego domu?
— siara kobieta rzekta: — to zrobi¢
moze tylko jeden czlowiek w mie-
4cie. Zaden inny miodzieniec z mia-
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sta nie odwazytby sie postaé orze-
cha kola do. tego domu, w ktérym
zamknat cie stary krél. — Mtoda zo-
na krélewska rzekta: — ktéz przy-
syla cie tutaj? Stara kobieta \rze-

kta: — to moze jjjy¢ tylko tan, co
w pochodzie wojennym jedzie na
czele. To moze byé¢ tylko ten, kt6-

rego zblizanie sie budzi w$réd wro-
gow wiekszy strach, niz napas¢ ty-
sigea innych wojownikéw. — Mtoda
zona krélewska rzekta: — kt6z przy-
svia cie tutaj? — Stara kobieta rze-
kta: — ten ktéry mnie przysyta jest
synem jerimy,

Mtoda zona krélewska rzekta:
— czyz syn jerimy nie boi sie sta¢
podarkéw najukochanszej zonie kré-
la? — Stara kobieta rzekta: — gdy-
by sto lwéw rzucito sie na mego.
jeszcze nie batby sie syn jerimy.
Gdyby sto stoni napadifo go. nie bal-
by sie syn jerimy! Jakzesz miatby
sie obawial starego cztowieka?

Mtoda zona krélewska rzekta: — o
czym mys$l: syn jerimy? — gfara
kobieta rzekta: — syn jerimy nie

mys$’i juz Osalami« (modlitwie). Syn
jerimy me mys$li juz o swojej matce
-mi 0 swoim ojcu. Syn jerimy mysSli
b 'ko i jedynie o tobie!

Mtoda zona krélewska wzigeta o-
rzechy kota. Mtoda zona krélewska
wzieta truare-djubuda. Mtoda zona
krélewska rzekta: — kiedy moje b»a-
te zeby rozgryzg ten czerwony o-
rzech bede réwniez mys$lata o synu
jerimy. Kiedy zapach truare-djubuda
przesyci moje suknie, bede réwniez
mys$lata o synu jerimy. — Stara ko-
bieta rzekta: my$l o nim. gdy
ustyszysz ze znowu ciggnie na woj-

ne. Mys$l o nim, gdy uslyszysz, ze
padt na wojnie. — Mtoda zona kro-
lewska rzekla: — czy syn jerimy

wkrétce znowu rusza na wojne? -
Stara kobieta rzekta: —asyn jerimy
nie pragnie juz dluzej zyé. MySli
tylko o tobie. Jutro znowu rusza na
woine. Nie wroéci juz wigecej. — Mto-
da zona krélewska rzekta- nie
wréci juz wiecej? Stara kobieta
rzekta: — nie. syn jerimy nie chce
iuz wraca¢ do tego miasta, w kto-
rym ty przebywasz zamknieta w do-
mu kréla. Syn jerimy chce umrzeé.

Mioda zona krélewska rzekta:
— wiec on chce da¢ sie zabi¢ na
wojnie! Mtoda zona krélow. .-
uderzyta w placz. Mioda zona kré-
lewska rzekta: — Powiedz stara ko
bieto jakby to zrobi¢, abym mogta
jeszcze dzi$ ujrze¢ syna jerimy?
Stara kobieta rzekta: — to jest tru-
dna sprawa. Syn jerimy pytat mnie:
-jakby to zrobi¢, abym mégt jesz-
eze raz ujrze¢ miodg zone krolewska
zanim wyrusze na wojne?".
trudna sprawa. — Mioda zona kt6-
lewska rzekta: — stara kobieto» Syn
jerimy nie moze pozwoli¢ da¢ sie
zabi¢ na waojnie. Stara  kobieto»
Chce jeszcze dzi$ zobaczy¢ syna je-
rimy! Stara kobieto! Jes$li zgdam
czego$ od kréla, spetnia on mo-e z3-
danie Powiedz mi w jaki spos6b
mogtabym dzi§ jeszcze zobaczy¢ sy-
na jerimy.

Stara kobieta rzekta: — o mioda,
piekna zono krélewska! 1dz do kréla
i powiedz mu: ,dowiedziatam sig, ze
moja matka zaniemogta. Pozwdl mi,
abym udata sie do niej. ZanAn zmrok
zapadnie bede z powrotem® liedy
potem kro6l da ci pozwolenie przyjdz
szybko do mnie, do matego dornku
koto muru miejskiego. — Mtoda zo-
na krélewska rzekta: — tak zrobie
tak wtasnie. Zaraz po6jde do kréla.
Poteté przyjde do ciebie, do malego
dornku koto muru miejskiego. — Sta-
ra kobieta rzekta: przyjdz do
mnie. Ja za$ péjde wtedy do syna
jerimy i powiem mu, ze jeste$ u
mTMO_

Mioda zona krélewska podarowata
starej kobiecie chustke na glowe i
suknige. Stara kobieta odeszia. Mto-
da zona krolewska wzieta orzechy
kola. Mtoda zona krélewska wzieta
chustke i polozyta na miej cztery
orzechy kola. Mtoda zona krélewska

rzekta: — syn jerimy jest mtody i
piekny. Mtoda zona krolewska
wzieta cztery dalsze orze -hy, jpolo-
zyta je na chuscie i rzekta — syn
jerimy jest dzielny. Mtoda ko-
bieta wzieta znéw cztery orzechy,
potozyta je na chuscie i . rzekla:
— krol jest stary. — | znow wzieta
cztery orzechy i potozyta je na chu$
cie mowiagc: syn jerimy powie-
dziatl, ze jestem najpiekniejszg nie-
WJasig w miescie. — Miod uzona W>-
lewska wzieta dalsze cztery <rzechy,
potozyta je na rhudri- i rzekia:
— mitody syn Jerimy nie poéjdzie na

w»Me. — Potozyla jeszcze cztery o-
rzechy na chescie i rzekta- — bede
Pr°si¢ miodegjb syna jerimy aby nie
szedt na wojne. — Mtoda zona kro-
lewslia wzieta wszystkie pozostate
orzechy kola, wsypatae+je do chusty
* rzekta: — teraz ide do syna jeri-
my- Teraz rzuce sie przed synem
jerimy na ziemie. Teraz bede go pro-
si¢ i prosi€. Teraz upieksze s'e i
nareszcie bede wiedzie¢ dla kogo to
czynie.

Mioda zona krélewska zrzucita z
siebie szaty. Mioda zona krélewska
przystroita sie w piekne ptétno. Na
piekne ptoétno narzucita starg suknie.
Przykrywszy -starymi tachami piekng
odziez wyszta ze swego domu Poszta

Jednego z domoéw kréla i rzekta
pewnego niewolnika: — idz i po-
wiedz krélowi ze musze sie z nim wi-
dzie¢!! — Niewolnik rzekk — nie jest

to czas po temu. Wszyscy zgroma-
dz!1' SC.u kréla, by ztozy¢ mu po-
Mon. Mioda kobieta rzekla-
kai- niewolniku idz. bo inaczej
Péjde sama i poprosze kréla aby cie
wychtostat. 1dz do kréla i powiedz
mu: ,twoja mioda zona chce z toba
moéwié. Twoja mioda zona obawia
czyjej$ S$mierci“. 1dz!

Niewolnik udat sie do krélewskie-
go domu przyje¢. Wszyscy znamie-
nici ludzie byli tu zgromadzen’. Nie-

wolnik rzucit sie przed krélem na
ziemie. Krél rzekk: — co sie sta-
to?'— Niewolnik rzekk: — mioda

zona chce z tobg mowi¢. Mtoda' zo-
na obawia sie czyjej$ $mierci.
Krél powstat. Krél wyszedt. Cziroma

(ksigaze krwi) rzekt do galadimy:
— krol starzeje sie. Kazda kobieta
moze nim kreci¢. — Galadima rzekt:

— tak, krol starzeje sie.

Krol przyszedt do domu, w ktérym
czekata na niego mioda zona. Mioda
zona rzucita sie przed krélem na zie

mie. Mloda zona zaczeta ptakac i
wotaé: — Serki! Serkil Serki! Krolu!
Krélu! Krolu! — Krol rzekl: — pta-
czesz i masz na sobie stare szaty!

Czyz nie podarowatem ci dosy¢ piek-

To js*t'nych. nowych sukien? — Mtoda zona

ptakata i wotata: Krélu, Krélu,
Krélu! — Krdél pochylit sie nad nig
i podniost jg z ziemi. Krol rzekt: — o
co chodzi? Mtoda zona rzekta:
obawiam sie $mierci! Obawiam
Obawiam sie $mierci!
Krél rzekt: dlaczego masz
umrzecé? Mioda zona rozptakata
sie i rzekta: m— ja nie umre pierw
sza. Jeden cztowiek umiera, a wtedy
drugi cztowiek musi tez umrzeé! —
Krél rzekt: — o kim mowa? — Mio-
da zona ptakata i méwita: — pozwdl
mj i§¢ do mojej matki. Pozwd6l mi

sie  S$mierci!

A natychmiast, postatam wiadp-
m©°S¢. Dzi§ wieczorem bede z po-
wrotem. — Kroél rzekl: — czy twoja
i**® * juz od dawna jest chora? —
Mioda zona krélewska ptaczac rze-
Ma: — nie! Czy moge i$¢? — Kro”
rzeM: idz! Mioda zona wy-
biegta z domu.

Mioda kobieta przebiegta podwo-
rzec. Mtoda kobieta biegta przez mna-
sto. Mtoda kobieta biegta az na ko
nUx miasta. Mtoda kobieta dobiegta
az do matego domku przy murze
miejskim. Mtoda kobieta, weszta do
domu staruchy. Stara rzekta: — ty!
Czemu przychodzisz w starej i brzyd-
Mej sukni? — Mtoda kobieta rzekta:
—a daj mi spokoéj! Zawotaj szybko
syna jerimy! Stara kobieta w.c-
szla. Stara kobieta szta przez miasto.
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Stara kobieta moéwita: — mySliwi
podpalit kepe trawy w buszu
stepie. Wkr6tce nadejdzie wiatr
Wiatr rozdmucha ogien po buszu
a ogien strawi spichrze f zagréd)
ludzi.

Stara kobieta biegta przez m'™*
sto. Stara kobieta przybiegta al
dwor jerimy. Jerima miat tylko jed-
nego syna. Syn jerimy lezat w swodi
domu. Niewolnicy jerimy siedziei
przy mim i czys$cili jego miecze, jeg(
sztylety i jego oszczepy. Stara ki)
bieta rzucita sie przed synem jen
my na ziemie. Stara kobieta lezg!!
bez ruchu. Syn jerimy rzekt: — o
sie stato? Stara kobieta rzekt*
— syn jerimy nie zna strachu i oil
biera Iwicy'jej mtode. — Syn jeri-n!
rzekt; o co chodzi? Siat)
kobieta rzekta: — to co warte
uslyszenia przez dwoje uszu m
zawsze powinno byé slyszane prz*

o$mioro! — Syn jerimy rzek) o
niewolnikéw: — odejdzcie! — Ni*
wolnicy odeszli.

Gdy niewolnicy jerimy odeszj

syn jerimy rzekk o co chodzi
— Stara kobieta roztozyta swa chri|
ste. Stara kobieta potozyta na zi®
mi piecdziesigt orzechéw kota. St*
ra kobieta postawita na ziemi dzbal
nek muardi. Stara kobieta rzeki»)
— to przysyta pewna mtoda pani. J
Syn jerimy rzekl: — co chcesz przel
to powiedzie¢? — Stara kobieta rz¢
kia: — nie jedZ na wojne. Nie i"'
na wojnie. Kiedy jeden cztowiek J
miera, drugi tez musi umrzeé; hj

»wiem tamten nie moze zy¢, gdy td
pierwszy nie powrdci. — Syn jerini
wstat. Syn jerimy rzekt — kim je*

ta mioda pani? Czy tej miodej pa)
nie wystarcza jej maz? Sta»
kobieta rzekta: — kiedy wyrusza
na wojne, mioda pani przyglada
sie przez mur. Mioda pani nie $
pia, kiedy jeste$ na wojnie. Kie!
wracasz z wojny, mtoda pand p
trzy znowu przez mitr. Potem na<
zyje z dnia na dzien. Kiedy jeste$
wojnie, mtoda pani daje podarki z
brakom i $lepcom aby Allah z
trzymat cie w miescie.

Syn jerimy rzekt: hej stal
Powiedz mi kim jest mioda pani!
Stara kobieta rzekta: — jest to na
piekniejsza mioda pani w mies$é
Ale przebywa ona miedzy tapa’
lwa. Tylko $miatek moze ujrzec¢ ,
i pozdrowié. Syn jerimy wazil!
miecz i podni6ést go w gére. Syn j)
rimy rzekt do starej kobiety: — h'
stara! Powiedz mi kim jest mio)
pani! — Stara kobieta rzekta: — j
to mioda zona krélewska. — S
jerimy rzeklk: — wiec to mioda zo)
krélewska?! — Syn jerimy. odrzu»
miecz. Syn jerimy rzekk gdzi'
jest piekna mioda zona krélewsk'
Stara kobieta rzekta: — piekU
mtoda zona Krélewska jest w moi*
domu. Syn jerimy rzekk — i)
przodem! Pokaz mi droge!

Stara kobieta poszta. Syn jerirf
wzigt ze sobgJednego z tudzi sw*
jego ojca. SynV)eri.my razem ze s<
iifi szli za starg kobietg. Stara k'
bieta, syn jerimy i stuga szli prz
miasto. Przybyli wkrétce pod m!
miejski. Cztowiek Jerimy zostat t<
taj. Stara kobieta otwarta dt-z'l
swego domu. Mioda pani wstal)
S;-n jerimy wszedt w drzwi. Mto

pani pozwolita opas¢ starym =»
tom. Mtoda. pani stata przed d
nem jerimy.1 Byta bardzo urod:
wa w swej pieknej sukni. Sta!

kobieta zamkneta drzwi. Syn Jerirt
zastat w domu sam z piekng, mio<
zong krélewska.

Czlowiek jerimy zostat na zef
natrz. Drzwi domu starej kotya*
byly zalozone na skobel.. Stara kobi»
ta odeszta. Stara kobieta biegta prz*
miasto. Stara kobieta przybiegta <

dzielnicy krélewskiej. Znamieni
mezowie ztozyli juz krélowi sW
pokion. Krél dopuscit znamienity!

(Dokonczenie na str. 13)
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Problemat Chrystusa

Ukazanie sie studium®*) ks. prof
E. Dabrowskiego, wzbogaca kato
lickie piSmiennictwo naukowe o
jeszcze jednag cennag pozycje. Jest
ona tym bardziej cenna, ze ukazuje
sie w momencie, gdy krytyka uczo-
nych o $wiatopogladzie ateistycz -
nym odmawia osobie Chrystusa, nip
tylko cech boéstwa, ale wrecz pod-
daje w watpliwo$¢ Jego historycz-
ne istnienie. A wiec czy tylko ztud-
ny mit Chrystusa, czy tez realny
Bég—Czlowiek, kté6ry umart dla na-
szego zbawienia — oto dreczace py-
tania, ktére domagajg sie petnej i
jasnej odpowiedzi.

Wok6t postaci Chrystusa wytwo -
rzyto sie wiele réznych sprzecznych
teorii juz niemal od zgrania chrzes-
cijanstwa. Ale dopiero koniec XVIII
stulecia ze swoimi racjonalistyczny-
mi hastami, stworzyt podstawy do
naukowo krytycznego opracowania
postaci Chrystusa. Ta krytyka (tzw.
liberalna‘ czy radykalna) wychodzita
jednak z zalozenia, ze ewangelie sa
utworami p6t lub catkiem anonimo-
wymi, bedacymi dzietem bezimien-
nej, wierzacej i rozentuzjazmowanej
twérczej spotecznosci, ktérej nie za-
lezalo na odréznieniu prawdy hi -
Sferycznej od legendy.

,Pod znakiem legendy wiek XIX
rozpoczynat swe prace wok6t Chry-
stusa i ewangelii — pisze ks. prof.
Dabrowski, przystepujac nastepnie
do analizy rozwoju historycznego
sporu o Chrystusa. Dawid Fryderyk
Strauss przez swe wystgpienie w
1835 r., Ernest Renan w swym ,,Zy-

*) Ks. prof. dr Eugeniusz Dabrow-
ski: ,Problemat Chrystusa we wspo6t
czesnej literaturze katolickiej“.

wocie Jezusa“ (1863) oraz Adoli
Harnack w swej ,Istocie chrzesci »
janstwa“ (1900) usitowali rozwigzaé
tajemnice Jezusa — ,Le mystére de
Jezus“. Osobliwg pozycje zajmuje
Couchond, najbardziej konsekwent -
ny zwolennik mityzmu. zaprzeczajacy
wprost historycznemu istnieniu
Chrystusa. Poglady Couchond*a u-
zna-ne obecnie prawie jednogto$nie
w nauce ;$wiatowej za niepowazne
zostaly podwazone przez twarde ar-
gumenty dokumentacji historycznej
(ewangelie, Pawet z Tarsu, Tacyt, JO
zef Flawiusz). Natomiast przeciw
czarujgcej utudzie renanowskiego Je
zusa, przeciw Straussowi i Harnac-
kowi, rzeba byto ostro walczy¢ ; s o
czy¢ ciezka batalie, kt6ra egzegeza
katolicka podjeta wprawdzie od ra-
zu, ale z niezbyt widocznym rezul-
tatem.

Godng odpowiedzig na ,Zywot Je-
zusa“ Renana byta dopiero publika-
cja wybitnego uczonego katolickie-

go M. J. Lagrange'a pt.: ,La vie
de Jesus d'aprés Renan®“ (1923 r.).
Dwudziesty wiek przynosi zresztg

szereg cennych prac egzegetycznych
ale jednak nie egzegeci, nawet nie
historycy zdotali zapewni¢ duzy roz-
gtos problematowi Chrystusa we
wspoiczesnej literaturze katolickiej,
zwhaszcza francuskiej i wtoskiej. Do-

konali tego przede wszystkim wy-
bitni pisarze tej miary, co Fr
Mauriac, Daniel Hops, Papini.

Wybitnie psychologicznie ujety
problemat Chrystusa w ,Vie de
Jesus* Mauriaca, jest prébag choc

niezbyt trafnie przeprowadzong, ale
jednak dosy¢ ciekawg. Znaczniej
szerzej i stuszniej potraktowat temat
Daniel Rops w swym Jesus en son
temps“. Wielkg stawe zdobyta row-

niez znakomita ,Storia di Cr sto“
Papiniego, ktory potaczyt w swej
ksigzce rzetelng nauke z wykwntna
forma stowa. Rewelacjg za$ na duza
skale bylo pojawienie sie w 1941
,Vita di Gesu Cristo* RicciottiegO
Dzieto to, przyjete entuzjastycznie
przez krytyke, przettumaczono do-
tychczas juz na 16 jezykéw

A wiec obecnie w niespetna 90 lat
po ukazaniu sie ,Vie de Jesus“ Re-
nana, katolicy moga pochlubi¢ sie
pieknymi i cennymi dzietami nauko-
wymi i liteiackimi. ktére z tatwo$-
cig przezwyciezajg w tej dziedzinie
krytyke uczonych laickich.

Ks. prof. Dagbrowski nakresliwszy
problemat Chrystusa we wspoéiczes-
nej literaturze katolickiej, korncowe
swe wywody poswieca zagadnie -
niom, zwigzanym juz $cislej z teolo-
gia, Dzieki temu praca autora przed
stawia w oardzo og6lnych zary
sach, wszystkie aspekty tego nie -
zmiernie interesujgcego problematu.

Swietny styl pisarski, lapidarne
formutowanie zagadnien, wysoki u-
miar i obiektywizm naukowy —
to najog6lniejsze walory tej pracy
ks. prof. Dabrowskiego. Zawarcie
za$ ,Problemati Chrystusa“ w nie-
wielkiej stosunkowo objetosci (30
stron druku) ma jeszcze te zalete,
ze latwiej potrafi zaciekawi¢ tych,
ktérzy z braku gruntowni¢jszej zna-
jomosci danego tematu, pragneliby
jednak ze zwiezlych szkicéw zapo-
zna¢ sie z tak waznym dla kazde-
go katolika problemem

Zyczy¢ wiec nalezy, aby to stu -
dium ks. prof. Dagbrowskiego trafito
do szerszych kregéw inteligencji ka-
tolickiej.

J. 1.

Misja Karola Heitmana

,Dom pod Starym tucznikiem"*)—
to olbrzymie chicagoskte zaktady
drukarskie, ktérych ostatnie, naj-
wyzsze pietro zajmuje wytwdrnia
klisz i piat, niezbednych w konco-
wej fazie pracy drukarni. Stad sym-
bioza obu przedsiebiorstw, ktére po-
za tym rb6znig sie miedzy sobg dia-
metralnie.

Drukarnia zatrudnia pare tysiecy
os6b, podczas gdy. w zaktadzie gai-
wanizacyjno-odlewniczym nie ma na-
wet stu pracownikéw. WtasScicielem
drukarni jest wytworny, starszy pan,
stary gietldziarz i dobry psycholog,
Bowman, ktérego system wobec ro-
botnik6w polega na mozliwym ich
wykorzystywaniu i jednoczes$nie na
wytworzeniu w nich przekonania, ze
nie tylko nie dzieje Sie irn zadna
krzywda, ale, przeciwnie, ze lepiej
nigdzie nie beda mieli. W tym celu
— pflacac licho i stosujac dziesiecio-
godzinny dzieh pracy, Bowman wy-
daj© dla swych pracownikéw spe-
cjalny miesiecznik, w ktérym w epo-
sob tkliwy i serdeczny opisane sg
réozne sprawy fabryczne, epizody z
zycia poszczego6lnych pracownikéw,

ich troski i radosci itd. Bowman
urzadza rewie, zabawy i loterie...
Bowman dba, jednym stowem, o

swoich ludzi, wymaga jednak za to
précz, oczywiscie, wytezonej pracy,
aby robotnicy nie mys$leli nawet o
organizowaniu sie w zwigzki.

Tymczasem w matych ,Zaktadach
Odlewniczo-galwanizacyjnych*, rzg-
dzonych dla odmiany przez trzech
wspotwtascicieli, galwanizerzy nale-
z3 do zwigzku, pojetego oczywiscie
na sposéb amerykanski. To znaczy,
jako stowarzyszeni« fachowcpw two-
rza pewng, organiczng cato$¢, co do
pewnego stopnia chroni ich przed
bezrobociem, ale nie przejawiajg
Swiadomosci klasoyej. Ten oportu-
nizm i obojetnos¢ wobec zjawisk
ekonomicznych stara sie przezwycie-
zy¢ u swych kolegéw Karl Hedtman,
jedyny w tym zespole, uSwiadomiony
zwigzkowiec: ,JesteScie robotnikami
— moéwi on — pracujecie wtasnym,
dziesigcioma palcaw nalezycie do
zwigzku, ale nie .nacie zielonego
pojecia o historii ruchu robotnicze-
go. Nie wiecie nic a nic“.

Akcja powiesci Alberta Halpera
idzie dworna zasadniczymi, torami.
Opowiada o zacietej, bezwzgledne;
walce robotnika z pracodawca, czyi:
zgodnie z marksistowskg postawa

*) Albert Halper; ,Dom pod Sta-

rym tucznikiem*' W-wa — 1950.
Wyd. ,Czytelnik“- Str- 515 Tilum.
T. Debcel.

autora odwiecznym konflikcie
pracy z kapitatem. Przedstawia jed-
nocze$nie catkiem prywatne, a na-
wet intymne dzieje pracownikéw
.Zaktadéw Galwanizacyjnych",

Bogata i r6znorodna galeria ty-
péw ludzkich, ktérag ukazuje nam
autor, jest raczej ponura i przygne-
biajaca.

Oto Maks Steuben, gtéwny wspot-
witasciciel ,Zaktadéw", dawny robot-
nik, dzi§ kapitalista, postrach pra-
cownikéw niezwigzkowych, wrog
numc¢r jeden — zrzeszonych w zwigz-
ku. Steuben dazy do zmechanizowa-
nia ,Zaktadéw", aby w ten sposéb
zmniejszy¢ ilo§¢ zatrudnionych u
niego robotnik6w. Niestety, mimo u-
danego wynalazku uniwersalnej ma-
szyny galwanizacyjnej, jego plany
zyciowe, zawodza. Czeka go sabotaz
ze strony robotnikéw, utrata majat-
ku z powodu ogdélnego krachu go-
spodarczego i prawdopodobnie
Smieré na udar serca.

Oto Zene Cranly, pierwszy wspol-
nik Steubena, a zarazem jego po-
pychadto. Jest to stary, hemoroidal-
ny buchalterzyna, zmeczony przez

chorobe, apodyktycznego szefa i
przez rodzinke, skladajgcg sie z e-
nergicznej matzonki i pieciu dorod-

nych, rozleniwionych cérek.

Oto ,porucznik* Jack Duffy. dru-
gi wspo6lnik Steubena. Nieszczesliwy
kabotyn i btazen zyciowy, ofiara
swych niezdrowych zapedéw eroty-
cznych. Raz jeden ud$miecha sie
szczescie do tego, niefortunnie oze-
nionego potepienca. Poznaje milut-
ka panig Hill i wtedy sie odmie-
nia. Spod maski btazna wyglada
twarz czlowieka dobrego i rozum-
nego. Jednak pani Hill odchodzi i
jegq zycia. ,Porucznik* Duffy, ktéry
ponadto traci z powodu krachu na
gietdzie wszystkie oszczednosci swej
znienawidzonej zony, po kabotyn-
sku konczy ze soba.

Dalej — ciekawa sylwetka miode-
go ekspedytora, Augusta Kafki, o
ktéorym autor nie do$¢ wyraznie po-
wiada. czy rzeczywiscie miat talent
kompozytorski, czy tez stworzony
przez Kafke, utwér ,Echa Drukar-
ni* byt tylko jeszcze jednym btuf-
fem bowmanowskiej reklamy.

Niesp6s6b pomingé epizodycznych,
lecz jakze tragicznych w swym wy-
razie ppstaci matego gonca Waldo
' starego zamiatacza ,,Hoober-Doo-
pera“, ktérych zly humor Steubena
pozbawia pracy i chleba.

Wreszcie grupa galwanizerow Ci
nie bojag sie widma bezrobocia.
Wszyscy nalezg do zwigzku. Sa do-
brymi fachowcami, zaréwno Slavoé-

nis, Hunowski i ,Nero“, jak Kubek.
Burner czy Pele. Nawet w obliczu
ogo6lno-amerykanskiego krachu go-

spodarczego, ktéry w jednej chwili
z milioneréw robi nedzarzy, a z fa-
brykantéw — bezrobotnych, ci syci

i dobrze, jak dotad, optaceni galwa-
nizerzy wecale nie okazujg zaniepo-
kojenia. Po prostu cieszg sie, ze przy-
szedt wreszcie ciezki czas na Bowma-
néw i Steubendw.

| tu autor wysuwa na pierwszy
pian robotnika Karla Heitmana, kt6-
ry '— jeden z calej grupy — zdaje
sobie dobrze sprawe, ze ten wielki,
panamerykanski potop bezwartoscio-
wych akcji moze zala¢ réwniez taka
przystan dobrobytu jak ,Zaktady
Galwanizacyjne“, ze pewnego dnia
fabrykant, u ktérego czujg sie tacy
pewni, po prostu nie bedzie ich po-
trzebowat...

Dtugi czas misja Karla Heitmana
spala na panewce. Robotnicy, dufm
w swoj fach i zwigzang z tym war-
tos¢, przystuchuja sie obojetnie wy-
wodom kolegi. Ich $wiadomos$¢ kla-
sowa pogrgzona jest w gtebokim le-
targu.

Zbliza sie jednak moment, ze trud
Heitmana zacznie przynosi¢ owoce.
Dzieki odpowiedniemu skomentowa-
niu paru ostatnich wydarzen Karl
Heitman zdobywa zaufanie i postuch
Autor kaze nam wierzy¢é ze robot-
nicy ci ockng sie z letargu swoiscie
pojmowanej ,prosperity* i pod wo-
dza wielu Karléw Heit.manéw przy-
stagpig do rewolucjonizowania rzeczy-
wisto$ci amerykanskiej.

Taka jest teza powiesci
Halpera.

Mozna sie z nig zgodzi¢ iub nie
Mozna polemizowa¢ z autorem, moz-
na wytkng¢é mu to i owo (np. nad-
uzywanie czarnych barw), 1

W kazdym badz razie ksigzke te
nalezy przeczytac.

Tym bardziej, ze jest napisana z
niewatpliwym talentem i Zze poru-
sza zagadnienie Istotne dla wszyst-
kich — bez wzgledu na wyznawang
ideologie zagadnienie  krzywdy
ludzkiej.

Alberta

*

Na marginesie tej interesujacej
ksigzki — uwaga pod adresem wy-
dawcy. Dlaczego ,Czytelnik", ktore-
go sama nazwa wskazuje, czyim in-
teresom chce stuzyé, lekcewazy nie-
jednokrotnie juz wysuwane postula-

ty witasdnie przez swoich czytelni-
kéw? Rzecz na poz6r matej wagi
wobec osiagnie¢ i rozmachu yydaw-
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1 waskim kregu fantazji

Mimo zachwytéw krytyki ksigzka
Capka *) nie zrobita na mnie ocze-
kiwanego wrazenia, To znaczy, wra-
zenia — jakie daje pozycja beletry-
styczna pierwszej rangi, poniewaz w
pelni uznaje warto$¢ ,.Inwazji jasz-
czuréow” jako dobrej ksigzki drugiej
klasy, Swietnej zwtaszcza na waka-
cjach. kiedy czytelnik Ilubi poczué
dreszczyk emocji, poszybowa¢ na
skrzydtach fantazji, ale nie by¢ zo-
bowigzanym do solidniejszych prze-
mys$len.

Sam pomyst jest ciekawy, chociaz
nie odkrywczy.

Oto stary kapitan van Toch o-
trzymawszy od wtascicieli statku po-
lecenie znalezienia nowych tawic per-
towych na Pacyfiku odnajduje
nieodkryte ztoza peret u wybrzezy
jednej z wysepek, w miejscu,- gdzie
zyja dziwne, cztekoksztattne ptazy.
One to wilasnie wydobywajg kap>-
tanowi cenne skamieliny | zostajg
w trakcie tej akcji obdarowane bro-
nig palna (w wodzie!) celem obrony
przed rekinami. Dzigki temu bezpie-
czenstwu rozmnazaja sie w fanta-
styczny spos6b. Niebawem powstajg
wielkie przedsiebiorstwa, aby wyko-
rzysta¢ ptazy jako site roboczg Ilub
jako element bojowy. Wreszcie jed-
nak sprytne ptazy zorientowawszy
sie w koniunkturze same budujg na
dnie moérz zbrojownie i rozpoczynaja
wojne z ludzmi, w ktérej sg wy-
datnie finansowani przez tychze 'u-
dzi. W walce tej zwyciezajg swych
wrogow Ksigzka jednak konczy sie
btyskiem nadziei: moze uda sie skie-
rowac ptazy przeciwko ptazim
(wszak posiadajga psychike ludzka!)
— i woéwczas wyging w bratobdjczej
wojnie, a ocalata reszta ludzkosci
zostanie uratowana.

*) Karol

czuréw".

Capek: ,Inwazja

Wyd.

jasz-
Poznan, Zachodnie

i Morskie — 1949.

Mimo jednak, ze zaliczyliSmy po-
wies¢ Capka do drugiego gatunku
ksigzek — i w tyto zakresie nie
jest ona bez biledéw. Gilownym jej
btedem sa nuzgce diuzyzny, szcze-
gélnie pseudonaukowe wywody na
temat pochodzenia ptazéw ,Atrak-
cyjny“ rozdziat pt. ,Zycie piciowe
ptazéw“ — najzupetniej zbedny.

Jnwazja jaszczuréow" — jest. gto-
wnie fantastyczng satyrg na wspoh
czesno$¢ spod znaku kapitalizmu.
Trzeba przyznaé, ze Capek z duza
ostro$cia obserwacji ukazat nam w
krzywym zwierciadle spaczenia Swia-
ta pod rzgadami *z gruntu biednego
systemu, spaczenia gospodarcze a w
pewnym sensie i moralne. Pienigdz,
wyzwolona przez cztowieka sita, zo-
staje przez ludzi skierowana w rece
wrogoéw ludzkosci po to, aby znisz-

czyli Swiat.
*

Mimo tych zalet, cecha, Ktéra spy-
cha powie$é¢ Capka do drugiego rzedu
jest duza pilycizna tej ksigzki. Da-
leko czeskiemu pisarzowi do Wellsa
— jako wizjonera-fantasty, lub do
Anatola France‘'a, z ktérym byt Do-
rownywany jako krytyk wspéicze-
snosci, Satyra i fantazja .moga stac
sie lancetem, ktéry dotrze do duszy,
do istoty zachodzgcych realnie zja-
wisk natomiast Capek dotyka
tych zjawisk po wierzchu nie sie-
gajac gtebszych poktadéw problema-
tyki.

Powies¢ Capka jest rowniez nie-
wychowawcza, bo spoéjrzmy: czlo-
wieka diabli (przepraszam: plazy)
biorg, a ptazy nie .lepsze od niego
Wiec co zostaje pozytywnego? Jaka
wartos¢ w tym Swietle cztowieka,
zycia, Swiata?

Recenzent ,Odrodzenia“ napisat
swojego czasu, ze tworczo$¢ Capka
jest szkatuitkg, na dnie ktorej lezy
filozoficzny kamiehn madrosci. Nie-
prawda, nie lezy. A w kazdym ra-
zie nie w ,Inwazji jaszczurow"

Historia opuszczonego Szatasu

Miode pokolenie przedwojenne pa-
mieta zapewne dobrze Grey Owla —
Szarg Sowe jako ulubionego autora
ksigzek z zycia zwierzat. ,Ksigzka
i Wiedza" udostepnita polskiemu czy
telnikowl  ,Historie  opuszczonego
szalasu“. Owe niedostepne pierwo’
tnie ostepy puszczanskie byly na-
tchnieniem wielu mitosnikéw prosto-
ty i autentycznej przygody.

Autor ,Historii opuszczonego sza-
tasu“, Anglik prawdopodobnie, ucie-
kajacy od dobrodziejstw cywilizacji
na fono natury, do form pierwotnego
bytowania, ktéry ukryt sie pod in-
dianskim pseudonimem ,Szarej So-
wy“, z tesknotg wspomina" lata pet-
ne porywajacych przygéd, daje bar-
wne, plastyczne opisy przyrody, roz-
snuwa przed oczyma czytelnika zy-
cie mys$liwego, mzycie narazone na
wiele niebezpieczenstw czyhajgcych
w puszczy kanadyjskiej, ale jedno-
czednie petne radosSci i prostoty, za-
barwione jakim$ optymistycznym ro-
mantyzmem.

niczego jednak

istotna.

Chodzi mianowicie o to. ze wpro-
wadzajac do naszej literatury th
maczeniowej nowego pisarza, ,Czy-
telnik“ nie uwaza za stosowne cho¢-
by w paru stowach poinformowacé
swych odbiorcéw o jego osobie. ,Czy-
telnik* wychodzi zapewne z zaloze-
nia, ze dzieto samo moéwi o swym
twércy i gtosi jego chwate... Oczywi-
Scie, ale do pewnego Stopnia...

tej Spéidzieln! A

Prezentacja obowigzuje nie tylko

w stosunkach towarzyskich, ale réw-
niez i w wydawniczych. | o tym
,Czytelnik* powinien pamietaé..

G. K.

Przez Kkarty ksigzki-pamietnika
przebija wyraznie gteboki nurt hu-
manizmu jej autora, wyrazajacy sie
nie tylko w bezgranicznym usito-
waniu  mieszkancéw  puszczy
zwierzat, leez w catlkowitym solida-
ryzowaniu sie z tepionymi bezlito$nie
Indianami. Uczucia Grey Owla sa
gteboko ludzkie, wykraczajgce dale-
ko posza ramy egoizmu narodowego
czy rasowego. Grey Owi porusza
sprawe Indian jakby na marginesie
ksigzki, a jedgak ona stanowi naj-
wiekszy ciezar gatunkowy ksigzki,
ukazuja nam bowiem drugie, bar-
dzo juz prozaiczne oblicze puszcz
kanadyjskich, ukazujg prawych wio-
darzy tych puszcz — szczepy Indian
skazanych przez biaijffch kolonizato-
row na fanstastycznie ciezkie wa-
runki zycia. ,Biatych byto /byt wie-
lu, aby Indianie mogli.ich pokona¢
swojg prymitywna bronig. Nastapity
krwawe rzezie  czerwonoskorych.
Tam gdzie wojna nie odniosta skut-
ku biali uciekali sie do $rodkéw han-
dlowych, do represji kulturalnych i
wreszcie do wdédki* Wymowne sto-
wa.

Mtodziez chetnie siega po ksiazki
Grey Owla. Zna on bowiem $wietnie
zycie mieszkancow puszczy: ludzi i

zwierzat. Zycie obfitujgce w nie-
bezpieczne przygody, ktére jednak
nadaja mu tyle rados$ci i uroku.

Opowiada przy tym prostym i przy-
stepnym , jezykiem doskonatego ga-
wedziarza. Dobrze sie staro *e au-
tor tak zrecznie wplott w tok akcji
ksigzkowej owe sprawy Indian, uka-
zywane czesto w sielankowym wy-
idealizowanym obrazie samych przy-
jaciét biatego czlowieka, przyjaciét
zdradzajgcych swe szczepy bronigce
prymitywna bronig swych praw do
wolnosci. 1AW
%
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ARTYKUL JOZEFA STALINA

W zwigzku z dyskusjg na temat
radzieckiego jezykoznawstwa, dnia
20 czerwca ukazat sie w ,Prawdzie”
artykut JOZEFA STALINA p. t.
~W sprawie marksizmu w jezyko-
znawstwie“.

Poniewaz artykut ten przedruko-
wany zostatl in extenso przez calg

prase codzienng, ograniczamy sie
wiec w tym miesigcu jedynie do
ogdblnego jego omdwienia.

Artykut przynosi odpowiedz na

cztery pytania, skierowane pod adre-
sem Jo6zefa Stalina, a dotyczace kon-
sekwencji teorii marksizmu-lenini-
zmu w dziedzinie tak szczegotowej
nauki jaka jest jezykoznawstwo.

W odpowiedzi na pierwsze pytanie
autor artykutu rozprawia sie z po-
gladem wyznawanym przez czes¢ ra-
dzieckich badaczy zagadnien jezyko-
wych, jakoby jezyk byt nadbudowag
bazy spoteczno - gospodarczej spote-
czenstwa. i

Jezyk — czytamy, w artykule o
nie jest wytworem tej czy mne.i-ba-
zy, dawnej czy nowej bazy wewnatrz
danego spoteczenstwa, lecz wytwo-
rem catego przebiegu historii spote-
czenstwa i historii baz w ciggu stu-
leci. Nie zostat on stworzony przez,
jaka$ jednag klase, lecz przez cale
spoteczenstwo, przez wszystkie kla-
sy spoteczenstwa, wysitkiem setek
pokoleh. Zostat on stworzony dla za-
spokojenia potrzeb nie jakiej$ jed-
nej tylko klasy lecz calego spole-
czenstwa, wszystkich klas spoteczen-
stwa. Witasnie dlatego powstat on
jako jedenldla calego spoteczenstwa
i wspo6lny dla wszystkich cztonkow
spoteczenstwa jezyk ogélnonarodo-
wy. Wobec tego stuzebna réla jezy-
ka jako $rodka obcowania pomiedzy

ludZzmi nie polega na obstugiwaniu
jednej klasy ze szkoda ‘dla innych
klas, lecz na jednakowym obstugi-

waniu catego spoteczenstwa, wszyst-
kich klas spoteczenstwa. Tym sie
wiasnie tlumaczy, ze jezyk moze jed-
nakowo obstugiwaé zaréwno stary,
umierajgcy ustréj, jak i nowy wy-
rastajgcy; zarowno starg baze, jak
i nowa, zaréwno wyzyskiwaczy jak
i wyzyskiwanych.

Drugie pytanie dotyczy zagadnie-
nia ,czy stuszne jest, ze jezyk byt
zawsze i nadal pozostaje klasowym,
ze nie ma jedynego i wspdlnego je-
zyka dla calego spoteczenstwa, jezy-
ka nieklasowego, ogdélnonarodowego."
OdpowiedZz na to pytanie jest oczy-
wiscie negatywna.

Stanowisko Jo6zefa Stalina w po-
wyzszej sprawie charakteryzuje naj-
lepiej nastepujacy cytat:

»a) jezyk jako $rodek obcowania

teczenstwa i wTpoélny~U jego'cztonl
kow; )

b) istnieniedialektéw i zargonéw
nie neguje,lecz potwierdzaistnienie

Jez> -aog6lnonarodowego, sa one je-
go odgatezieniami i "sg mu podpo-

rzgdkowane;

c) formutg ,Masowosci® jezyka
jekst formutg bledng, nie marksistow-
ska.”

W dalszej cze$ci artykutu, autor
zajmuje sie problemem rozwoju je-
zyka.

.Bytoby jednak — pisze — wiel-

kim bledem sadzi¢, ze rozwoj jezyka
odbywat sie w ten sam sposoéb, jak
rozw6j nadbudowy, droga unicestwie-
nia tego co istniato i budowania no-
wego. W istocie rzeczy rozwoj je-
zyka odbywat sie droga rozwi-
jania i doskonalenia podstawowych
elementow istniejacego jezyka.
Przejscie od jednej jakosci jezyka
do innej odbywalo sie przy tym nie

wienfa la .“ednym”amlich”l tegTco
stare i budowy nowego, lecz droga
stopniowego i dtugotrwatego groma-
dzenia elementéw nowej jakos$ci, no-

\I/ebo8ﬂdadﬁ}rl|'|:’eré‘?1?é(kaeleqﬁ%ﬁ’t)é\ﬁto85\'/;3
nej jakosci.

Powiadaja, ze teoria stadialnego
rozwoju jezyka jest teorig marksi-
stowska, uznaje bowiem konieczno$é
nagltych  wybuchéw jako warunku,
przejScia jezyka od dawnej jakosci
do nowej. Jest to oczywiscie nie-
stuszne, trudno bowiem znalezé co-
kolwiek marksistowskiego w tej
teorii. A jesli teoria stadialnosci
rzeczywiscie uznaje nagte wybuchy
w historii rozwoju jezyka, tym go-
rzej dla niej. Marksizm nie uznaje
nagtych wybuchéw w rozwoju jezy-
ka, nagtej Smierci istniejgcego jezy-
ka i nagtej budowy nowego jezyka“*

Wreszcie w odpowiedzi na ostatnie
mianie, autor rozwaza korzysci ja-
kie przyniosta wszczeta na tamach
,Prawdy“ dyskusja w sprawach je-
Sykoznawstwa. 2ltych rozwazan do-
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wiadujemy sie, ze grupa uczniéw
N. J. Maria (tworcy teorii jezyka
jako nadbudowy) usitowata narzuci¢
swéj poglad catej nauce radzieckiej
i niedopusci¢ do krytyki tej tak zwa-
nej, ,nowej nauki® w jezykoznaw-
stwie. Whbrew, tym tendencjom, Sta-
lin z calym naciskiem podkres$la po-
trzebe wymiany pogladéw i dyskusiji
dla normalnego rozwoju nauki.

L,Jest rzeczg powszechnie uznang —
pisze — ze zadna nauka nie moze
rozwija¢ sie i prosperowaé¢ bez wal-
ki pogladéw, bez wolnosci krytyki.
Jednakze ta powszechnie uznana re-
guta byta w sposéb najbardziej bez-
ceremonialny ignorowana i lekcewa-
zona. Powstata zamknieta grupa
nieomylnych kierownikéw, ktora, za-
bezpieczywszy sie przed wszelka
mozliwg krytyka, zaczela zachowy-
wac sie w spos6b samowolny i war-
cholski.”

Nie wdajgc sie w gruntowng ana-
lizg omawianego artykutu z punktu
widzenia naukowego i jego donioste-
go znaczenia dla rozwoju jezyko-
znaWstwa w Zwigzku Radzieckim i
innyeh krajach, pragniemy, zwrocie
uwage czytelnikow na szerszy aspekt
wypowiedzi najwyzszego autorytetu
Zwigzku Radzieckiego, aspekt inte-
™sujgcy me tylko szczupte grono
moiogow.

Naszym zdaniem na podkreS$lenie
zastuguje fakt, ze w sposéb autory-
tatywny i kategoryczny potepione
zostaly tendencje upraszczania pole-
gajace na doktrynerskim i sztucznym
przenoszeniu zasady Masowos$ci w te
dziedziny w ktérych w istocie znAsa-
dy te nie znajdujg zastosowania,

Zastuguje réwniez na uwage fakt
charakterystyczny dla radzieckiego
zycia kulturalnego, w szczeg6lnosci
za$ naukowego. Nie poraz pierwszy
dyskusja naukowa toczona jest tam
na tamach prasy codziennej. Dzieki
tej praktyce wielomilionowe rzesze
obywateli sg wciggniete w zasadni-
cze .spory naukowe.

V ZJAZD LITERATOW

W dniach 24 — 27 czerwiec 1950,
obradowat piaty (po wojnie) Zjazd
Walny Zwigzku Literatow Pol -
skieh. Doroczny zjazd statutowy jest
okazjag nie tylko do wyboru wtadz
zwigzkowych, lecz przede wszystkim

areng dyskusji zasadniczej, usta-
lajgC6j ideowe artystyczne obli-
cze naszej wspoiczesnej literatury,
Tegoroczny Zjazd Literatbw pomy-

Slany byt szczegdblnie powaznie i
znaczenie jego w rozwoju wspot-
czesnej literatury bedzie zapewne

bardzo donioste.
Po raz pierwszy po wojnie (przed

woéjng Zjazdy Zwigzku Literatow
miaty Zupetnie inny, wewnetrzna
organizacyjny  charakter, zreszty

Zwigzek przedwojenny by} orgamiza-
cja o malym autorytecie, wasko -
zawodowa) — Zjazd obradowat w
Warszawie, przez pierwsze dwa dni
w sali Rady Panstwa, przez na-
stepne dwa dni w wilasnym gtna-
chu, w nowozbudowanym Domu
Literatury na Placu Zamkowym.
Dwa — tym razem — powazne za-
danfia 9taiy przed Zliazdem: Kkrytycz
na ocena wspoiczesnego dorobku li-
teratury. przy czym ocena dotyczy-
}a nie osiggnieé powojennych w
oglle, ale ostatniego poitora roku,
oraz przebudowa struktury organi-
zacyjnej Zwigzku, to jest zmiana sta-
tutu. Dyskusja ideowo - artystycz-
na odbyta sie przy obecnosci niemal
wszystkich pisarzy warszawskich (w
liczbie koto 300) oraz (pr6cz 44 dele-

gatow) kilkudziesieciu pisarzy za-
proszonych z oddziatbw prowincjo-
nalnych.

Dyskusje krytyczng zagajaly refe-
raty Adama Wazyka i Stefana Zo6t-
kiewskiego; organizacyjng — refera-
ty Leona Kruczkowskiego i Ewy
Szelburg-Zarembiny. Dyskusja —
w drugiej potowie zjazdu niezwyk-
le ozywiona i szczera — az po ostat-
nie wypowiedzi dotyczyta spraw

mmmm
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poruszanych we wszystkich refera -
taeh.

Przewodniczagcym Zjazdu byt Ka-
zimierz Wyka. W prezydium za-

siadali: Andrzejewski, Broniewski,
Brandys, Dabrowska, Gata] Goja-
wiozynska, Jastrun, Kowalska, Mor-
stin, Natkowska, Parandowski, Pu-
trament, Rudnicki, Z6tkiewski.
otwarciu  Zjazdu obecni byli

Stawioiele Rzadu, Sejmu i KC PZPR.
W imieniu rzadu zjazd powitat Pre-
mier Jozef Cyrankiewicz. Obecne
byty delegacje pisarzy radzieckich
(Surkow, Dmiterko), francuskich
(Pozner, Tzara). czeskich Drdn). we

gierskich, rumunskich, brazylijskich
(Jorge Amado), niemieckich amery-
kanskich.

Dyskusja krytyczna — poczatkowo
niemrawa i ospata — potem wywota-
}a szereg bardzo ciekawych i stot-

nych Wypowi'edzi', przy czyp_ linia
podziatu, na tym zjezdzie nie wy -
stapita — jak byto na czterech po -
przednich miedzy zwov -‘kami
marksis;towskiego ujmow m a zia -

wisk Aliterackich, metody realizmu
socjalistycznego z jednej strony a
pisarzami reprezentujgcymi liberalny
system ocen literackich (zjazd t6dz-
ki) czy katolicki (zjazd szczecinski).
Poza wypowiedzig Zygmunta Lich-
niaka, zwracajagcego uwage na wspot-
nos¢ walki o pokdj i socjalizm, pi-
sarzy marksistowskich i katolic-
kich, mimo dzielgcej ich réznic Swia
topogtadowych. katoliccy pisarze na
M ziesdzie byli, w charakterze
dyskutantéw, nieobecni. Spory zjaz-
dowe tyczyty w tym roku oceny
twérczosci poszczeg6blnych pisarzy,
pewnych rozdzwigekéw miedzy star-
szym i miodszym pokoleniem pi-
sarzy, wreszcie préby orzeczenia czy
obecny spadek ilosciowy wydanych
pozycji literackich jest ostatnim
punktem Kkryzysu zwigzanego
zmiana tresci i metod literackich, od
ktérego rozpocznie sie droga wzwyz

ze

czy tez ten punkt nie zostal
jeszcze osiggniety. W zasadzie -
pod tym wzgledem — wypowiedzi

sugerowalty oceny raczej optymistycz-
ne. Méwiono o kilkudziesieciu pozy-
cjach powiesciowych opracowywa-
nych obecnie, o 25 dramatach wspét-
czesnych, nowych, jakie wejda na
scene w czasie Festiwalu Dramatycz-
okaze

nego. Przyszly Zjazd czy
trafna byta ta ocena. Wypowiedz
Melanii Kierczynskiej ustalita wy -

raznie zasady tzw. realizmu socja -
Mistycznego. Dobrze by bylo, by wy-
powiedZz ta byta opublikowana w
~Tworczosci“ Dyskusja krytyczna
utrudniona byta przez wstepny re-
ferat Adama Wazyka, potraktowa-
ny nazbyt personalnie (dowcip zjaz-
dowy orzekt, iz byty to cenzurki
przepuszczajgce do nastepnej klasy!)
a za msio Probujgcy wydac¢ jakas
0g6lng diagnoze stanu naszej wspot-
czesnej literatury,

Zaznaczy¢ nalezy iz — nie po raz
pierwszy czynig to pisarze — Zjazd
niezwykle silnie zaatakowat praktyki
wydawnicze: anonimowos$é recenzji,
przetrzymywanie maszynopisow,
zbyt powolng prace machiny wydaw
niezej.

Jezeli chodzi o drugie zadanie
Zjazdu dokonano pracy zmiany
statutu, to jest witasciwego oderwa-
nia Zwiazku od jego dawnej bazy
.zawodowej* i uczynienia z niego
Zwigzku przede wszystkim ,twér-
czego". Zmiany ,szczecinskie"
usunigcie  przymiotniki) ,zawodowy"
Z nazwy znalazty w uchwatach
warszawskich petna konsekwencje
praktyczna. Gros zadan materialnej

Na przedtuzonokadencje Zarzadu
przed- nego z roku

A

opieki nad pisarzem, przejmie Fun-
dusz Popierania Tworczosci Pia -
stycznej. Zwigzek podzielony zo-
stat na sekcje robocze wedlug pro-
filu uprawianej tworczosci (dzie -
cieca literatura, dramat, powies¢,
poezja, krytyka itp.). Zwiekszono
ilo§¢ cztonkéw Zarzadu Gtéwnego.
Gtow
na trzy lata,ustalono
statutowy obowigzek corocznego od
bywania tzw. rozszerzonych plenéw
to jest Zjazdéw Roboczych, maja-
cych za zadanie prowadzenie dy-
skusji krytycznej i ideowej. Usta-
tono wytyczne péwej polityki kadr
oczyszczenie zwigzku z wszelkiego
rodzaju martwych dusz, ludzi twdr-
czo nie pracujgcych, obostrzenie kry
t.eribw przyjmowania do Zwigzku, a
rownoczes$nie uintensywnienie opieki
talonami samorodnymi i ta
pochodzgcymi ze $rodowisk
robotniczych i chtopskich. Wresz-
cie uchwalono deklaracje ideowa,
bedaca wstepem do statutu.

nad
lentami

Dokonano wyboru nowych wtadz
prezes — Leon Kruczkowski, wice-
prezesi: Jerzy Andrzejewski, Ja-
rostaw Iwaszkiewicz, Kazimierz Wy
ka, sekretarz generalny Jerzy
-Putrament, skarbnik — Aleksander
Maliszewski, cztonkowie Prezydium ,
Tadeusz Borowski, Kazimierz Bram-
dys, Stanistaw Pietak, cztonkowie
zarzagdu gtéwnego
Zbigniew. Brzoza Jan.
Janina, Kierczynska Melania,
str\m Mieczystaw, Kowalska Anna,

Broniewska
Ja -

Kubacki Wactaw, Natkowska Zofia
Do Komisji kwalifikacyjnej weszli :
Putrament Jerzy. Kazimierz Wy -
ka, Maliszewski Aleksander. Wy -
g-odzki  Stanistaw, Jastrun Mieczy-
staw.

W trakcie Zjazdu wreczono na -
grody ZtP: za krytyke Melanii
Kierczynskiej, za poezje — Tadeu-
szowi Kubiakowi, za literature dzie
cieca Janinie Porazinskiej oraz
min. Sokorski wreczyt nagrode Tow.
Przyjazni Wegiersko - Polskiej za
przektady poezji Petoffiego — Ma-
rianowi Jachimowiczowi.

KOMUNIKAT PRASOWY

Ostatnio ukazat sie w druku na-
stepny numer . Atlasu Polskich Stro-
jow Ludowych“, poswiecony strojo-
wi DolnoS$lgskiemu z Podgérza, a
opracowany przez Doc, Drg Tadeu-
sza Seweryna. Drugi Zeszyt jak i

pierwszy zawiera barwne plansze
Strojéow ze Szklarskiej Poreby i z
Jedlina, pedzla Jerzego Karolaka

oraz materiat ilustracyjny poczawszy
od w. XIV. Zasieg jest ilustrowa-
ny mapa. Synetyczne *“ reszczenie
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podaje tre$¢ zeszytu w jezyku ro-
syjskim i angielskim.

Atlas wydawany jest przez Pol-
skie Towarzystwo Ludoznawcze przy
wspotpracy i subwencji Minister -
siwa Kultury i Sztuki.

Wydawnictwo zaprojektowane na
okoto 60 zeszytéw ,bedzie stanowito
encyklopedie artystyczng strojow lu-
dowych.

W przygotowaniu Sg stroje: rze-
szowski, wielkopolski, pyrzycki, to-
wicki. i inne.

ZJAZD POLONISTOW

Od 8 do 12 maja toczyly sie w
Warszawie obrady badaczy i teore-
tykéow literatury, profesoréw wyz-

szycb ucze*rl* krytykow literackich,
dziataczy os$wiatowych, oraz przed-
stawicieli miodziezy akademickiej
zgrupowanej w kotach polonistycz-
nycbi Zjazd ten zorganizowany przez
Instytut Badan Literackich oraz
Tow Literackie im. Adama Mickie-
wicza pomyslany byt jako wstep do
Kongresu Nauki Polskiej. Przedtem
w Krakowie odbyt sie analogiczny
zjazd geolog6w.

Organizatorem  Zjazdu byt prol
Krzyzanowski Julian przewodnicza-
cy podsekcji badan literackich Kon-
gresu Nauki Polskiej. Pieciodniowe
obrady mialy na celu rewizje do-
tychczasowego dorobku badan nau-
kowych na polu krytyki literackiej
i historii literatury polskiej, ustale-
nie marksistowskiej metodologii ba-
dan, oraz omoéwienie wytycznych re-
organizacji studiéw' polonistycznych.
Zjazd zgromadzit kilkuset obraduja-
cych. Pracowat w czterech sekcjach:
organizacji “badan polonistycznych
(przewodniczacy K. Budzyk), dydak-
tyki jezyka polskiego w szkole
(przew, E. Sawrymowicz); teorii li-
teratury (przew. Mayenowa M. R.)
i historii literatury (przew. T. Mi-
kulski).

Rola Zjazdu bedzie w naszym zy-
ciu uniwersyteckim i naukowym
bardzo powazna. Reprezentujac od-
mienny od marksistowskiego punkt
widzenia na metode badan nad li-
teraturg (rzecznikami katolickiego
punktu widzenia byli na zjezdzie
m. in. profesorowie Wactaw Borowy,
Konrad Goérski, Stefania Skwar-
czyhnska i Juliusz Kleiner) zgtasza-
my pod adresem wynikow Zjazdu
szereg istotnych zastrzezen. Poswie-
cimy im specjalny artykut. W petni
da sie jednak oceni¢ wyniki Zjazdu
dopiero po ogtoszeniu materiatéw
no i w praktyce badan literackich,
ktéra objawi sie nam na diugiej fali.
Obok wydanego pierwszego tomu
antologii okresu pozytywizmu. Zjazd
jest drugim widocznym dla wszyst-
kich osiggnigeciem powotanego przed
p6t rokiem do zycia Instytutu Badan
Literackich.

© SC <=m
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EZSPORNA zdobycza teatru Pol-
B ski Ludowej jest to, ze rozsze-
rzyt on znacznie horyzonty widowni
przez $Smiate i odkrywcze sieganie
do biblioteki dramaturgii Swiatowej
i to przez sieganie na te poiki, na
ktérych tkwity owiniete w pajeczyne
niepamieci pozycje mato lub w ogole
dotychczas nam nieznane. Specjal-
nym uprzywilejowaniem cieszy sie
klasyczny teatr hiszpanski, ktory,
mozna to rzec bez przesady, teraz
dopiero poznajemy w petni. Wie-
my juz kto to jest Lope de Vega —
kolej przyszta na jednego z jego na-
stepcoéw (nie uczniéw jak sie to cze-
sto zbyt pochopnie mawia¢ zwyklo)
na Gabriela Tellez, zakonnika pisza-
cego pod pseudonimem Tirso de
Moliny.

Poprzedzona legenda szczecinskie-

go sukcesu komedia ,Zielony Gil"
trafita na scene warszawska. ‘' Nie
po tej jednak komedii sgdzi¢ na-

lezy pisarstwo Tirso de Moliny.
Pierwszg i zasadniczg zastuga opata,
ktéry w ciggu krotkiego czasu na-
pisa¢ zdotat okoto 400 komedii (ta-
ka to wéwczas byta wydajnosé dra-
maturgbéw), jest stworzenie pierw -
szej udramatyzowanej wersji o dzie-
jach don Juana Tenorio, z ktérym
mamy wtasnie zaszczyt blizej sie
pozna¢é w Teatrze Polskim.

Do tej sprawy wrécimy, gdy przyj-
dzie pora na relacje ze spektaklu
molierowskiego — teraz wr6cimy do
przygéd don Giléw.

Tirso de Molina byt jak sie rzekto
zakonnikiem. Z tej prostej przyczy-

Euch

Od 1946 roku ukazuje sie czytel-
nikowskie wydawnictwo popularno-
naukowe ,Wiedza Powszechna“ sy-
stematycznie powiekszajac swoéj za-
sieg i dorobek wydawniczy.

Dotad ukazato sie okoto 370 po-
zycji o tacznym naktadzie okoto 7,5
miliona egzemplarzy.

W tym roku wydawnictwo wpro-
wadzito przy opracowaniu tematow
dwa poziomy popularno-naukowe.

Pierwszy przeznaczony jest dla
czytelnikow, majacych co najmniej
.wyksztatcenie szkoly podstawowej,
dla uczniow szk6t, gimnazjéw dla do-

rostych i stluchaczy uniwersytetéw
robotniczych i Iludowych, dla sa-
moukoéw, uczestnikéw Swietlic i k6-

tek samoksztatceniowych.

Reklama na oktadce kazdego ze-
szytu gtosi, ze ,wydawnictwo moze
stuzyé réwniez czytelnikom posiada-
jacym $Srednie wyksztalcenie, jako
lektura o rzeczach zapomnianych a
przeciez waznych, ciekawych i po-
trzebnych, nauczycielom wszystkich
typow szk6t, jako niezbedna lektu-
ra podreczna, studentom wyzszych
zaktadéw naukowych, jako lektura
informacyjna, zastepujaca notatki“.

Natomiast poziom nizszy — ,Bi-
blioteka dla -kazdego“ jest przezna-
czona dla Czytelnikéw, ktédrzy nie
maja ukonczonej szkoly podstawo-
wej, dla niedawnych jeszcze analfa-
betéw i oséb. ktére nie majg zad-
nego wyksztatcenia a tylko sie ,o-
stuchaly“, co$ nie co$ wiedza.

Plan wydawniczy ,Wiedzy Pow-
szechnej* przewiduje wydanie w tym
roku okoto 210. pozycji. W tym na
poziomie ,pierwszym" 130, a na po-
ziomie nizszym 30. Poza tym wyj-
dzie 50 tomik6w ostatnio zainaugu-

rowanego wydawnictwa ,Dobra
ksigzka — informator dla -wszyst-
kich*, o ktérym niedawno na tym

miejscu pisaliSmy.

Dotagd ukazato Sie dziewie¢ tomi-
kéw tego pozytecznego wydawnic-
twa.

O ,Zielonym Gilu®

pecenzja nieco zadiuga

ny mato znal kobiety, dlatego tez
w twdérczosci swojej przez palce pa-
trzgc na mniejsze lub wieksze ich
grzeszki stara sie je idealizowac
wszystkimi brzydkimi cechami cha-
rakteru opatrujac meska potowe ro-
dzaju ludzkiego. Takag poiapoteozg
dzielnosci i sprytu kobiecego jest
historia o mtodej dziewczynie don-
nie Dianie, ktéra w walce o zdra -
dzajgcegdé ja kochanka pokonuje
wiele przeszkdéd, by celu swego do-
pia¢ w koncowej. scenie. Tres¢
komedii nie jest ani nowa ani zbyt
frapujgca. Taka juz miedzy innymi
moda obowigzywala ~wdéwczas nn
przyktad, by od czasu do czasu po-
kaza¢ kobiete w spodniach, w ten
spos6b dodajgc jej odwagi i mestwa.
Zrobit to Szekspir w ,Wieczorze
Trzech Kréli“, czyni to i Tirso de
Molina w ,Zielonym Gilu“. Nie prze-
bieg wydarzen w miare dzi§ dla nas

naiwnych (inna rzecz ze gdyby ta
fabuta byta zbyt serio. Tuwim nie
wziatby jej na swdéj warsztat), de-
cyduje o wydobyciu z lamusa tej
komedii. Niesie nam ona galerie ty-
péw spotecznych, ktére, cho¢ malo-
wane na sposob tamtej epoki, nie

zatracity swego wyrazu.

Czty Tirso de Molina byt rewolu -
cjonista? Czy chitostat biczem sa-
tyry (tak sie to mowi) czy potepiat,
czy walczyt? Raczej nie. Predzej

drwit sobie z otoczenia, predzej,
chowajac sie.za rozszyfrowany zresz
ta pseudonim, ptatat figle — ale i
to byto duzo, i to bylo odwaznie
jesli uprzytomnimy sobie na chwile
czas i miejsce dziatalnosci, jesli
posta¢ opata klasztoru Soria wi-
dzie¢ bedziemy w konkretnych wa-
runkach spotecznych i geograficz -

Za po6zno bytoby dzi§ wymagac
od Tirso de Moliny spojrzenia na
swoj Swiat naszymi oczyma. Nikt
tez tego nie czyni. Po to mamy
wiasne oczy, by nimi patrze¢ na
galerie sylwetek komedii i by z
rysunku ich barwnego a trafnego
wysnué¢ wnioski potrzebne nam do
oceny tej odlegtej przysztosci. Nie
przystepujmy jednak do tej czyn-
nosci zbyt serio; misterny trud au-
tora by da¢ widowni rozrywke za-
gubi sie w dysertacjach, ktore sto-
sunkowo, zbyt kruche miatyby pod-
stawy.

Zastanawial sie kto$ nad tym ile
w tym JZielonym Gilu“, ktérego
pokazuje riam Teatr Nowy jest z
Tirso de Moliny, a ile z Tuwima.
Wydaje mi sig, iz czlowiek, ktory
taki problem stawia przed sobag nie
potrzebnie sie trudzi. Wystarczy
zda¢ sobie sprawe z tego na czym
polega w podobnym wypadku rola
ttumacza. Nie idzie chyba prze

wydawniczy

.Wiedza Powszechna“ obejmuje
23 dzialy — rodzaje piSmiennictwa:
historia, geografia, antropologia,
nauka o literaturze, muzyka, teatr
kino i radio, sztuki plastyczne i ar-
chitektura, ekonomia — zagadnienia

gospodarcze, zagadnienia polityczno-
spoteczne, os$wiata i wychowanie,
nauki matematyczne (fizyka i astio-
nomia), nauki lekarskie, technika
biologia, gospodarstwo wiejskie.

Kazdy z tych dziatéw sklada sie
z szeregu cykli, w sktad ktérych
wchodzi znéw kilka zeszytow.

llos¢ dziatéw i cykli nie jest ogra-
niczona a w miare wzrostu zagad-
nien powstajag nowe.

Plan wydawniczy ,Wiedzy Pow-
szechnej* charakteryzuje sie tym,
ze omoéwione zagadnienia zwigzane
sg z naszym 6-letnim planem socja-
listycznej odbudowy i przebudowy
kraju.

Wystarczy wskazaé, ze dziat tech-
niczny obejmuje okoto 50 tytutéw,
a w nim bogate cykle omawiaja:
go6rnictwo, metale, ,gazy, produkty
chemiczne, historie wynalazkow,
podstawowe wiadomos$ci z e”ktro-
techniki. W dziale ,Ekonomia“ o-
moéwione zostanie zadanie planu
6-letniego w przemys$le, rolnictwie 1
energetyce.

Dziat gospodarczy posiada kilka
cykli: ,Rolnictwo i le$snictwo w Pol-
sce', ,Witbékna przedzalne“, ,Gospo-
darka planowa“, ,Bogactwo ‘'kopal-
niane $wiata“. Dziat ,,Biologia“ dzieli
sie na ,nauke o roSlinach", ,nauke
o zwierzetach", ,zycie zwierzat w
r6znych $rodowiskach*, ,wazniejsze
szkodniki i chotoby ros$lin“, ,uzy-
teczno$¢ zwierzat hodowlanych i
dzikich".

W dziale geograficznym znajduje-

my cykle: ,nauka o ziemi“, ,ziemie
polskie.

Dziat ,Fizyka“ omawia: ,wtasno-
Sci materii*, ,fizyke atmosfery“, ,ru-

chy i sity*, ,elektrycznos¢ i
tyzm* ,Swiat atomow"“.

Bogaty dziat ,Sztuka“ zajmuje sie
sztukg starogrecka (stynne prze-
chadzki atenskie), sztuka nowocze-
sng, malarstwem polskim, konserwa-
cja dziet sztuki.

Ostatnio zainaugurowano kilka no-
wych cykli: ,Budownictwo”. Znaj-
dujemy w nim zeszyty: ,Jak powsta-

magne-

je dom" Witelsa, ,Stolarka bu-
dowlana“ Janickiego i inne.

Cykl ,Nowoczesne metody w u-
downictwie* obejmuje nastepujace
tematy: ,unowoczes$nienie metod
wykonawczych w budownictwie*
budowa szybkos$ciowca.

W najblizszym czasie ukaze sie

cykl pt. ,Niemcy demokratyczne",
z ktérego pierwszy zeszyt pt. ,Jak
powstata i czym jest Niemiecka Re
publika Demokratyczna“, napisany
jest przez J. Kowalewskiego.

W ,Bibliotece dla kazdego" (po-
ziom nizszy tego wydawnictwa) u-
kaze sie pierwsza broszura Ireny
Merzan pt. ,Nie ma zlych dzieci".

W dziedzinie popularyzacji wiedzy
i nauki najtrudniejszym zadaniem
jest dobo6r redaktoréw j autoréow
| ten trudny problem wydawnictwo
dobrze rozwigzato.

W ,Wiedzy Powszechnej” redakto-

rami dziatbw sg zaawyezaj profe-
sorowie wyzszych uczelni, wybitni
znawcy w danej dziedzinie, bedacy

najlepszymi popularyzatorami. Nato-
miast autorami poszczegélnych ze-
szytdw sa specjaliSci z danej gatezi
wiedzy.

Warto tu wspomnie¢, ze okoto 80
zeszytow  zostalo zatwierdzony«*
przez Ministerstwo O$wiaty do u-
zytku szkolnego.

Przez duze naktady (od 20.000 do
30.000 kazdej pozycji) j przez przy-
stepng cene wydawnictwo oddaje o-
gromne ustugi szerokim masom
miodziezy dazacej do wiedzy

Stanistaw P(Milewski

ciez tylko o rzemiosto, ktérego spraw
no$¢ warunkowana jest. wylgcznie
znajomoscia jezyka.

Zamieszanie mys$lowe powstaé by
mogto (pozornie, pozornie), wéwczas
gdy ze sceny polskiej styszymy wy-
miane stowa kietbasa, na zab tenora.
Przeciez tego chyba nie ma w ory-
ginale. Stad podejrzenie, ze wiecej
Tuwima niz Tirso de Moliny.

Nie wiem jakiego chwytu (w tym
jednym wypadku sadze, iz lepszego)
uzyt Tirso de Molina. Na pewno
innego — to nie ulega watpliwosci.
Czy nalezy przeto sadzi¢, iz Tuwim
postepowat z tekstem oryginatu zbyt
swobodnie, ze przekroczyt swoje u-
prawnienia? Taka postawa bytaby
Smieszna.

Tirso de Molina uczy nas o
tym dos$¢ nikta niestety krytyka —
byt mistrzem stowa. Stynat z bo-
gactwa jezyka, ktére to bogactwo
rozrzutnie i wspaniatomys$inie daro-
ivywat widowni. Bawi sie stowem
jak zongler. Wszystkie te cechy pi-
sarstwa Tirso de Moliny musiaty
podnies¢ Tuwima, ktéry, co tu du-
z0 gada¢, jakkolwiek nie wstgpit do
klasztoru, po tym witasnie spektaklu
moze by¢ nazwany naszym Tirso de
Moling. | dlatego stusznie gtosi pro-
gram, ze ,Zielony Gil*, to komedia
Juliana Tuwima, napisana na kan-
wie ,Don Gil de las calzas verdes*
Tirso de Moliny.

Spektakl warszawski daleki jest
od tej wartosci, jak ma tuwimow-
skie opracowanie. Od btedéw rezy-
serskich (Zbigniew Sawan) az sie
roi. a z dlugiej listy wykonawcow
jedynie Mieczystaw Borowy (Cara-
manchel) zastuguje w petni na szer-
sze pozytywhe omoéwienie.

Gtéwnym bitedem Sawana jest wy-
diuzanie spektaklu przez niepotrzeb
ne celebrowanie niektérych scen. 'Od
bija sie to zdecydowanie na tempie
spektaklu. Pozwala (niepotrzebnie)
przedwczes$nie zorientowac sie w
niktosci fabuty, co rzecz jasna psuje
catg zabawe. Xwitasnie rezysera trze
ba obcigzy¢é odpowiedzialnosciag za
to, ze wiekszo$¢ zespotu postawiona
w bardzo trudnych warunkach prze-
diuzajgce! sie statycznosci, wbrew
widocznym wysitkom nie moze so-
bie poradzi¢ z rolami. Roztadowa-
ny zostal w zwolnieniach tempera -
ment aktorski Lidii Wysockiej
jest ona jak zwykle czarujgca, pet-
na wdzieku, ale sprawia chwilami
wrazenie nieco sennej, zmeczonej.
Te same niepotrzebnie natozone ha-
mulce zaprzepaszczajg pokazane tyl-
ko w pierwszym wejsciu (ktotnia z

narzeczonym) -mozliwosci Krystyny
Sznerr (Donna Inez), klasycznym
przyktadem sztucznego wyciggania

spektaklu do formatu sztuki petno -
wieczorowej (to znaczy trwajgcej tra
dyeyjnie dwie i pét godziny — kto
i poco napisat takie prawo?), jest
chybiona pod kazdym wzgledem
wstawka baletowa. Ani zespo6t nie
ma danych by moégt wywigzaé sic
z zadania (to byto naprawde bar-
dzo zle), ani muzyka... ale to juz od-
dzielny rozdziat.

Marek Andrzejewski zwigzat sie
juz z teatrem na stale, W ciggu
krétkiego stosunkowo czasu,,umu-
zycznit" ..Meza i zone" (poco?), ,Ba:
ke* Swiettowa i ,Don Gila“. Wspo6t-

praca kompozytoréow z teatrem jest
celowa i potrzebna. Wymaga ona
jednak powaznej nauki. Nie lezy

w granicach moich mozliwosci oce-
na pracy kompozytorskiej Marka An
drzejewskiego, ocena z punktu wi -
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dzenia muzykologii — wydaje mi
sie jednak, iz po trzech dotychcza -
sowych prébach da sie juz ustali¢
czy muzyka ta lgczy sie organicznie
(a tak by¢ powinno), ze sztukg wy-
stawiang, czy nie. MysSle, ze nie.
MyS$le, ze Andrzejewski (nie tylko
z wiasnej winy), falszywie rozumie
swg role w teatrze. Andrzejewski
kroczgc po trudnej i mato znanej
drodze, szukajac metod, ktérych mu
nikt nie wskazat, popetnia btedy dos¢
zasadnicze, Btgkajac sie miedzy u-
proszczeniami, a nadmiernym filo-
zofowaniem. Oto prébki tych punk-
tow granicznych. Kiedy w ,Zielo -
nym Gilu® mowa o pienigdzach mu-
zyka Andrzejewskiego podkres$la
tekst dzwiekiem przypominajacym
brzek rozsypywanego ztota. Dostow-
ne ttumaczenie liter na nuty. Moz-
na by to od biedy przyjaé¢, gcjyby
za kilka chwil nie pojawita sie pro6-
ba oryginalnosci, gdyoy nie to, ze
6w nieszczesny, balet tanczyé ma w
takt jakiej$, stylizacji muzyki hisz-
panskiej, stylizacji niepotrzebnej, a
i zpunktu widzenia muzycznego zda-
je sie biednej.

Nie chce zdolnego muzyka znie-
checa¢ do dalszej pracy w tym kie-
runku. Wydaje mi sie jednak, iz
powinien on przesta¢ liczy¢ na to,
ze w recencjach teatralnych tak ma-
to zwykle poswieca sie miejsca mu-
zycznej stronie spektaklu. Trzeba
sie uczy¢. | muzyki i teatru.

Ostodg spektaklu, ktéry magtby
by¢ naprawde bardzo przyjemny by-
ta kreacja (stowo wcale nie za wiel-
kie) Mieczystawa Borowego. Jego
Caramanchel kipiat nie tylko dowci-
pem (to bytaby zastuga raczej auto-
ra), ale przede wszystkim zyciem.
Najtrudniej jest zawsze poda¢ mo-
tywy oceny pozytywnej. Mozng by
to zrobi¢ w ten sposéb, ze zaczeli-

bySmy wylicza¢ jakich btedéw nie
popetnit Borowy. Wydaje mi sie
iz jest to metoda btedna. Borowe-

go trzeba oklaskiwa¢ przede wszyst-
kim za potezng pasje, ktora silnie
trzymana na wodzy umiejetnosci, wy
petnia kazda posta¢ zarem zycia nie
rozsadzajagc jej jednak szarzowa -
niern. | to w rzemio$le aktorskim
sztuka chyba najwieksza. Umiejet-

no$¢ nalezytego dawkowania pasji
twérczej wrézy Borowemu wiele
sukcesow.

Mieczystaw Markowski
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mez6éw do swego $niadania. Krél od-
szedt do jednej z tylnych izb. Zna-
ni.enici mezowie odeszli. Kroi byt
.sam. Stara kobieta przebiegta przez
Sien. Stara kobieta wbiegta do izby,
w ktorej siedziat krol. Stara kobieta
rzucita sie na ziemie | krzykneta
Krélu! Krélu! Krolu! Stara
kobieta zawodzita i krzyczata: — te-
raz zabijesz mnie na pewno! — Kroél
rzekt: — dlaczego miatbym cie za-
bi¢? Stara kobieta- wrzasneta:
— zabijesz mnie poniewaz inni cig
oszukujg. Krél rzekt: c6z to
znowu? — Stara kobieta rozptakata
sie i rzekia: c6z jestem ternu
winna,, ze syn jerimy ma cie za
nic? — Krol rzeki: — jak to ma mnie
za nic? — Stara kobieta rzekta pla-
czgc: — czyz syn jerimy nie mogt-
by uwodzi¢ zon innych ludzi? Czyz
syn jerimy nie mégitby przynajmniej
oszczedzi¢ tej Slicznej, mtodej pani?
Czyz syn jerimy musi przyzywac
akurat te $liczng, mtoda pania, ktora
jest ci najdrozsza i ktérg sadzasz
obok swej pierwszej zony? — Krot
rzekt: — stara kobieto, powiedz mi
prawde. Powiedz mi, czy widziata$
.moja piekng, mioda zone z synem

jerimy? — Krol rzeklk: — stara ko-
bieto, powiedz mi prawde! — Stara
kobieta rzekta: — sag w moim do-
mu. — Krél krzyknat — klamiesz'
— Stara kobieta rzekta: — spojrz

mam biate wtosy; nie*umiem kta-
mac; siedzg teraz w moim domu.

Krél rzekt: — posSle z tobg wy-
stannika, ktopy zbada sprawe. —
Krét zawezwal jednego z ludzi.
Krol rzekt do cztowieka: — idz ze

starg kobietg i zobacz czy to praw-
da, ze syn jerimy uv. ..I1zi mojg mio-
da zone w jej domu. — Jlystannik
wzigt sztylet. Wyslanik poszedt ze
Stara kobietg.

Stara kobieta zaprowadzita wystan
nika krélewskiego do swego matego
domku pod murem miejskim. W pew
nym oddaleniu od domu stat cztowiek
jerimy. Wystannik krélewski pod -
szedt do drzwi domu starej kobiety.
Otworzyt je. Wystannik krélewski
ujrzat syna jerimy. Wystannik kroé-
lewski ujrzat piekng, miodg zone
kréla. Ale piekna, mtoda zona kréla
i syn jerimy nie spostrzegli wystan-
nika krélewskiego. Widzieli tyl-
ko siebie nawzajem. Wystannik kré-
lewski dobyt sztyletu. Wystannik
krélewski whit sztylet w plecy syna
jerimy. Krew trysneta i sptyneta na
ciato pieknej, miodej zony krolew-
skiej. Mitoda, piekna kobieta krzyk-
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baba, sleplec | dtabe!

neta. Syn jerimy rzekk to jest
niedobra $mieré! — Syn jerimy nie
zyth

Stara kobieta stata przed domem
razem z cztowiekiem jerimy. Syn je-
rimy rzekt: to jest niedobra
Smieré¢! — Cztowiek jerimy ustyszat
to. Cztowiek jerimy wpadt do domu
i zabit wystanca krélewskiego. Po-
tem zaplatatl sie w porzucone szaty
pieknej, miodej pani i upadt na zie-
mie. Stara kobieta pobiegta precz
Stara kobieta biegta przez miasto.
Stara kobieta biegta tak szybko jak
tylko mogta. Stara kobieta moéwita:
— teraz wia'tr niesie ogien na spich-
rze i zagrody tludzi. Nie pozostanie
nic z tego miasta. — Stara kobieta
biegta tak szybko jak tylko mogta.

Stara kobieta wbiegta do domu je-
rimy. Stara kobieta zawotata: — dla-
czego kon twoj nie osiodlany, jeri -
mo? — Jerima odpark — stara ko-
bieto, czemuz miatbym siodta¢ ko-
nia? — Stara rzekla: — chcesz wiec
walczy¢ pieszo w tej wojnie, jak pro-
sty zotnierz? Jerima rzekt:
kt6z niesie wojne? — Stara kobie-
ta rzekta: — kiedy krél pragnagt zbu-
rzy¢ obce miasto, jechate$ na czele 1
byte$ pierwszy. Teraz, kiedy krél ka-
zal zabi¢ twego syna, wylegujesz sie
na macie. — Jerima skoczyt na réwne
Stara kobieta rzekta: — czyz

nogi.

ten syn nie byt twoim jedynym sy-
nem? — Jerima krzyknat — siodtaé
mi konia! Siodtaé mi konia!

Stara kobieta wybiegta z domu Sta
ra kobieta biegta przez ulice. Stara
kobieta biegta tak szybko, jak tyl-
ko mogta. Stara kobieta moéwita:
teraz wiatr niesie ogien na spichrze
i zagrody ludzi. Nie pozostanie nic
z tego miasta. Starg kobieta biegta
tak szybko, jak tylko mogta.

Stara kobieta przybiegta do domu
krola. Stara kobieta krzykneta w sali
krélewskiej: — Kroélu! Krélu! Krélu!
Siodtaj twego konia! —"Krél. rzekt.
— c¢6z sie stato? Stara kobieta

krzyczata: — Krélu, jeste$ jeszcze,
czy tez nie ma cie, krolu! Jerima
kazat zabi¢ twego postanca. Jedzie
tu konno! Jedzie przez miasto ze
swymi jezdzcami! — Krél zawotat
— szykujcie grob dla kréla! — Sta-
ra kobieta wybiegta z domu. Stara

kobieta mowita: dorzuce jeszcze
drzewa i suchej trawy do ognia.
Stara kobieta biegta tak szybko, jak
tylko mogta.

Stara kobieta przybiegta do miej-
sca, gdzie przebywali zebracy i zlo-

Rozmowa 0O ubdstwie

(dokonczenie ze str.

UzyliSmy tu wielu ostrych
stow. Trudno jest czasem na falsz
reagowaé grzecznymi i okragty-
mi zwrotami. Tym wiecej jes$li ten
fatsz jeszcze bardziej boli przez to,
ze pochodzi z ust z ktérych mamy
prawo stysze¢ najpetniejszy obraz
prawdy-.

Swiat stoi dzi$ w godzinie roz-
trzygnie¢ — napisat autor. W go-
dzinie roztrzygnie¢ stoi tez jego
wtasny kraj, ktéry musi wybra¢
moralng droge swego wlasnego zy
cia i rozwoju. Artykut ,Petrus-
btattu“ kaze z gteboka troskag spo-
gladaé,na postawe spoteczna katc
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likébw niemieckich. Pragniemy
wéréd nich widzie¢ osrodki mysli
spotecznej twdrczej i postepowej
Pragniemy widzie¢ w ich kraju
spoteczne i religijne odrodzenie.
Dlatego chcemy aby ten gtos do-
tart do redakcji Petrusblattu, do
katolikéw niemieckich i wptynat
na zrozumienie faktu, ze nie tedy
cjeroga.

Dla polskiego czytelnika prze-
drukowany artykut niech stano-
wi ostrzezenie przed wypaczaniem

\Y

pigtkéw godz

(dokonczenie ze str.

dzieje. Stara kobieta zwotata zebra- Iu! Krélu!* Beda dziekowa¢é md za nelo. Ludzie albo uciekli, albo le-
kéw i zlodziei. Stara kobieta rze - zer, ktéry sprawitam im w tym og- zeli wok6t martwi. Stara kobieta
kta: — kiedy wielkie zwierzeta po- niu. Beda dziekowa¢ mi za kosci, tanczyta i $piewata: — kai! tblisl
zabijajg signawzajem,robactwo  zja- ktore im rzuce. Kai! Makapho! Ka- Chodz tu i zobacz, co stara baba po-
da ichpadling. Zebracy i zlodzie- zale$ dziesigciu ludziom zwigzaé trafil Kail Iblis! Czyz NE€ przewyz-
je izekli. — céz sie takiego stalo? dziesigcioma rzemieniami moje czton szytlam ciebie? — Diabet przybyt

— Stara kobieta rzekly — stuchaj- ki, mojg gltowe, szyje i brzuch. Dzie- Diabetl wspigt sie na mur. Diabet
cie bicia bebnéw. Slyszycie tetent sieciu silnych ludzi bito mnie i sztur- przyjrzat sie miastu Diabet ujrzat
jezdzcéw? Krol i jerima rozpoczeli chalo, szarpato mnie tam i sam, tluk- ‘trupy i zgliszcza doméw. W $rodku
wojne. Wszyscy mezczyzni sg na uli- lo mnie i grzmocito mnie, gniotto miasta krdl i jerima lezeli martwi
cach.. — Zebracy | zIF)dzieje .rzeklli- mnie 1 rwalo mnie. Kail Makapho'koto siebie, W miescie nie byto juz
— nie nasza-rzecza Jest wojowac. zamkngle$ mniew izbie pelnej og-ani jednego czlowieka. Hieny ped-
Niech inni wojuja. C62 my mamy i3 i pieprzowego czadu, az gardio kradaly sie z buszu. Sepy unosily
tu do roboty? — Stara kobieta rzek- p5je wypeinito sie dyme i upatem, sie wsréd dymu w powietrzu.

fa: — wszyscy mezezyZni sa na Uli- kajl Makapho! Kazate$ mi przez sie
cach. Nikt. nie pilnuje domow. ldz- 4o, miesiecy nosi¢ ciezki kamien
cie tam i sam. Podpalajcie domy ogolonej na sucho czaszce z ze-
Kradnijcie odziez i perty, srebro i laznym pierScieniem zamiast pod-
zloto. - Zebracy i zlodzieje rzekli, kiadki. Kai! Makapho! Popatrz te-

co prawda. Uczynimy tak. — Stara raz na miasto, w ktérym zginely
koo-.eta rzekta: — jakie kobiety ma- twoja kura, twoja koza, twdéj osiot

twoj kon i twoj wielbtgd! Kai! Ma-

cie teraz? Jakie kobiety mozecie
dzisiaj miec? Wszyscy mezczyzni kapbo! Ty nauczyte$§ mnie tego
na ulicach. Rzucajcie ich mloch-? wszystkiego.
cOrki i zony na ziemie! Sa lepsze stara kobieta tanczyta na murze
niz karna! — Zebracy i zlodzieje roz miejskim ponad bramg. Miasto plo-
biegli sie.
Zebracy i zlodzieje rozbiegli sie. ~
Wszyscy mezczyzni biegli z.bronig .
po ulicach. Bebny bily. Jezdzcy spi-
Jerima zebrat S | n e

nali konie ostrogami.
swoich ludzi i ciggnat z nimi do dziel
nicy krélewskiej. Krdél zebrat swo-
ich ludzi i prowadzit ich do domu

DOWCIPNIE,
ALE NIE PRAWDZIWIE

jerimy. Jezdzcy pedzili przeciwko so- Jeden z dOW_CiP”iSi("W ostatnie]
bie. Jerima krzyczat: — kazate§ za- SUeRYy ~Tygodnika Flews.,zec—hnego“.,
bi¢ mego jedynego synal — Krél Ipodpisany ,zet., odmowit wartosci
krzyczal: — twéj syn uwiédt moja Irealistycznej obrazowi Krajewskie-
piekna, mtoda zone! — Krél i jeri- 90, na ktéorym ma by¢, (bo nie

dziatem podobizny tego obrazu),

ma nastepowali na siebie z wysoko
przedstawiona dziewczyna bosa z

Diabet wujrzat to wszystko,
Diabet rzekt: céz to? Ty
ma jedna, stara kobieta zdziatata$ to
wszystko przez jeden dzien? Jezelis
to zrobita, c6z uczynisz jutro? -
Diabet przestraszyt sie starej kobie-
ty. Diabet zeskoczyt z muru Dia-
bet agpadt sie w ziemie Stara ko-
bieta nie ujrzata go wiecej. Stonce
zaszto

sa-

Jan Jo6zef Szczepanski

1T a

Od tego wtasnie zalezy uzycie ry-

dla. Tam za$, gdzie ziemia jest tak
twarda, ze az trzeba na rydlu sta-
wacé, rydel nie wystarczy i trzeba

uzy¢ kilofa (czy oskarda, nie wiem,

jak lepiej po polsku). A na rydlu

wi- mozna tez boso stang¢ bez krzywdy,

bo gérna cze$¢ rydla jest zakrzywio-

ry- na> obejdzie sie wiec bez skalecze-

podniesionymi mieczami. Kroi i
jerima starli sie. Krél i jerima niem w .reku. Wedtug p. zet. nie ma- Nieraz kopatembosoi w réz-
spadli z konia. Kkol i jerima legii Nhiozna boso kopa¢ rydlem. Nie mo- nych -glebach.
zabici. ® zna tez, twierdzi dalej 6w znawca Chciatbym tez mie¢ tyle ztotéwek,

Ludzie krélewscy krzyczeli. Lu - wiejskich  stosunkéw, podawa¢ na He podalem w swym zyciu snopkéw
dzie jerimy krzyczeli. Niektorzy bosaka snopkéw przy zniwie. Baj nabosaka. | teraz zalozesie z p.
biegli tam inni tam. Zabijano sie tu, ijest on jeszcze bardziej radykalny, zeh 0 kazda (byle dos¢ wielka) su-
walczono tam. Niektorzy kiuli 12 hawet kraficowy w swych pogla- me, ze podam na bosaka z naj-
oszczepami, inni tlukli maczugami. uaclij bo wyraznie uznaje chodzenie twardszego np. pszennego rzyska
Niektérzy wypuszczali strzaly, inni boso za bezpowrotnie miniong for- kazda ilo§¢ snopkéw i nie zostane
rzucali kamieniami. Kobiety ucie- .me zycia. w tyle za innymi, ze czasem sie¢ w
katy do domow by ukryé¢ dzieci. | Nie zna p. zet. ani teorii kopania szpare skalecze? Kto chodzi boso,
Dziewczeta uciekaly do spichrzéw rydlem, ani praktyki chodzenia bo- teh zawsze ma jakie$§ zadrapania,
i chronity sie w nich gromadnie. Ze- S° ani obyczajow przy zwobdzce zbo-a®e‘na to nie patrzy,
bracy i zlodzieje biegli po miescie, jZ&. Ja sam u siebie w  Wesotej ko-P. zet. nalezy widocznie do tych
Zebracy i zlodzieje podpalali tu Ipie ogréd na bosaka i nic mi sie nie modnisiéw, ktérzy chodzg bez czap-
spichrz, tam dom. Kobiety fkaly jstatlo nigdy. Nawet nie potrzebuje ki, ale w hufagh. o eswrednie, bo
Dzieci krzyczaly. Zebracy i ztodzieje Inac'skae na rydel, bo ziemia u nas wiecej szanuje glowe, niz nogi.

Z. Jak.

wpadali do doméw. Niektérzy krad- mi?ka>ba>co tu ukrywaé — piach!

li, inni gwatcili dziewczeta. Mez -
czyzni na ulicach rzucali sie wza-

jemnie na siebie, by ratowa¢ swoje nr 24

W, ,Tygodniu Kulturalnym*

mienie. Zewszad buchat ogieh. Dzie- izego pisma zdarzyta sie przy-
ci padaty martwe od strzat. Konie kra pomytka druku, Kktéra znie-
tratowaty kobiety. Wielu ludzi apto ksztalcita sens jednego zdania w

notatce o zgonie Sangnier‘a. Poni-
zij podajemy caly tekst notatki

brzmieniu wtasciwym:

neto zywcem. *

Domy i spichrze ptonely i obraca-
ty sie w popiét. Mezczyzni, kobiety
i dzieci gineli. Sciany z sana (mat)
krzyczaly w ogniu. Kobiety krzycza-
ty na ulicach. Kto zdotat co$ unies¢,
uciekat z miasta. Na ulicach lezaly
trupy. Po podwoérzach skakaty jezy-
ki ptomieni. Zebracy i ztodzieje wy-
nosili ze zgliszcz co tylko mogli zna-
lez¢é. Kto tylko mégt biegaé¢, uciekat
przez brame miejska do buszu.

Na murze miejskim (birni)
bramg stata stara kobieta. Stara
kobieta tanczyta. Stara kobieta
Spiewata. Stara kobieta $piewata tak:

w

.ZGON SANGNIER.JA

W maju br. w Paryzu zmart w
wieku 77 lat Marc Sangnier — jed-
I'na z najwybitniejszych postaci fran-
I cuskiego katolicyzmu. Zmarly dzia-
jtacz byt inicjatorem organizacji
,Sillon* (zalozonej przez niego w
Ir. 1894), ktora, jako pierwsza tego
'rodzaju we wspo6iczesnym katolicyz-
mie, dazyla do pogodzenia katoli-
eyzmu z nowoczesnymi ruchami spo-

ponad

— &Y owksu gdy bytam dziewczyng. tecznymi, do autoryzowania przez
nie wytanczytam sie wiecej. Od cza- !-Kosciot i katolikbw — radykalnych
su gdy bytam dziewczyna, nie na -, ideatow spotecznych. ,Sillon* (,Bruz-

Wydawca:

sensu tego co nam wszystkim jest ¢$piewatam sie wiecej. Dzi§ bede da“) i sformulowania Sangniera wy-

najbardziej drogie. Tego co nas krélem miasta, a kurra (hiena) i.wotaly jednak takie oburzenie w

wszystkich ozywia — naszej wia- angulu (sep) beda przede mna padaé : 6wczesnym $wiecie katolickim, ze u-

ry- na twarz i bedg wota¢: ,Kré6lu! Kr6- znano, iz zostata przekroczona gra-
Dominik Horodyo6ski,
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Sprostowanie

nica katolickiej ortodoksji i w roku
1910 papiez Pius X potepia ,Sil-
lon*. Sangnier poddajgc sie Stolicy
Apostolskiej nie przestat mimo to
walczy¢ o realizacje swych chrze-
Scijansko-demokratycznych ideatow,
Po kilkunastu latach doczekat sie
cofnigcia potepienia, a 'nawet bto-
gostawienstwa papieskiego.

Jak to jednak czesto bywa, u
schytku swego zycia Sangnier nie re-
prezentowat juz najbardziej poste-
powjfch katolikéw francuskich. On
pchnat francuskich katolikbw w pe-
wnym kierunku — statl sie przyczy-
ng odrodzenia katolicyzmu wypro-
«wadzajagc go z zakrystyjnyeh optot-
kéw w zycie spoteczne __ lecz ucz-
niowie jego poszli dalej. Po Sangnie
rze byt Mounier."

*

W tymze numerze naszego pisma
w sprawozdaniu z wreczenia nagrod
niewyttumaczalny chochlik drukarski
spowodowat biedne podanie imienia
prof. Juliusza Kleinera, za co Go ni-
niejszym goraco przepraszamy.
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